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The text shall read as follows:

Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo nustatoma Bendrosios rinkos veikimo uZtikrinimo ekstremaliosiose situacijose
priemoné ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2679/98

(Tekstas svarbus EEE)
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

Bendroji rinka yra vienas didziausiy ES privalumy bei ES ekonomikos augimo ir geroveés
pagrindas. Pastarojo meto krizés, tokios kaip COVID-19 pandemija arba Rusijos invazija |
Ukraing, atskleidé tam tikra bendrosios rinkos ir jos tiekimo grandiniy pazeidZziamuma
nenumatyty sutrikdymy atveju ir kartu parod¢, kaip smarkiai Europos ekonomika ir visos jos
suinteresuotosios Salys priklauso nuo gerai veikianc¢ios bendrosios rinkos. Ateityje ne tik
geopolitinis nestabilumas, bet ir klimato kaita ir su ja susijusios gaivalinés nelaimés,
biologinés jvairovés nykimas ir pasaulinis ekonominis nestabilumas gali lemti kitas, naujas
ekstremaligsias situacijas. D¢l Sios priezasties ekstremaliosios situacijos atveju reikia
uztikrinti bendrosios rinkos veikima.

Krizés poveikis bendrajai rinkai gali buti dvejopas. Viena vertus, dél krizés gali atsirasti
klit¢iy laisvam judéjimui bendrojoje rinkoje ir tai gali sutrikdyti jos veikima. Kita vertus, jei
bendroji rinka bus susiskaidziusi ir neveiks, dél krizés gali iSaugti kilus krizei svarbiy prekiy
ir paslaugy trukumas. D¢l to gali greitai nutrikti tiekimo grandinés, jmonés gali susidurti su
sunkumais apsiripindamos prekémis ir paslaugomis, jas tiekdamos ar parduodamos.
Sumazéja vartotojy galimybés isigyti svarbiausiy produkty ir paslaugy. Trikstant
informacijos ir teisinio aiSkumo, dar labiau didéja Siy sutrikdymy poveikis. Be tiesioginés
krizés keliamos rizikos visuomenei, pilieciai, ypa¢ pazeidziamos grupés, susiduria su dideliu
neigiamu ekonominiu poveikiu. Todél pasiilymu siekiama spresti dvi atskiras, bet
tarpusavyje susijusias problemas: klifitis laisvam prekiy, paslaugy ir asmeny judéjimui krizés
metu ir kilus krizei svarbiy prekiy ir paslaugy tritkuma.

Glaudziai bendradarbiaujant su visomis valstybémis narémis ir kitomis esamomis ES kriziy
valdymo priemonémis, Bendrosios rinkos veikimo uZtikrinimo ekstremaliosiose situacijose
priemon¢ (toliau — SMEI) suteiks tvirta lanks¢ig valdymo struktiirg ir tiksliniy priemoniy
rinkinj, kad biity uZtikrintas sklandus bendrosios rinkos veikimas kilus bet kokio pobtdzio
busimoms krizéms. Tikétina, kad ne visas | § pasiiilymg jtrauktas priemones reikés taikyti
vienu metu. Veikiau siekiama parengti ES atei¢iai ir suteikti jai tai, ko gali prireikti tam
tikroje krizinéje situacijoje, kuri gali smarkiai paveikti bendraja rinka.

Savo 2020 m. spalio 1-2 d. i§vadose' Europos Vadovy Taryba nurodé, kad ES pasinaudos per
COVID-19 pandemija jgyta patirtimi ir spres klausimus, susijusius su likusiu bendrosios
rinkos susiskaidymu, klititimis ir trilkumais susiklosc¢ius ekstremaliajai situacijai. Komunikate
dél atnaujintos pramonés strategijos’ Komisija paskelbé apie priemone laisvam asmeny,
prekiy ir paslaugy judéjimui, taip pat didesniam skaidrumui ir koordinavimui krizés
salygomis uztikrinti. Si iniciatyva yra 2022 m. Komisijos darbo programos dalis. Europos
Parlamentas palankiai jvertino Komisijos plang pateikti Bendrosios rinkos veikimo
uztikrinimo ekstremaliosiose situacijose priemong¢ ir paragino Komisijg parengti ja kaip

https://www.consilium.europa.eu/media/45910/021020-euco-final-conclusions.pdf.
2 COM(2021) 350 final.
3 https://ec.europa.eu/info/publications/2022-commission-work-programme-key-documents_en.
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teisiskai privalomg struktiiring priemong, kuria biity siekiama ateityje kilus krizéms uztikrinti
laisva asmeny, prekiy ir paslaugy judéjima®.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanciomis nuostatomis

Kai kuriose ES teisinése priemonése nustatytos apskritai kriziy valdymui svarbios nuostatos.
Kita vertus, tam tikrose ES sistemose ir neseniai priimtuose Komisijos pasitlymuose
nustatytos tikslingesnés priemonés, kuriomis daugiausia démesio skiriama tam tikriems kriziy
valdymo aspektams arba kurios yra svarbios konkretiems sektoriams. Bendrosios rinkos
veikimo uztikrinimo ekstremaliosiose situacijose priemoné bus taikoma nedarant poveikio
nuostatoms, pateiktoms Siose tikslinése kriziy valdymo priemonése, kurios turi biiti laikomos
lex specialis. Iniciatyva netaikoma finansinéms paslaugoms, vaistams, medicinos priemonéms
ar kitoms medicininéms atsako priemonéms ir ypa¢ maisto saugos produktams, nes Siose
srityse yra speciali su krizémis susijusi sistema.

Sqveika su horizontaliaisiais reagavimo j krizes mechanizmais

Integruotas politinio atsako j krizes mechanizmas (IPCR)’ yra vienas i§ horizontaliyjy
reagavimo ] krizes mechanizmy®. ES Tarybai pirmininkaujanti valstybé naré naudojasi IPCR,
kad palengvinty valstybiy nariy keitimasi informacija ir politinj koordinavimg reaguojant j
sudétingas krizes. Taikant IPCR, 2015 m. spalio mén. pirma karta kruopsSciai iSnagrinéta
pabégéliy ir migracijos krizé. Mechanizmas buvo labai svarbus stebint ir remiant atsaka |
krize, teikiant ataskaitas Nuolatiniy atstovy komitetui (COREPER), Tarybai ir Europos
Vadovy Tarybai. IPCR buvo aktyvuotas Sajungai reaguojant j dideles krizes, kilusias dél
kibernetiniy iSpuoliy, gaivaliniy nelaimiy ar hibridiniy grésmiy. Neseniai [PCR taip pat buvo
aktyvuotas po COVID-19 pandemijos protrikio ir Rusijai pradéjus ziaurig agresijg pries
Ukraing.

Kitas ES bendro reagavimo j krizes mechanizmas yra Sajungos civilinés saugos mechanizmas
ir jo Reagavimo j nelaimes koordinavimo centras (RNKC)’. RNKC yra visg parg septynias
dienas per savaite veikiantis Komisijos centras, skirtas pirmajam atsakui j ekstremaligsias
situacijas, strateginiy atsargy kaupimui ES lygmeniu (,rescEU*), nelaimiy rizikos
vertinimams, scenarijy kiirimui, atsparumo nelaiméms didinimo tikslams, ES masto gaivaliniy
ir Zmogaus sukelty nelaimiy rizikos apzvalgai, kitoms prevencinéms ir pasirengimo
priemonéms, pavyzdZiui, mokymams ir pratyboms.

Sqveika su horizontaliaisiais bendrosios rinkos mechanizmais

Kai tinkama ir bitina, turéty buti uztikrintas Bendrosios rinkos veikimo uZtikrinimo
ekstremaliosiose situacijose priemongs ir Bendrosios rinkos veikimo uZtikrinimo darbo grupés
(SMET) veiklos koordinavimas. Komisija Bendrosios rinkos veikimo uztikrinimo darbo
grupei (SMET) visy pirma paveda aptarti ir (arba) perzitiréti klittis, apie kurias pranesta ir
kurios labai trukdo laisvam strateginiy prekiy ir paslaugy judéjimui.

4 2022 m. vasario 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél netarifiniy ir nemokestiniy kliti¢iy Salinimo

bendrojoje rinkoje (2021/2043(INI).

3 https://www.consilium.europa.eu/lt/policies/ipcr-response-to-crises/.

6 Jis buvo oficialiai nustatytas 2018 m. gruodzio 11 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimu (ES) 2018/1993
del ES integruoto politinio atsako j krizes, remiantis anksc¢iau galiojusia tvarka.

7 Nustatyta Sprendimu (ES) Nr. 1313/2013, kuriuo reglamentuojamas Sajungos civilinés saugos
mechanizmo veikimas.
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. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis
Sqveika su priemonémis, skirtomis konkretiems kriziy valdymo aspektams

Pirmiau minétus horizontaliuosius reagavimo | krizes mechanizmus papildo kitos
tikslingesnés priemoneés, kuriomis daugiausia démesio skiriama konkretiems bendrosios
rinkos aspektams, pavyzdziui, laisvam prekiy judéjimui, bendroms eksporto taisykléms ar
vieSiesiems pirkimams.

Viena i§ tokiy sistemy yra Reglamentas (EB) Nr. 2679/98, kuriuo nustatomas reagavimo
mechanizmas, skirtas Salinti dél valstybés narés kaltés atsirandancioms laisvo prekiy judéjimo
klititims, kurios lemia didelius sutrikdymus ir dél kuriy biitina imtis neatidéliotiny veiksmy
(toliau — Braskiy reglamentas)®. Siuo reglamentu nustatomas prane§imo mechanizmas, taip
pat valstybiy nariy ir Komisijos keitimosi informacija sistema (daugiau informacijos pateikta
8.1 ir 8.2 skirsniuose).

Reglamentu dél bendry eksporto taisykliy’ Komisijai leidZziama tam tikry kategorijy
produktams taikyti ES iSorés eksporto prieziiira arba ES iSorés eksporto leidima. Siuo
pagrindu Komisija vykdeé tam tikry vakciny ir veikliyjy medZziagy, naudojamy tokioms
vakcinoms gaminti, eksporto prieZifirg°.

Kitos ekonominés priemonés apima derybas ir tam tikrais atvejais taikomus bendrus
viesuosius pirkimus, kuriuos valstybiy nariy vardu vykdo Komisija'l.

Sqveika su konkretiems sektoriams skirtomis kovos su krize priemonémis

Tam tikrose ES sistemose nustatytos tikslingesnés priemonés, kuriomis daugiausia démesio
skiriama tik tam tikriems konkretiems kriziy valdymo aspektams arba kurios susijusios tik su
tam tikrais konkreciais sektoriais.

Komisijos komunikate ,Nenumatyty atvejy planas siekiant uztikrinti maisto tiekima ir
apriipinimg maistu“!? remiamasi per COVID-19 pandemija ir ankstesnes krizes jgyta
patirtimi, siekiant stiprinti koordinavimg ir kriziy valdyma, jskaitant pasirengima. Siuo tikslu
nenumatyty atvejy plane nustatyti pagrindiniai principai, kuriy reikia laikytis siekiant
uztikrinti maisto tiekimg ir apsirlpinimo maistu sauguma biisimy kriziy atveju. Siekdama
uztikrinti nenumatyty atvejy plano ir jame nustatyty pagrindiniy principy jgyvendinima,
Komisija tuo pat metu jsteigé Europos pasirengimo apripinimo maistu krizéms ir reagavimo |}
jas mechanizmg (EFSCM), kurj sudaro valstybiy nariy ir ES nepriklausanciy Saliy atstovy bet
maisto tiekimo grandinés suinteresuotyjy Saliy grupé, kuriai pirmininkauja Komisija, kad biity
stiprinamas koordinavimas, keitimasis duomenimis ir praktika. EFSCM grupé pirma karta
suSaukta 2022 m. kovo mén., siekiant aptarti energijos ir iStekliy kainy padidéjimo poveikj ir
Rusijos invazijos j} Ukraing pasekmes apsiripinimo maistu saugumui ir maisto tiekimui.
Rinkos stebéjimo centrai ir pilietinio dialogo grupés yra kiti forumai, uZtikrinantys skaidruma
ir informacijos srautg maisto sektoriuje.

8 1998 m. gruodzio 7 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2679/98 dél vidaus rinkos funkcionavimo,

susijusio su laisvu prekiy judéjimu tarp valstybiy nariy, OL L 337, 1998 12 12, p. §.

9 2015 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/479.

10 2021 m. lapkri¢io 25 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/2071.

1 Jos gali buti priimtos remiantis 2014 m. vasario 26d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/24/ES del viesyjy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/18/EB.

12 COM(2021) 689 final.
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Komisijos komunikato ,, Transporto sektoriui skirtas nenumatyty atvejy planas“!® tikslas —
uztikrinti pasirengima krizéms ir veiklos testinumg transporto sektoriuje. Plane nustatytas
kriziy vadovas, kurj sudaro 10 veiksmy, kuriais siekiama suSvelninti bet kokj neigiama
poveikj transporto sektoriui, keleiviams ir vidaus rinkai krizés atveju. Numatytos Sios
priemonés: ES transporto srities teisés akty pritaikymas krizinéms situacijoms, pakankamos
paramos transporto sektoriui uztikrinimas, laisvo prekiy, paslaugy ir asmeny judé€jimo
uztikrinimas, dalijimasis transporto informacija, transporto sektoriaus pasirengimo
nenumatytiems atvejams testavimas realiomis salygomis ir kt.'*

Reglamentu (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras Zemés tkio produkty rinky
organizavimas'® (toliau — BRO reglamentas), ir panasiu bendro Zvejybos ir akvakultiiros
produkty rinky organizavimo reglamentu'® nustatytas teisinis pagrindas, kuriuo remiantis i3
valstybiy nariy renkama svarbi informacija siekiant padidinti rinkos skaidruma'’.

Reglamentu (ES) 2021/1139, kuriuvo nustatomas FEuropos jiiry reikaly, Zvejybos ir
akvakultiiros fondas'® (toliau — EJRZAF reglamentas), nustatytas teisinis pagrindas remti
zvejybos ir akvakulttros sektoriy ypatingy ivykiy, dél kuriy labai sutrikdomos rinkos, atveju.

Reglamentu (ES) 2021/953, kuriuo sukuriamas ES skaitmeninis COVID pazyméjimas'®,
nustatoma bendra sgveikiyjy COVID-19 skiepijimo, tyrimo ar persirgimo paZymeéjimy
iSdavimo, tikrinimo ir pripazinimo sistema, siekiant sudaryti palankesnes salygas ES
pilieciams ir jy Seimos nariams laisvai judéti COVID-19 pandemijos metu. Be to, remdamasi
Komisijos pasitilymais, Taryba priémé konkrecias rekomendacijas dél suderinto pozitrio |
laisvo judéjimo apribojimg reaguojant j COVID-19 pandemija®®. 2020 m. pilietybés
ataskaitoje’! Komisija taip pat paskelbé ketinanti perzidiréti 2009 m. gaires dél laisvo
jud¢jimo, siekdama padidinti teisinj sauguma ES pilieiams, kurie naudojasi savo laisvo
judéjimo teisémis, ir uztikrinti veiksmingesnj ir vienoda laisvo judéjimo teisés akty taikyma

13 COM(2022) 211 final.

14 Papildomos priemonés: pabégéliy srauty valdymas ir toliau keliauti negalinciy keleiviy bei transporto
darbuotojy repatrijavimas, minimalaus susisiekimo ir keleiviy apsaugos uZztikrinimas, patikimesnis transporto
politikos koordinavimas per Nacionaliniy transporto kontaktiniy centry tinkla, kibernetinio saugumo didinimas ir
bendradarbiavimas su tarptautiniais partneriais.

5 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras zemés tkio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB)
Nr. 922/72, (EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007, OL L 347, 2013 12 20, p. 671.

16 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1379/2013 dél bendro
zvejybos ir akvakultiros produkty rinky organizavimo, kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 1184/2006 ir (EB) Nr. 1224/2009 ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 104/2000. OL L 354,
20131228, p. 1.

17 Rusijai jsiverzus j Ukraing, valstybiy nariy prievolé kas ménes; teikti praneSimus apie gridy atsargas
buvo jtraukta j 2017 m. balandzio 20 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2017/1185, kuriuo nustatomos
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenty (ES) Nr. 1307/2013 ir (ES) Nr. 1308/2013 taikymo taisyklés dél
informacijos ir dokumenty teikimo Komisijai ir kuriuo i§ dalies keiCiami ir panaikinami keli Komisijos
reglamentai (OL L 171, 2017 7 4, p. 113), pakeitima.

18 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras zemeés tkio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB)
Nr. 922/72, (EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007, OL L 347, 2013 12 20, p. 671.

19 2021 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/953 dél sgveikiyjy
COVID-19 skiepijimo, tyrimo ir persirgimo pazyméjimy (ES skaitmeninio COVID pazyméjimo) iSdavimo,
tikrinimo ir pripazinimo sistemos, kuria siekiama sudaryti palankesnes salygas asmenims laisvai judéti COVID-
19 pandemijos metu, OL L 211, 2021 6 15, p. 1.

2 2020 m. spalio 13 d. Tarybos rekomendacija (ES) 2020/1475 dél suderinto pozitirio i laisvo judéjimo
apribojima reaguojant j COVID-19 pandemija (OL L 337, 2020 10 14, p. 3) ir vélesni jos atnaujinimai.

2 COM(2020) 730 final.
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visoje ES. Perzitirétose gairése, be kita ko, turéty biiti sprendziami klausimai, susij¢ su
ribojamyjy priemoniy taikymu laisvam judéjimui, ypac kai tokios priemonés yra susijusios su
visuomenes sveikatos sumetimais.

Reglamentu (ES) 2022/123 dél didesnio Europos vaisty agentiiros vaidmens pasirengimo
vaisty ir medicinos priemoniy krizei ir jos valdymo srityje nustatyta sistema, pagal kurig
stebimas ir mazinamas galimas ir faktinis Zmonéms skirty vaisty, kuriais leidziama prekiauti
centralizuotai ir nacionaliniu lygmeniu ir kurie laikomi itin svarbiais reaguojant | konkrecig
,.ekstremaliaja visuomenés sveikatos situacija arba ,,didelio masto nelaime*, stygius?2.

Galiausiai 2021 m. rugséjo 16 d. Komisijos sprendimu jsteigta Pasirengimo ekstremaliosioms
sveikatos situacijoms ir reagavimo j jas institucija®’, kuriai, reaguojant j ekstremaligsias
sveikatos situacijas, pavesta imtis koordinuoty Sajungos lygmens veiksmy, be kita ko, stebéti
poreikius, sparciai kurti, gaminti, jsigyti ir teisingai paskirstyti medicinines atsako priemones.

Sqveika su vykdomomis iniciatyvomis

Keletas neseniai pasitlyty ir Siuo metu svarstomy iniciatyvy taip pat yra susijusios su
reagavimo ] krizes ir pasirengimo joms aspektais. Taciau §iy iniciatyvy taikymo sritis yra
ribota ir apima konkreCiy rasiy krizés scenarijus, ir jomis nesiekiama sukurti bendros
horizontaliosios kriziy valdymo sistemos. Tiek, kiek Sios iniciatyvos apima sektoring
reagavimo ] krizes ir pasirengimo joms sistema, tai sistemai, kaip lex specialis, bus teikiama
pirmenybé prie§ Bendrosios rinkos veikimo uZtikrinimo ekstremaliosiose situacijose
priemong.

Komisijos pasiiilymu dé¢l reglamento dél dideliy tarpvalstybinio pobiidZio grésmiy sveikatai,
kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 1082/2013/ES (toliau — Sprendimas dél tarpvalstybiniy
grésmiy sveikatai)®*, siekiama stiprinti ES sveikatos saugumo sistemg ir pagrindiniy ES
agentiiry vaidmenj pasirengimo krizéms ir reagavimo | jas srityje dideliy tarpvalstybinio
pobiidZio grésmiy sveikatai atzvilgiu?. Priémus §j reglamenta, juo bus sustiprintas parengties
ir atsako veiksmy planavimas, sugrieztinta epidemiologing prieziiira ir stebésena, patobulintas
duomeny teikimas ir sustiprinti ES intervenciniai veiksmai.

Komisijos pasiilymu dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo 1§ dalies
keiciamas Reglamentas (EB) Nr. 851/2004, jsteigtas Europos ligy prevencijos ir kontrolés
centras?®.

Komisijos pasiiilyme dél Tarybos reglamento dél priemoniy sistemos kilus krizei svarbiy
medicininiy atsako priemoniy tiekimui Sajungos lygmens ekstremaliosios visuomenés
sveikatos situacijos atveju uztikrinti?’ numatytos reagavimo j krizes priemonés, pavyzdziui,
bendri vieSieji pirkimai, privalomi jmonéms skirti praSymai pateikti informacijg apie jy
gamybos pajégumus ir gamybos linijy paskirties keitimas visuomeneés sveikatos kriziy atveju,

2 2022 m. sausio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/123 dél didesnio Europos

vaisty agentiiros vaidmens pasirengimo vaisty ir medicinos priemoniy krizei ir jos valdymo srityje.
OL L 20,2022 131, p. 1.

z C(2021) 6712 final.

u COM(2020) 727 final.

= Terminu ,.tarpvalstybinis“ apibiidinamas bet koks atvejis, darantis poveikj daugiau nei vienai valstybei
narei (kertantis sienas), ir, konkreCiau, situacija, daranti poveikj dviejy ar daugiau valstybiy nariy,
turin¢iy bendrg sieng (pasienio regionai), regionams.

26 COM/2020/726 final.

27 COM(2021) 577 final.
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kai paskelbiama ekstremalioji visuomenés sveikatos situacija. ES paskelbus ekstremaligjg
situacijg biity i§ karto stiprinamas koordinavimas ir bty galima kurti, kaupti kilus krizei
svarbius produktus ir jy jsigyti. Pasiiilymas taikomas medicininéms atsako priemonéms,
kurios apibréziamos kaip Zmonéms skirti vaistai, medicinos priemoneés ir kitos prekés ar
paslaugos, biitinos siekiant pasirengti dideléms tarpvalstybinio pobiidzio grésméms sveikatai
ir | jas reaguoti.

Komisijos pasifilymu dél Europos lusty akto?® siekiama sustiprinti Europos puslaidininkiy
ekosistemg. Vienas i§ svarbiy Sios strategijos rams¢iy — kartu su valstybémis narémis ir
tarptautiniais partneriais sukurti koordinuotos stebésenos ir reagavimo ] puslaidininkiy
tiekimo trikumag mechanizmag, kuriuo biity siekiama numatyti bet kokius biisimus tiekimo
grandinés sutrikdymus ir greitai | juos reaguoti. Planuojamas mechanizmas skirtas galimai
puslaidininkiy krizei ir bus taikomas tik tuo atveju, jei bus aktyvuotas krizés rezimas.

Komisijos pasifilymu dél Duomeny akto® vieSojo sektoriaus institucijoms bus suteikta prieiga
prie privaciojo sektoriaus turimy duomeny, kurie biitini iSimtinémis aplinkybémis, visy pirma
siekiant jgyvendinti teisinius jgaliojimus, jei duomenys nepasiekiami kitais biidais arba
susidarius ekstremaliajai situacijai (t.y. susidarius iSskirtinei padéciai, kuri daro neigiamag
poveik] Sajungos, valstybés narés ar jos dalies gyventojams ir kuri Sajungoje arba
atitinkamoje valstybéje (-ése) naréje (-€se) gali turéti rimty ir ilgalaikiy pasekmiy gyvenimo
salygoms ar ekonominiam stabilumui arba dél kurios gali i§ esmés pablogeti ekonominis
turtas).

Komisijos pasiiilymu i§ dalies pakeisti Sengeno sieny kodeksa®® siekiama uztikrinti bendrg
atsakg prie vidaus sieny tais atvejais, kai kyla grésmé daugumai valstybiy nariy. Sitlomu
pakeitimu taip pat bus nustatytos procesinés apsaugos priemonés, kai vidaus sieny kontrole
atnaujinama vienaSaliSkai, ir numatomas poveikio Svelninimo priemoniy ir konkreciy
apsaugos priemoniy taikymas pasienio regionuose tais atvejais, kai atnaujinama vidaus sieny
kontrol¢. Tokia kontrolé visy pirma daro poveik] asmenims, kertantiems sieng kasdienio
gyvenimo tikslais (darbas, Svietimas, sveikatos priezilira, Seimos lankymas), kaip parodé
COVID-19 pandemija. Pasitilymu vietoj vidaus sieny kontrolés skatinama dazniau taikyti
veiksmingas alternatyvias priemones nustatytoms grésméms vidaus saugumui ar vieSajai
tvarkai Salinti, pavyzdZziui, tam tikromis sglygomis padidinti policijos ar kity institucijy
atliekamy patikrinimy skai¢iy pasienio regionuose. Pasililyme taip pat numatyta galimybe
Tarybai greitai priimti privalomas taisykles, kuriomis nustatomi laikini treciyjy Saliy pilieciy
kelioniy prie iSorés sieny apribojimai, jei kyla grésmé visuomenés sveikatai. Jame taip pat
paaiskinama, kokiy priemoniy valstybés narés gali imtis, kad veiksmingai valdyty ES iSorés
sienas tais atvejais, kai treCiosios Salys naudoja migrantus politiniais tikslais.

2020 m. gruodzio mén. Komisijos priimtu pasiilymu de¢l direktyvos dél ypatingos svarbos
subjekty atsparumo’! siekiama didinti paslaugas, kurios turi esmine reikSme i§laikant
gyvybiskai svarbias visuomenés funkcijas arba ekonomine veikla, teikianciy subjekty
atsparuma. Sia iniciatyva siekiama sukurti visapusiska sistema, kuria valstybéms naréms biity
padedama uztikrinti, kad esmines paslaugas teikiantys ypatingos svarbos subjektai galéty
uzkirsti kelig dideliems trikdomiesiems incidentams, pavyzdziui, gamtiniams pavojams,
nelaimingiems atsitikimams ar terorizmui, nuo jy apsisaugoti, j juos reaguoti, juos susvelninti,

28 COM(2022) 46 final.
» COM(2022) 68 final.
30 COM(2021) 891 final.
31 COM(2020) 829 final.
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jveikti, prisitaikyti prie jy ir po jy atsigauti. Direktyva bus taikoma vienuolikai pagrindiniy
sektoriy, jskaitant energetikos, transporto, banky ir sveikatos sektorius.

2022 m. geguzés 18 d. bendrame komunikate dél investicijy gynybos srityje spragy analizés ir
tolesniy veiksmy nustatytos kelios problemos, jskaitant ES gynybos technologinés ir
pramoninés bazés (taip pat pasaulinés gynybos technologinés ir pramoninés bazés) gebé¢jima
patenkinti busimus valstybiy nariy gynybos srities vieSyjy pirkimy poreikius ir pasiiilyti keletg
priemoniy.

Persvarstydama Direktyvg dél bendros gaminiy saugos 2001/95/EB, Komisija ketina
iSnagrinéti klausimus, ar ir kokiu mastu arba kokiomis sglygomis ,,Omnibus® taisyklémis
sprendziami gamybos klausimai, susij¢ su prekémis, kurioms taikomi jvairlis suderinti
rezimai, galéty biti sprendziami atskirame nesuderinty prekiy kontekste.

Suderinamumas su ES iSorés veiksmais

Europos iSorés veiksmy tarnyba padés vyriausiajam jgaliotiniui, kaip Komisijos pirmininko
pavaduotojui, koordinuoti Sajungos iSorés veiksmus Komisijoje. Vyriausiajam jgaliotiniui
pavaldZzios Sajungos delegacijos vykdys savo funkcijas kaip Sajungos iSorés atstovai ir
prireikus padés vesti iSorés dialogus.

Sqveika su kitomis priemonémis
Komisija gali padéti valstybéms naréms rengti ir jgyvendinti reformas, kuriomis siekiama

numatyti gaivaliniy ar zmogaus sukelty kriziy poveikj bendrajai rinkai, jam pasirengti ir i ji
reaguoti, pasitelkdama techninés paramos priemone™?.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Pasitilymas grindZziamas SESV 21, 46 ir 114 straipsniais.

Krizés salygomis bendrajai rinkai poveikj gali daryti tiek tai krizei budingi konkretiis
sutrikdymai ir trikumai, tiek galimi laisvo prekiy, paslaugy ir asmeny judéjimo apribojimai
ES viduje, kurie gali atsirasti bandant jveikti minéta kriz¢. Bendrasis iniciatyvos tikslas —
nustatyti mechanizmus ir procediras, kurie sudaryty salygas pasirengti galimoms krizéms ir
sutrikdymams, susijusiems su tinkamu bendrosios rinkos veikimu, ir spresti su tuo susijusias
problemas. Tokiomis priemonémis taip pat siekiama kuo labiau sumaZinti ES vidaus kliditis
laisvam judéjimui krizés metu. Nors priemonéms, susijusioms su laisvu prekiy judéjimu ir
laisve teikti paslaugas, taikomas vidaus rinkos teisinis pagrindas, pagal nuostatas dél laisvo
asmeny judé¢jimo reikalaujama, kad reglamentas papildomai biity grindZziamas SESV 21 ir 46
straipsniais. Kilus krizei, kuri daro poveikj bendrosios rinkos tiekimo grandinéms, reikia imtis
priemoniy bet kokiam nustatytam trukumui pasSalinti ir krizés pozZiiiriu itin svarbiy prekiy ir
paslaugy prieinamumui visoje ES uztikrinti.

32 2021 m. vasario 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/240, kuriuo nustatoma

techninés paramos priemone, https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/LT/ALL/?uri=CELEX:32021R0240.
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Kai kuriomis Siame pasitilyme numatytomis priemonémis nukrypstama nuo galiojan¢iy ES
derinamyjy teisés akty arba jie yra papildomi, remiantis bendruoju vidaus rinkos teisiniu
pagrindu. Tokios priemonés kaip kilus krizei svarbiy prekiy gamybos ir paslaugy teikimo
pajégumy didinimas, leidimy iSdavimo procediiry paspartinimas, pirmenybiniy uzsakymy
nustatymas ir strateginiy rezervy kaupimas ir paskirstymas yra iSimtinio pobidzio ir jomis
sieckiama uztikrinti nuosekly atsaka ] busimas krizes ir iSvengti bendrosios rinkos
susiskaidymo. Tais atvejais, kai kyla didelé rizika bendrosios rinkos veikimui, arba esant
dideliam strateginés svarbos prekiy stygiui arba isskirtinai didelei paklausai, ES lygmens
priemongés, kuriomis siekiama uZztikrinti kilus krizei svarbiy produkty, pavyzdziui, strateginiy
rezervy ar pirmenybiniy uzsakymy, prieinamuma, gali pasirodyti bitinos, kad biity atkurtas
jprastas bendrosios rinkos veikimas. Tokios priemonés grindziamos laipsnisku, pakopiniu
pozitriu, pagal kurj labiau jpareigojancios priemonés taikomos tuo atveju, kai ekonominés
veiklos vykdytojai nesiima veiksmy, kad jveikty krize.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Ekonomine¢ veikla visoje bendrojoje rinkoje yra labai integruota. [vairiose valstybése narése
isikiirusiy jmoniy, paslaugy teikéjy, klienty, vartotojy ir darbuotojy, kurie naudojasi savo
laisvo jud¢jimo teisémis, sgveika tampa vis daznesné. Patirtis, jgyta per ankstesnes krizes,
parodé, kad gamybos pajégumai visoje ES daznai pasiskirste nevienodai. Krizés atveju kilus
krizei svarbiy prekiy ar paslaugy paklausa visoje ES teritorijoje taip pat gali buti nevienoda,
nes kai kurie ES regionai yra neproporcingai pazeidziami ir patiria tiekimo grandinés
sutrikdymy, visy pirma atokiausi ES regionai*’>, nuo Zemyninés Europos nutole tiikstancius
kilometry. Tikslas uztikrinti sklandy ir nenutriikstamg bendrosios rinkos veikima negali buti
pasiektas vienaSalémis nacionalinémis priemonémis. Be to, net jei pavieniy valstybiy nariy
priimtos priemonés tam tikru mastu gali padéti pasalinti trakumus, atsiradusius dél krizés
nacionaliniu lygmeniu, i§ tiesy labiau tikétina, kad jos dar labiau paaStrins minétg krize visoje
ES, nes dél jy atsiranda papildomy laisvo jud¢jimo kliti¢iy ir (arba) papildoma nasta
produktams, kuriy jau triiksta.

Taisykliy, kuriomis reglamentuojamas bendrosios rinkos veikimas, nustatymas priklauso
pasidalijamajai ES ir valstybiy nariy kompetencijai. Jau sukurta nemazai ES sistemy,
kuriomis reglamentuojami jvairlis aspektai, ir jomis prisidedama prie sklandaus bendrosios
rinkos veikimo nustatant nuoseklius taisykliy rinkinius, kurie taikomi visose valstybiy nariy
teritorijose. Taciau esamose ES sistemose paprastai nustatomos kasdienio bendrosios rinkos
veikimo taisyklés, nesusijusios su jokiais konkreiais krizés scenarijais. Siuo metu néra
horizontalaus taisykliy ir mechanizmy rinkinio, kuris apimty tokius aspektus kaip nenumatyty
atvejy planavimas, kriziy numatymas ir stebésena bei reagavimo | krizes priemonés, kurios
buty nuosekliai tatkomos visuose ekonomikos sektoriuose ir visoje bendrojoje rinkoje.

Ekstremaliyjy situacijy valdymo priemones tikslas — uZztikrinti koordinuotg pozitrj i kriziy,
kurios daro didelj poveik] tarpvalstybiniu mastu arba konkreciai pasienio regionuose arba
abiem atvejais ir kelia grésme¢ bendrosios rinkos veikimui, numatyma, pasirengima joms ir
reagavima ] jas, kai ES priemoniy dar néra arba esamose priemonése nenustatytos kilus krizei

3 Atokiausi ES regionai — Gvadelupa, Pranciizijos Gviana, Martinika, Majotas, Reunjonas ir Sen

Martenas (Pranciizija), Azory salos ir Madeira (Portugalija), Kanary salos (Ispanija) — yra Atlanto ir Indijos
vandenynuose, Kariby jiiros baseine ir Piety Amerikoje. Pagal SESV 349 straipsnj Sie regionai gali naudotis
konkreciomis priemonémis ir specialiai pritaikytais ES teisés aktais, kad padéty spresti pagrindines problemas,
su kuriomis jie susiduria dél savo vietos, atokumo, izoliuotumo, mazumo, pazeidziamumo dél klimato kaitos ir
ekstremaliy meteorologiniy reiskiniy.
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svarbios nuostatos. Nenumatyty atvejy planavimo ir budrumo uztikrinimo priemoniy
taikymas visoje bendrojoje rinkoje gali palengvinti reagavimo priemoniy koordinavimg krizés
atveju. Be to, tokias priemones galima papildyti veiksmingu ir efektyviu Komisijos ir
valstybiy nariy koordinavimu ir bendradarbiavimu krizés metu, siekiant uZztikrinti, kad biity
imtasi tinkamiausiy priemoniy krizei jveikti.

Bendrosios rinkos veikimo uZztikrinimo ekstremaliosiose situacijose priemone nesiekiama
nustatyti iSsamiy ES lygmens nuostaty, kuriomis turéty biiti remiamasi tik krizés atveju.
Vietoj to $ia priemone siekiama nustatyti ir uztikrinti nuosekly galimy ES lygmeniu priimty
nuostaty deriniy ir valstybiy nariy lygmeniu taikomy priemoniy koordinavimo taisykliy
taikyma. Siuo atzvilgiu priemonés, kuriy galima imtis ES lygmeniu pagal Bendrosios rinkos
veikimo uztikrinimo ekstremaliosiose situacijose priemong, biity derinamos su valstybiy nariy
priimtomis reagavimo priemonémis ir jas papildyty. Siekiant sudaryti salygas tokiam
derinimui ir papildomumui, Bendrosios rinkos veikimo uZztikrinimo ekstremaliosiose
situacijose priemone nustatomos konkrecios priemonés, kuriy valstybés narés neturéty
nustatyti, kai ES lygmeniu aktyvuojama ekstremalioji situacija bendrojoje rinkoje.

Atsizvelgiant | tai, Sios priemonés Europos pridétiné verté biity nustatyti greito ir struktiirinio
Komisijos ir valstybiy nariy bendravimo, koordinavimo ir keitimosi informacija, kai bendrajai
rinkai kyla sunkumy, mechanizmus ir gebéti skaidriai ir jtraukiai imtis bitiny priemoniy —
paspartinti esamus mechanizmus, taip pat jtraukti naujas tikslines priemones kriziniy situacijy
atveju. Taip pat buty uztikrintas skaidrumas visoje vidaus rinkoje, uztikrinant, kad jmonés ir
pilieciai, kurie naudojasi savo laisvo judéjimo teisémis, turéty tinkama informacijg apie visose
valstybése narése taikomas priemones. Tai padidins teisinj tikruma, kad jie galéty priimti
informacija pagrijstus sprendimus.

Kitas Sios srities veiksmy pranasumas bty suteikti ES atsparumo didinimo priemoniy,
reikalingy ES pramonés konkurencingumui i$laikyti geopolitinémis aplinkybémis, kai misy
tarptautiniai partneriai ir konkurentai jau gali pasikliauti teisinémis priemonémis,
leidzianciomis struktiiriSkai stebéti tiekimo grandinés sutrikdymus ir priimti galimas
reagavimo priemones, pavyzdziui, strateginius rezervus.

. Proporcingumo principas

Siame reglamente nustatytos priemonés yra kruopséiai pritaikytos, siekiant uztikrinti, kad
jomis nebiity vir§ijama to, kas biitina reglamento tikslui — uZtikrinti sklandy ir nenutriikstama
bendrosios rinkos veikimg — pasiekti. Priemonés papildo valstybiy nariy veiksmus, kai
reglamento tiksly negalima pasiekti vienaSaliais valstybiy nariy veiksmais. Jomis
atsizvelgiama ] tai, kad ekonominés veiklos vykdytojai turi gebéti valdyti jprastg verslo rizika,
turéti savo nenumatyty atvejy planus ir parengti iniciatyvas tiekimo grandinés problemoms
spresti. Tai visy pirma susij¢ su Komisijos jsipareigojimais konsultuotis su ekonomingés
veiklos vykdytojais prie§ imantis privalomy bendrosios rinkos veikimo uZztikrinimo
ekstremaliosiose situacijose priemoniy, pavyzdziui, privalomy praSymy pateikti informacijg ir
pirmenybiniy uzsakymy.

. Priemonés pasirinkimas

Iniciatyva dél Bendrosios rinkos veikimo uztikrinimo ekstremaliosiose situacijose priemon¢s
teikiama kaip pasiiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento. Atsizvelgiant | tai,
kad valstybéms naréms nereikia perkelti reglamento nuostaty i savo atitinkamus nacionalinés
teiseés aktus, §1 konkreti teisiné priemone leisty uZtikrinti nuosekly nuostaty taikyma.
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Sitlomu reglamentu bus nustatytos procediiros, kuriomis papildoma Bendrosios rinkos
skaidrumo direktyva arba Paslaugy direktyva ir kurios turi biiti taikomos ekstremaliosios
situacijos atveju. Reglamente paaiSkinamas atitinkamy teisiniy sistemy rysys, taciau
atitinkamos teisinés sistemos néra keic¢iamos.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Reglamentas (EB) Nr. 2679/98, kuriuo nustatomas reagavimo mechanizmas, skirtas Salinti dél
valstybés narés kaltés atsirandancioms laisvo prekiy judéjimo klititims, kurios lemia didelius
sutrikdymus ir dél kuriy biitina imtis neatidéliotiny veiksmy (Braskiy reglamentas), bus
panaikintas. Remiantis 2019 m. spalio mén. uzbaigtu ir iSorés tyrimu grindZiamu vertinimu,
Sis mechanizmas retai naudojamas, o jo keitimosi informacija sistema yra nepakankama, nes

ji per léta ir pasenusi®*.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Kaip nurodyta prie Sio pasitilymo pridedamo poveikio vertinimo 2 priede, konsultacijos su
suinteresuotosiomis Salimis buvo vykdomos nuo 2021 m. spalio mén. iki 2022 m.
geguzeés mén. Konsultacijos apéme: kvietimg teikti informacijg, kuris buvo paskelbtas
portale ,,ISsakykite savo nuomon¢“ ir kuriame buvo galima dalyvauti 2022 m. balandzio
13 d. — geguzés 11 d., vieSas konsultacijas, vykdytas naudojant tame paciame portale tuo
paciu laikotarpiu paskelbtg klausimyna, 2022 m. geguzés 6 d. suinteresuotyju Saliy praktinj
seminara, 2022 m. geguzés mén. valstybiy nariy apklausg ir tikslines konsultacijas,
vykdytas rengiant susitikimus su valstybémis narémis ir konkrec¢iomis suinteresuotosiomis
Salimis.

Suinteresuotosios Salys 1§ esmés sutinka, kad krizés metu reikia uZtikrinti laisva judéjima,
didesnj skaidrumg ir koordinavima. DidZioji dalis suinteresuotyjy Saliy apraSytos patirties
buvo susijusi su COVID-19 krize. Siekdamos uZtikrinti kilus krizei svarbiy prekiy
prieinamumg, valstybés narés pareiSké pritariancios tokioms priemonéms kaip vieSyjy
pirkimy koordinavimas, spartesnis atitikties vertinimas ir geresné rinkos priezitira. Kai kurios
valstybés narés iSreiSké susirlipinimg dél plataus masto pasirengimo krizéms priemoniy
jtraukimo, kai nenumatoma jokiy kriziy, nenurodant tiksliniy tiekimo grandiniy. Nors kai
kurios verslo suinteresuotosios Salys iSreiske susirtipinimg dél privalomy priemoniy, skirty
ekonomings veiklos vykdytojams, kitos pareiSké pritarian€ios didesniam koordinavimui ir
skaidrumui, priemonéms, kuriomis bty uztikrintas laisvas darbuotojy judé¢jimas,
spartesniems praneSimams apie nacionalines priemones, spartesnéms Europos standarty
rengimo ir skelbimo procediiroms, ES ir nacionaliniams bendriems informacijos centrams,
ekspertams skirtoms pratyboms ekstremaliyjy situacijy atveju.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas
Rengiant poveikio vertinimg naudoti Sie jrodymai ir duomenys:

— EP IMCO komiteto prasymu atliktas tyrimas ,,COVID-19 poveikis vidaus rinkai®;

34 Kaip nurodyta pagalbiniame vertinimo tyrime ir vertinime; 2019 m. spalio 8 d. Komisijos tarnyby

darbinis dokumentas SWD(2019) 371 final.
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— Braskiy reglamento (EB) Nr. 2679/98 vertinimas ir jj papildantis iSorés tyrimas;
— naujosios teisés akty sistemos vertinimas;

— atitinkama informacija ir (arba) jrodymai, surinkti rengiant esamas ar siiilomas ES
reagavimo ] krizes iniciatyvas ir mechanizmus, be kita ko, vykdant konsultavimosi
veiklg arba poveikio vertinimo tyrimus (pavyzdziui, Duomeny aktas, bendrosios
rinkos informacijos rinkimo priemoné, ES sveikatos saugumo sistema, Sengeno
sieny kodeksas, nenumatyty atvejy planas maisto tiekimui ir apsiriipinimo maistu
saugumui uztikrinti, integruotas politinio atsako ] krizes mechanizmas (IPCR),
transporto sektoriui skirtas nenumatyty atvejy planas, ES skaitmeninio COVID
pazyme¢jimo reglamentas, Tarybos rekomendacija (ES)2020/1475 dél suderinto
pozitrio ] laisvo jud¢jimo apribojimg reaguojant j COVID-19 pandemija ir jos
adaptacijos);

— akademiniai tyrimai ir literatiira apie ankstesniy kriziy poveiki bendrosios rinkos
veikimui, taip pat esami pozicijos dokumentai ir kiti atitinkamy suinteresuotyjy Saliy
parengti dokumentai;

— laikra$¢iy straipsniai ir spaudos medziaga.

Poveikio vertinime taip pat remtasi per konsultacijas gauta informacija, kaip iSdéstyta
poveikio vertinimo 2 priede pateiktoje apibendrinamojoje ataskaitoje.

Ataskaitos jrodymy bazé yra labai ribota dél palyginti mazo atsakymy j kvietimg teikti
informacija ir dalyvauti vieSose konsultacijose skaiCiaus, taip pat dél to, kad nebuvo atliktas
pagrindZiamasis tyrimas. Siekdama iStaisyti $ig padétj, 2022 m. geguzés 6 d. Komisija
sureng¢ suinteresuotyjy Saliy praktinj seminara, kuriame dalyvavo daug suinteresuotyjy Saliy,
ir keletg tiksliniy konsultacijy, visy pirma su valstybémis narémis ir suinteresuotosiomis
Salimis.

o Poveikio vertinimas

Laikydamasi geresnio reglamentavimo politikos, Komisija atliko poveikio vertinimg®>.
Poveikio vertinime jvertintos trys politikos galimybés sukurti valdymo organg ir nenumatyty
atvejy planavimo, budrumo ir ekstremaliosios situacijos rezimy sistemg. Tiek bendrosios
rinkos budrumo rezimas, tiek bendrosios rinkos ekstremaliosios situacijos rezimas biity
aktyvuotas pagal konkreCius kriterijus ir aktyvavimo mechanizmus. Tam tikras priemoniy
rinkinio priemones reikéty aktyvuoti papildomai.

Remiantis problemy veiksniy ir spragy atitinkamuose konkretiems sektoriams taikomuose
teisés aktuose analize, buvo nustatyti astuoni priemoniy blokai, suskirstant priemones pagal
skirtingg taikymo laikg (visg laikg, budrumo reZimu ir ekstremaliosios situacijos reZimu).
Kiekvieno bloko atveju buvo analizuojami trys politikos metodai: nuo su teisékiira nesusijusiy
priemoniy (1 metodas) iki miSraus metodo (2 metodas) ir iSsamesnés teisés akty sistemos (3
metodas). Remiantis $ia analize, kiekvieno bloko atveju buvo taikomi kai kurie arba visi
metodai, kurie buvo sujungti ] tris realias politikos galimybes, atspindinCias skirtingus
politiniy uzmojy ir suinteresuotyjy Saliy paramos lygius:

ReZimas Blokai 1 politikos 2 politikos galimybé. 3 politikos

35 7r. pridedama Komisijos tarnyby darbinj dokumentg SWD(2022) 289.
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galimybé. BENDRADARBIAVIMAS galimybe.
SKAIDRUMAS SOLIDARUMAS
Visa laika 1. Valdymas, 2 metodas
koordinavimas  ir
bendradarbiavimas | Oficiali patariamoji grupé kaip techninio lygio forumas ir valstybiy nariy
prievolé keistis informacija grupéje rengiantis krizei ir krizés metu
Visa laika 2. Su krizémis 2 metodas 3 metodas
susijusiy
nenumatyty atvejy | Rekomendacija — Rekomendacija valstybéms naréms dél rizikos
planavimas valstybéms vertinimo ir reagavimo ] krizes priemoniy rinkinio
naréms dél rizikos
vertinimo, — Komisijos prievol¢ atlikti Sagjungos lygmens
mokymo ir | rizikos vertinima
pratyby bei
reagavimo 1 | — Valstybiy nariy prievolé reguliariai mokyti savo
krizes priemoniy | atitinkamus kriziy valdymo darbuotojus
rinkinio
Budrumas 3. Bendrosios | 2 metodas 3 metodas
rinkos budrumas
— Rekomendacija  valstybéms naréms dél | — Valstybiy nariy
informacijos apie nustatytas strategines tiekimo | prievolé rinkti
grandines rinkimo informacija apie
nustatytas
strategines tiekimo
grandines
— Rekomendacijos valstybéms naréms dél
strateginés svarbos prekiy strateginiy rezervy | — Komisijos
sudarymo prievolé sudaryti ir
reguliariai
atnaujinti
strateginiy rezervy
tiksly sgrasa
— Valstybiy nariy
prievolés36 sudaryti
atrinkty strateginés
svarbos prekiy
strateginius
rezervus, jei
valstybiy nariy
strateginiai rezervai
yra gerokai mazesni
uz siektinus
rezervus
Ekstremalioji | 4. Pagrindiniai 2 metodas
situacija principai ir
pagalbinés Pagrindiniy kilus krizei svarbiy prekiy ir paslaugy laisvo judéjimo
priemonés,  skirti | principy stiprinimas privalomose taisyklése, kai tinkama, siekiant
sudaryti uztikrinti veiksminga kriziy valdyma
palankesnes salygas
36

Bitina aktyvuoti papildomai.
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laisvam  judéjimui
ekstremaliosios
situacijos atveju

Ekstremalioji | 5. Skaidrumas ir 3 metodas
situacija administraciné
pagalba Privalomas visapusiSkas spartesnio praneSimo mechanizmas, greitas
ekstremaliosios tarpusavio vertinimas ir galimybé paskelbti, kad priemonés, apie kurias
situacijos atveju pranesta, yra nesuderinamos su ES teise; kontaktiniai punktai ir
elektroniné platforma
Ekstremalioji | 6. Spartesnis kilus 2 metodas
situacija krizei svarbiy
produkty Tiksliniai galiojan¢iy bendrosios rinkos derinamyjy teisés akty
pateikimas  rinkai | pakeitimai: spartesnis kilus krizei svarbiy produkty pateikimas rinkai;
ekstremaliosios Komisija gali priimti technines specifikacijas; valstybés narés pirmenybe
situacijos atveju teikia kilus krizei svarbiy produkty rinkos prieziiirai
Ekstremalioji | 7. VieSieji pirkimai 2 metodas
situacija ekstremaliosios
situacijos atveju Nauja nuostata dél Komisijos bendry vieSyjy pirkimy ir (arba) bendro
pirkimo kai kuriose arba visose valstybése narése
Ekstremalioji | 8. Priemonés, 1 metodas 2 metodas 3 metodas
situacija daranéios  poveikj
kilus krizei | Gairés dél | Rekomendacijos valstybéms | Valstybiy nariy
svarbioms tiekimo | gamybos naréms del produkty atsargy | prievolés®
grandinéms pajégumy paskirstymo; leidimy | paskirstyti anks&iau
ekstremaliosios didinimo; leidimy | iSdavimo procediry | sukauptas produkty
situacijos atveju iSdavimo paspartinimas;  ekonominés atsargas;  leidimy
procediiry veiklos vykdytojy skatinimas | jsdavimo procediiry
paspartinimas; priimti uzsakymus ir nustatyti | paspartinimas;
kilus krizei | jy pirmenybg;
svarbiy  prekiy jmoniy  prievolés
ui's.akqu | valstybiy nariy igaléjimas37 priimti uzsakymus
priemimas 1 J4 | jpareigoti ekonominés veiklos | ir  nustatyti  jy
pirmenybes vykdytojus didinti gamybos | pirmenybe;
nustatymas; pajégumus ir teikti | gamybos pajégumy
ekonomingés veiklos | didinimas ir kilus
'rekomendaciqu' vykdytojams prasymus | krizei svarbios
imonéms  keistis pateikti privaloma | informacijos
kilus krizei informacija teikimas
svarbia
informacija

Poveikio vertinime nebuvo pateikta tinkamiausia galimybeg, vietoj to leista pasirinkti politinio
sprendimo galimybes. Teisés akto pasitlyme pasirinktos priemones atitinka 3 politikos
galimybe, taikomg visiems blokams, i§skyrus 8 bloka. 8 bloko atveju pasirinkta 1 politikos

37

Biitina aktyvuoti papildomai.

38

Bitina aktyvuoti papildomai.
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galimybé (gamybos didinimas), 2 politikos galimybé (sukaupty produkty paskirstymas ir
leidimy i8davimo procediiry paspartinimas) ir 3 politikos galimybé (imoniy prievolés priimti
uzsakymus ir nustatyti jy pirmenybe, taip pat teikti kilus krizei svarbig informacijg).

2022 m. birzelio 15d. Komisija pateiké poveikio vertinimg Reglamentavimo patikros
valdybai (RPV). RPV pateiké neigiamg nuomong, visy pirma atkreipdama démes;j j tai, kad 1)
reikia pateikti aiskig ir i§samig informacija, susijusia su numatoma ekstremaligja bendrosios
rinkos situacija, jskaitant apibréztj, kriterijus ir sprendimy priémimo mechanizmus, kuriais
remiantis ji bity nustatyta ir paSalinta, ir priemones, kurios biity igyvendinamos jos metu; 2)
bitina pateikti iSsamy politikos galimybiy poveikio vertinimg; 3) kartu su politikos metodais
biitina pateikti alternatyvius atitinkamy politikos galimybiy derinius ir susieti palyginimg su
poveikio analize. Siekdama atsizvelgti j Sias i1Svadas, Komisija pateiké aiskig ekstremaliosios
bendrosios rinkos situacijos apibréztj, nustaté kriterijus ir sprendimy priémimo mechanizmus,
paaiskino tris SMEI veikimo rezimus ir nurod¢, kuris SMEI blokas bty aktyvuojamas kokiu
rezimu. Ji toliau iSplété poveikio vertinima, kad aprépty daugiau poveikio rusiy, t.vy.
ekonominj poveikj pagrindinéms suinteresuotosioms Salims (jmonéms, valstybéms naréms ir
Komisijai), poveiki MVI, poveikj konkurencingumui, konkurencijai, tarptautinei prekybai, ir
i§skyre, kuris poveikis buty tiesioginis, o kurio buty galima tikétis taikant budrumo ir
ekstremaliosios situacijos rezimus. Be to, poveikio vertinime apibréztos trys alternatyvios
politikos galimybés, pagristos skirtingy poziiiriy i kai kuriuos blokus deriniu, pateiktas Siy
galimybiy poveikio vertinimas ir iSpléstas galimybiy palyginimas, kad jos apimty
proporcingumo ir subsidiarumo principus.

2022 m. liepos 29 d. Komisija RPV pateiké perziiiréta poveikio vertinimg. Tada RPV pateiké
teigiama nuomone su pastabomis. Sios pastabos buvo susijusios su poreikiu toliau nagrinéti
jvairiy rusiy krizes, kurios gali daryti poveikj bendrosios rinkos veikimui, aiSkiau nustatyti
saveika su galimomis priemonémis, kuriy imamasi remiantis SESV 4 straipsnio 2 dalimi, ir
pakankamai pagristi kai kurias sitilomas priemones subsidiarumo ir proporcingumo poziiiriu.
Siekiant atsizvelgti | Sias pastabas, buvo jtrauktos nuorodos dél galimy busimy kriziy
poveikio, geriau paaiSkinta sgveika su galimomis priemonémis pagal SESV 4 straipsnio 2 dalj
ir pateikta daugiau informacijos apie privalomas priemones, numatytas ekstremaliosios
situacijos rezimu.

Daugiau informacijos apie tai, kaip RPV rekomendacijos atsispindi poveikio vertinimo
ataskaitoje, galima rasti poveikio vertinimo 1 priedo 3 punkte.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Pagal Komisijos Reglamentavimo kokybés ir rezultaty programg (REFIT) visomis
iniciatyvomis, kuriomis siekiama pakeisti galiojan¢ius ES teisés aktus, turéty biiti siekiama
supaprastinti ir efektyviau jgyvendinti nustatytus politikos tikslus (t.y. sumazinti
nereikalingas reglamentavimo islaidas).

Pasiiilyme pateikiamas priemoniy rinkinys, skirtas ekstremaliajai bendrosios rinkos situacijai
spresti, kurj sudaro visg laikg taikytinos priemones, taip pat tam tikros priemones, taikomos
tik budrumo ar ekstremaliosios situacijos reZzimu, kurias reikia aktyvuoti atskirai. Imonés ir
pilieciai nepatiria jokiy administraciniy iSlaidy, kurios biity taikomos nedelsiant ir tada,
kai bendroji rinka veikia jprastai.

Kalbant apie priemones, kurios gali daryti dideli poveiki MVI ir dél kuriy MVT gali patirti
iSlaidy, visy pirma tokias priemones kaip praSymai pateikti privalomg informacija, praSymai
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padidinti gamybg ir priimti pirmenybinius uzsakymus, papildomo tokiy priemoniy
aktyvavimo metu Komisija atliks konkre¢ig jy poveikio ir proporcingumo, visy pirma
poveikio MV], analize ir vertinima. Sis vertinimas bus jtrauktas j papildomo $iy konkrediy
priemoniy aktyvavimo procesg Komisijos jgyvendinimo aktu (kartu su bendru ekstremaliosios
situacijos rezimo aktyvavimu). Atsizvelgiant j krizés pobiid] ir susijusias strategines tiekimo
grandines bei kilus krizei svarbius produktus, MVI bus suteiktos specialios patalpos. Nors
labai mazy jmoniy negalima visiSkai iSbraukti 1§ tokiy priemoniy, kaip praSymai pateikti
privalomg informacijg, taikymo srities, nes Sios jmonés krizés atveju gali turéti iSskirtinés
praktinés patirties arba ypatingos svarbos patenty, konkreCiose sglygose bus numatyti
supaprastinti tyrimy planai, ne tokie griezti informacijos teikimo reikalavimai ir ilgesni
atsakymy pateikimo terminai, kiek jmanoma atsizvelgiant j poreikj skubiai reaguoti ]
konkrecig krizg.

Reglamentas (EB) Nr. 2679/98, kuriuo nustatomas reagavimo mechanizmas, skirtas Salinti dél
valstybés narés kaltés atsirandanc¢ioms laisvo prekiy judéjimo klititims, kurios lemia didelius
sutrikdymus ir dél kuriy biitina imtis neatidéliotiny veiksmy (BraSkiy reglamentas), bus
panaikintas. Taip bus supaprastinta teisiné sistema.

. Pagrindinés teisés

Sis reglamentas, visy pirma pirmenybiniai uZsakymai ir priemonés, kuriomis palengvinamas
gamybos linijy paskirties keitimas, taip pat priemonés, kuriomis palengvinamas gamybos
pajégumy didinimas, daro poveikj bendrojoje rinkoje veikianc¢iy ekonominés veiklos
vykdytojuy laisvei uZsiimti verslu, nustatytai ES pagrindiniy teisiy chartijos 16 straipsnyje,
susidarius ekstremaliajai bendrosios rinkos situacijai. Tokie apribojimai buvo kruopsciai
pritaikyti ir suderinti su gyvybiSkai svarbiais visuomenés interesais. Nuostatose dél
pirmenybiniy uzsakymy numatytos tam tikros apsaugos priemonés ekonominés veiklos
vykdytojams, kurie susij¢ su tokiais uzsakymais, siekiant subalansuoti apribojimo
intensyvuma.

Ekonominés veiklos vykdytojams skirti praSymai pateikti privaloma informacija taip pat gali
turéti jtakos ekonominés veiklos vykdytojy verslo paslapCiy ir kitos neskelbtinos informacijos
apsaugai. Taciau reglamente numatytos apsaugos priemonés ir garantijos, kad tokie prasymai
pateikti informacijg bus teikiami tik tuo atveju, jei atitinkama informacija yra biitina siekiant
pasalinti ekstremaliaja bendrosios rinkos situacijg ir jos negalima gauti savanoriskai arba i$
vieSai prieinamy Saltiniy, o gauta informacija tvarkoma atidziai, uZtikrinant neskelbtinos
verslo informacijos slaptumga ir neatskleidima, ir kad tokie apribojimai yra proporcingi ir
pagristi.

Galiausiai sankcijos, numatytos uZ ekonominés veiklos vykdytojams skirty praSymy pateikti
privalomg informacijg ir su pirmenybiniais uZsakymais susijusius paZeidimus, yra ES
pagrindiniy teisiy chartijos 17 straipsnyje nustatytos teis€s ] nuosavybe apribojimai.
Atsizvelgiant ] tai, kad nustatytos baudy sumos yra pakankamai atgrasancios, bet ne pernelyg
didelés, o jy taikymo laikotarpis yra ribotas ir jos gali biiti uzgin¢ytos ESTT, jos prilygsta
proporcingiems ir pagristiems teisé€s ] nuosavybe apribojimams.

Reglamentu gerbiama teisé | veiksmingg teisming gynyba ir teisingg bylos nagriné¢jima, kaip
numatyta Chartijos 47 straipsnyje. Jame pakartojama ekonominés veiklos vykdytojy, susijusiy
su praSymais pateikti informacijg ir pirmenybiniais uzsakymais, teis¢ ginti savo teises ESTT ir
numatomos galimybés uzginCyti tokius Komisijos praSymus prie§ tai pradétose
administracinése procediirose.
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4. POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitlymy poveikis biudzetui buty susijes su trimis iSlaidy kategorijomis. Pasikartojancios
iSlaidos, susijusios su Komisijos darbuotojais, 1§ esmés buty dengiamos pagal iSlaidy
kategorija ,,Administracinés i$laidos®, o iSlaidos, susijusios su numatyta mokymo veikla ir
butinu praneSimo sistemai naudojamos IT priemonés iSplétimu, buty dengiamos pagal
Bendrosios rinkos programa. Pagal dabarting sistema iSlaidas, susijusias su ekstremaliosios
situacijos rezimu, t.y. strateginiy rezervy kaupimu, saugiu tiekimu, pavyzdziui, strateginés
susijusias su pirmenybiniais uzsakymais, padengty tik valstybés narés ir tai neturéty poveikio
Sajungos iStekliams. Papildomos dél krizés atsirandancios valdymo iSlaidos Komisijoje,
kurios d¢l savo pobiidzio yra nenusp€jamos, 1§ esmés biity dengiamos perskirstant Sgjungos
iSteklius pagal 1 iSlaidy kategorija ,,Bendroji rinka, inovacijos ir skaitmenin¢ ekonomika*
ir (arba) 7 i8laidy kategorijg ,,Administracinés iSlaidos®.

S. KITI ELEMENTAI

. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Prag¢jus penkeriems metams nuo teisékiiros procedira priimamy akty taikymo pradzios
Komisija atliks Sios teiseékiiros iniciatyvos veiksmingumo, efektyvumo, nuoseklumo,
aktualumo ir Europos pridétinés vertés vertinimg ir pateiks pagrindiniy iSvady ataskaitg
Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony
komitetui. Remdamasi vertinimo ataskaita, Komisija gali pasidlyti, kaip patobulinti
Bendrosios rinkos veikimo uztikrinimo ekstremaliosiose situacijose priemong.

Su Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) konsultuojamasi dél visy pagal §j
reglamentg sudaryty sutarciy ir finansavimo susitarimy, siekiant uztikrinti, kad biity tinkamai
integruotos kovos su suk¢iavimu nuostatos.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Bendrosios rinkos veikimo uztikrinimo ekstremaliosiose situacijose priemone siekiama

sukurti visapusiSkg pasirengimo krizéms ir reagavimo ] jas struktira, kurig sudaryty Sie

pagrindiniai komponentai:

— patariamoji grupe;

— nenumatyty atvejy planavimo sistema;

- bendrosios rinkos budrumo sistema;

— bendrosios rinkos ekstremaliyjy situacijy sistema.

1. Patariamoji grupe
Sios grupés uzduotis — patarti Komisijai dél tinkamy krizés poveikio bendrajai rinkai
prevencijos arba Salinimo priemoniy. Ji gali dalyvauti aktyvuojant ir nustatant
bendrosios rinkos budrumo ir ekstremaliyjy situacijy valdymo biidus ir analizuoti

atitinkamg informacija, surinkta savanoriSkomis arba privalomomis priemonémis, be
kita ko, 1§ ekonominés veiklos vykdytojy. Sio centrinio organo veikloje nuolatiniy
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nariy teisémis dalyvaus po vieng kiekvienos valstybés narés atstova, turintj patirties
bendrosios rinkos klausimais, ir stebétojai, atstovaujantys kitiems kilus krizei
svarbiems organams, pavyzdziui, Tarybos integruotai politinio atsako j krizes grupei,
Sveikatos kriziy valdybai, Sveikatos saugumo komitetui, Europos puslaidininkiy
tarybai, Europos apsirtipinimo maistu saugumo ir reagavimo eksperty grupei ir kt.
Komisija organizuos posédzius ir jiems pirmininkaus.

Nenumatyty atvejy planavimo sistema

Iprastomis salygomis, kai néra tikétina, kad koks nors staigus jvykis gali daryti arba
jau daro didelj trikdomajj poveikj bendrajai rinkai, rinkos jégomis uztikrinamas
imoniy ir bendrosios rinkos veikimas. Nenumatyty atvejy planavimo sistemoje
nebiitinas aktyvavimo etapas ir §ig sistemg sudaro:

a)  susitarimai dél kriziy protokoly ir komunikacijos prasidéjus krizei, mokymy ir
pratyby ekstremaliyjy situacijy atveju, siekiant uztikrinti, kad Komisija,
valstybés narés ir atitinkamos Sgjungos lygmens jstaigos laiku bendradarbiauty
ir keistysi informacija, taip pat rengty mokymus ir pratybas galimy bendrosios
rinkos ekstremaliyjy situacijy scenarijy klausimais;

b)  iSankstinio perspéjimo sistemos ad hoc perspé€jimai apie bet kokius incidentus,
kurie labai (rimtai) sutrikdo arba gali labai (rimtai) sutrikdyti bendrosios rinkos
veikimg ir jos prekiy bei paslaugy tiekimo grandines. Nustatant sutrikdymo
reik§mingumg ar rimtuma, atsizvelgiama j i§ anksto nustatytus parametrus,
pavyzdziui, paveikty ekonominés veiklos vykdytojy skaiciy, geografine
vietove ar sutrikdymo trukme.

Bendrosios rinkos budrumo sistema

Tai bus sistema, skirta dideliy incidenty, kurie dar netapo ekstremaligja bendrosios
rinkos situacija, poveikio sistemai. Ja reikia aktyvuoti, kai jvykes incidentas gali
labai sutrikdyti strateginés svarbos prekiy tiekimo ir paslaugy teikimo grandines,
kurios priklauso nuo nediversifikuojamy ir nepakeiciamy iStekliy arba dél kuriy
atsiranda pirmieji didelio tokiy prekiy ir paslaugy trikumo pozymiai. Sig sistema
sudaro tokios priemonés kaip:

a)  strateginés svarbos prekiy tiekimo ir paslaugy teikimo grandiniy, kurios buvo
nustatytos Sajungos lygmens rizikos vertinime, nurodytame nenumatyty atvejy
planavimo sistemoje, ir kuriy tiekimas arba teikimas galéty buti labai
sutrikdytas dél incidento, stebésena. Tokig stebéseng valstybés narés vykdys
remdamosi savanoriSkais praSymais pateikti informacija apie veiksnius,
daran¢ius poveiki tam tikry strateginés svarbos prekiy ir paslaugy
prieinamumui (pavyzdziui, gamybos pajégumus, atsargas, tiekéjy apribojimus,
jvairinimo ir pakeitimo galimybes, paklausos salygas, kliditis), visiems
atitinkamos strateginés svarbos prekiy tiekimo ir paslaugy teikimo grandinés
dalyviams ir kitoms atitinkamoms valstybiy nariy nacionalingje teritorijoje
Jsisteigusioms suinteresuotosioms Salims;

b)  strateginiy rezervy kaupimas — priemone, kurig galima papildomai aktyvuoti
priimant papildomus Komisijos jgyvendinimo aktus. Komisija gali sudaryti
atskiry ir neprivalomy strateginiy rezervy, kuriuos valstybés narés turéty
iSlaikyti, tiksly sgrasus. Valstybés nares, solidariai veikdamos kartu, deda visas
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pastangas, kad sukurty strateginius prekiy, kurios, kaip nustatyta, yra
strateginés svarbos, rezervus. ISimtinémis aplinkybémis Komisija savo
iniciatyva arba 14 valstybiy nariy praSymu gali jvertinti, ar reikia imtis tolesniy
priemoniy strateginiams tokiy prekiy rezervams kaupti. Atlikusi tokj vertinima,
grindZiamg objektyviais duomenimis, Komisija gali priimti jgyvendinimo aktg,
kuriuo buty nustatytas privalomas individualus tikslas vienai ar daugiau
valstybiy nariy;

viesieji pirkimai: i) Komisijos valstybiy nariy vardu vykdomi strateginés
svarbos prekiy ir paslaugy vieSieji pirkimai ir ii) valstybiy nariy vykdomi
strateginés svarbos prekiy ir paslaugy viesieji pirkimai.

Bendrosios rinkos ekstremaliyjy situacijy sistema

Aktyvavus ekstremaligja bendrosios rinkos situacijg, nedelsiant bus pradétos taikyti
kelios reagavimo ] ekstremaligsias situacijas priemonés, be kita ko:

a)

b)

d)

skaidrumo didinimo priemongs: valstybiy nariy prievolés pranesti apie
priemoniy projektus dél kilus krizei svarbiy strateginés svarbos prekiy ir
paslaugy, taip pat kilus krizei svarbiy laisvo asmeny judéjimo apribojimy, kartu
nurodant ty priemoniy taikymo priezastis;

veiksmai, kuriais siekiama atkurti laisvg judéjimg ir sudaryti jam palankesnes
salygas: bendrieji reikalavimai dél laisvo judéjimo apribojimy susidarius
ekstremaliajai bendrosios rinkos situacijai (pagrindiniy principy sarasas) ir
nuostatas dél draudziamy apribojimy;

laisvo judéjimo teisiy apribojimy uzdraudimas susidarius ekstremaliajai
bendrosios rinkos situacijai, kai reikalaujama, kad valstybés narés susilaikyty

nuo, pavyzdziui, draudimo ES viduje eksportuoti kilus krizei svarbias prekes ar
paslaugas ir bet kokiy produkty ar paslaugy eksporto apribojimy, kurie

— varzo ju laisva judéjima,

— sutrikdo jy tiekimo grandines ir

— sukuria arba padidina stygiy bendrojoje rinkoje;

vieSieji pirkimai: 1) Komisijos valstybiy nariy vardu vykdomi kilus krizei
svarbiy prekiy vieSieji pirkimai ir i1) valstybiy nariy vykdomi kilus krizei
svarbiy prekiy viesieji pirkimai;

veiksmai, kuriais siekiama uZtikrinti kilus krizei svarbiy prekiy prieinamumg ir
tiekima;

— sudaryti palankesnes sglygas esamy kilus krizei svarbiy prekiy gamybos
pajégumy plétrai ar paskirties keitimui arba naujy gamybos pajégumy
kitirimui;

— sudaryti palankesnes salygas plésti esamus arba kurti naujus su veikla
susijusius pajégumus;
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g)

— nustatyti priemones, kuriomis uztikrinamas reglamentavimo lankstumas,
be kita ko, leidimy iSdavimo srityje, kuriomis siekiama sudaryti
palankesnes salygas kilus krizei svarbiy prekiy gamybai ir pateikimui
rinkai;

tikslinis ir koordinuotas strateginiy rezervy paskirstymas.

Komisija gali rekomenduoti valstybéms naréms tikslingai paskirstyti Sajungos
strateginius rezervus ir, jei jy néra arba jy nepakanka, valstybiy nariy
strateginius rezervus, kai yra konkreciy ir patikimy jrodymy, kad kilus krizei
svarbiy prekiy tiekimo grandiné labai sutrikdoma, dél to labai truksta
strateginés svarbos prekiy, be kita ko, geografinése vietovése, kurios yra ypac
pazeidziamos tokiy sutrikdymy, pavyzdziui, ES atokiausiuose regionuose;

iSimtinio pobiidzio neatidéliotinos priemonés, kurias reikia papildomai
aktyvuoti:

— ekonominés veiklos vykdytojams skirti praSymai pateikti informacija.

Komisija, atsiradus dideliam kilus krizei svarbiy prekiy ar paslaugy
trakumui arba kilus tiesioginei jo grésmei, pasikonsultavusi su paskirta
patariamaja grupe, praSo ekonominés veiklos vykdytojams atstovaujanciy
organizacijy arba prireikus atskiry kilus krizei svarbiy tiekimo grandiniy
ekonominés veiklos vykdytojy pateikti Komisijai tiksling informacija
apie jy gamybos pajégumus ir dabartinius tiekimo grandinés
sutrikdymus.

Komisija paskirtajai patariamajai  grupei pateikia apibendrintg
informacija, pagrista bet kokiais ekonominés veiklos vykdytojams arba
ekonomineés veiklos vykdytojams atstovaujanioms organizacijoms
skirtais praSymais pateikti tiksling informacija;

—  pirmenybiniai uzsakymai.

Pirmajame etape Komisija gali paprasyti ekonominés veiklos vykdytojy
patvirtinti iStekliy, reikalingy kilus krizei svarbioms prekéms gaminti,
uzsakyma arba kilus krizei svarbiy prekiy, kaip galutiniy produkty,
gamybos ar tiekimo uZsakymus ir teikti jiems pirmenybg.

Antrajame etape Komisija iSimtinémis aplinkybémis savo iniciatyva arba
14 valstybiy nariy praSymu gali jvertinti, ar bitina ir proporcinga
nustatyti tokiy prekiy uzsakymy pirmenybg, atsiZzvelgdama j ekonominés
veiklos vykdytojo ir galimy paveikty Saliy padétj. Atlikusi tokj vertinima,
Komisija gali priimti jgyvendinimo akta, kuriuo reikalaujama, kad
ekonominés veiklos vykdytojas priimty iStekliy, reikalingy kilus krizei
svarbioms prekéms gaminti ar tiekti, uzsakymus arba kilus krizei svarbiy
prekiy, kaip galutiniy produkty, uzsakymus ir teikty jiems pirmenybe.
Ekonominés veiklos vykdytojai per 10 darbo dieny gali atsisakyti
prisiimti tokj jsipareigojimg ir pateikti tinkamai pagrjstas tokio
atsisakymo priezastis. Komisija gali vieSai paskelbti tokj pagrjsta
paaiskinimg arba jo dalis. Jei jsipareigojimas prisiimamas, jis yra
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b)

virSesnis uz bet kokj vykdymo jsipareigojimag pagal privating ar vie$aja
teisg.

— Komisija atsizvelgia ] konkretaus atvejo aplinkybes, jskaitant biitinumo ir
proporcingumo principus. Pirmenybinis uzsakymas vykdomas taikant
sgziningg ir pagrista kaing; tiksliniai suderinty produkty srities teisés akty
pakeitimai.

Sia priemone bus sudarytos salygos paspartinti nustatyty kilus krizei svarbiy prekiy
pateikimg rinkai, nustatant skubias atitikties vertinimo procediiras, priimant bendras
technines specifikacijas ir vykdant rinkos prieziiira susidarius ekstremaliajai
bendrosios rinkos situacijai.
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2022/0278 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo nustatoma Bendrosios rinkos veikimo uZztikrinimo ekstremaliosiose situacijose

priemoné ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2679/98

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 21, 46 ir 114 straipsnius,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséklros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone??,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone®’,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

1)

2)

3)

ankstesnés krizés, ypac pirmosios COVID-19 pandemijos dienos, parode, kad tokios
krizés gali labai paveikti vidaus rinkg (dar vadinama bendrgja rinka) ir jos tiekimo
grandines, o tinkamy kriziy valdymo priemoniy ir koordinavimo mechanizmy triiksta,
jie neapima visy bendrosios rinkos aspekty arba neleidZia laiku reaguoti j tokj poveikj;

Sajunga nebuvo tinkamai pasirengusi uZtikrinti efektyvios kilus krizei svarbiy
nemedicininiy prekiy, pavyzdzZiui, asmeniniy apsaugos priemoniy, gamybos, vieSyjy
pirkimy ir platinimo, ypa¢ ankstyvuoju COVID-19 pandemijos etapu, o ad hoc
priemonés, kuriy Komisija émési siekdama atkurti bendrosios rinkos veikimg ir
uztikrinti, kad per COVID-19 pandemija buty galima jsigyti kilus krizei svarbiy
nemedicininiy prekiy, butinai buvo reaktyvios. Pandemija taip pat atskleidé
nepakankama gamybos pajégumy visoje Sajungoje apzvalga ir su pasaulinémis
tiekimo grandinémis susijusj pazeidZziamuma;

Komisijos veiksmai buvo atidéti kelioms savaitéms dél to, kad nebuvo jokiy Sajungos
masto nenumatyty atvejy planavimo priemoniy ir neaiSku, su kuria nacionalinés
administracijos dalimi reikia susisiekti, kad bty greitai iSsprestas krizés sukeltas
poveikis bendrajai rinkai. Be to, paaiSkéjo, kad dél nesuderinty valstybiy nariy

39
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4)

5)

6)

7)

8)

9

ribojamyjy veiksmy dar labiau padidéty krizés poveikis bendrajai rinkai. Paaiskéjo,
kad reikia sudaryti valstybiy nariy ir Sgjungos institucijy susitarimus dél nenumatyty
atvejy planavimo, techninio lygmens koordinavimo, bendradarbiavimo ir keitimosi
informacija;

ekonominés veiklos vykdytojams atstovaujanciy organizacijy teigimu, ekonominés
veiklos vykdytojai neturéjo pakankamai informacijos apie valstybiy nariy reagavimo |
krizes priemones pandemijos metu i$ dalies dél to, kad nezinojo, kur gauti tokig
informacija, i§ dalies d¢l kalbiniy apribojimy ir administracinés nastos, susijusios su
pakartotiniais  tyrimais visose valstybése narése, ypa¢ nuolat Kkintancioje
reglamentavimo aplinkoje. Tai sutrukdé jiems priimti informacija pagristus verslo
sprendimus dé¢l to, kokiu mastu krizés metu jie gali pasikliauti savo laisvo judéjimo
teisémis arba testi tarpvalstybing verslo veikla. Bitina padidinti informacijos apie
nacionalinio ir Sgjungos lygmens reagavimo ] krizes priemones prieinamuma;

Sie pastarojo meto jvykiai taip pat parodé, kad Sajunga turi biiti geriau pasirengusi
galimoms biisimoms krizéms, ypac¢ atsizvelgiant ] nuolatinj; klimato kaitos ir jos
sukelty gaivaliniy nelaimiy poveikj, taip pat pasaulinj ekonominj ir geopolitinj
nestabilumg. Atsizvelgiant ] tai, kad neZinoma, kokios krizés galéty kilti ateityje ir
kurios i$ jy ateityje turéty didelj poveikj bendrajai rinkai ir jos tiekimo grandinéms,
blitina numatyti priemone, kuri biity taikoma atsizvelgiant | jvairiy kriziy poveikij
bendrajai rinkai;

krizés poveikis bendrajai rinkai gali biiti dvejopas. Viena vertus, dél krizés gali
atsirasti kliti¢iy laisvam judéjimui bendrojoje rinkoje ir tai gali sutrikdyti jprastg jos
veikimg. Kita vertus, dél krizés gali iSaugti kilus krizei svarbiy prekiy ir paslaugy
truikumas. Reglamente turéty biiti nagriné¢jamas abiejy riiSiy poveikis bendrajai rinkai;

kadangi bet kokius konkrecius biisimy kriziy aspektus, kurie daryty poveikj bendrajai
rinkai ir jos tiekimo grandinéms, sunku numatyti, Siame reglamente turéty biiti
numatyta bendra sistema neigiamam poveikiui, kurj krizé gali sukelti bendrajai rinkai
ir jos tiekimo grandinéms, numatyti, jam pasirengti, ji suSvelninti ir kuo labiau
sumazinti; .

Siame reglamente nustatyta priemoniy sistema turéty biuti jgyvendinama nuosekliai,
skaidriai, efektyviai, proporcingai ir laiku, tinkamai atsizvelgiant j poreikj iSlaikyti
gyvybiskai svarbias visuomenés funkcijas, t. y. visuomenés sauguma, sauga, vies$aja
tvarkg ar visuomenés sveikata, gerbiant valstybiy nariy atsakomybe uztikrinti
nacionalin} saugumg ir jy jgaliojimus apsaugoti kitas esmines valstybés funkcijas, be
kita ko, uztikrinant valstybes teritorinj vientisumg ir palaikant viesaja tvarka;

Siuo tikslu Siame reglamente nustatyta:

— butinos priemones, kuriomis biity uztikrintas tolesnis bendrosios rinkos
veikimas, bendrojoje rinkoje veikianCios jmonés ir jos strateginé€s tiekimo
grandings, jskaitant laisva prekiy, paslaugy ir asmeny judéjimg krizés metu ir
kilus krizei svarbiy prekiy ir paslaugy prieinamumg pilie€iams, jmonéms ir

valdZios institucijoms krizés metu;

— tinkamo koordinavimo, bendradarbiavimo ir keitimosi informacija forumas ir
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10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

— priemonés, kuriomis biity laiku pasiekiama ir prieinama informacija, reikalinga
tiksliniam atsakui ir tinkamam jmoniy ir pilieciy elgesiui rinkoje prasidéjus
krizei;

kai jimanoma, Siuo reglamentu turéty buti sudarytos saglygos numatyti jvykius ir krizes,
remiantis nuolatine analize, susijusia su strategiSkai svarbiomis bendrosios rinkos
ekonomikos sritimis ir nuolatiniu Sajungos prognozavimo darbu;

Siuo reglamentu neturéty buti dubliuojama esama vaisty, medicinos priemoniy ar kity
medicininiy atsako priemoniy sistema pagal ES sveikatos saugumo sistema, jskaitant
Reglamentg (ES).../... dé¢l dideliy tarpvalstybinio pobtidzio grésmiy sveikatai
(COM/2020/727), Tarybos reglamentg (ES) .../... dél priemoniy sistemos kilus krizei
svarbiy medicininiy atsako priemoniy tiekimui uZztikrinti [Ekstremaliosios situacijos
sistemos reglamentas (COM/2021/577)], Reglamenta (ES) .../... d¢l ECDC jgaliojimy
pratgsimo [ECDC reglamentas (COM/2020/726)] ir Reglamenta (ES) 2022/123 dé¢l
EMA jgaliojimy pratesimo [EMA reglamentas]. Todél Sis reglamentas netaikomas
vaistams, medicinos priemonéms ar kitoms medicininéms atsako priemonéms, kai jie
jitraukiami j Reglamento dél ekstremaliojoje situacijoje taikomy priemoniy sistemos 6
straipsnio 1 dalyje nurodyta sarasa, iSskyrus nuostatas, susijusias su laisvu judéjimu
ekstremaliosios bendrosios rinkos situacijos metu, visy pirma nuostatas, skirtas
laisvam judéjimui atkurti ir palengvinti, taip pat praneSimo mechanizma;

Sis reglamentas turéty papildyti integruota politinio atsako j krizes mechanizma, kurj
pagal Tarybos igyvendinimo sprendimg (ES) 2018/1993 valdo Taryba, kiek tai susije
su jos darbu dél tarpsektoriniy kriziy, dél kuriy reikia priimti politinius sprendimus,
poveikio bendrajai rinkai;

Siuo reglamentu neturéty biuti daromas poveikis Sajungos civilinés saugos
mechanizmui (SCSM). Sis reglamentas turéty papildyti SCSM ir prireikus jj pagristi,
kai tai susij¢ su ypatingos svarbos prekiy prieinamumu ir laisvu civilinés saugos
darbuotojy, iskaitant jy jranga, judéjimu kriziy, patenkanciy i to mechanizmo taikymo
srit, atveju;

Siuo reglamentu neturéty buti daromas poveikis Reglamento (EB) Nr. 178/2002 dél
bendrojo kriziy valdymo maisto ir paSary srityje plano, kuris jgyvendinamas
Komisijos sprendimu (ES) 2019/300, 55-57 straipsniams;

Reglamentu neturéty biiti daromas poveikis Europos pasirengimo apsiriipinimo maistu
krizéms ir reagavimo ] jas mechanizmui. Vis délto maisto produktai turéty biiti
reglamentuojami S$io reglamento nuostatomis, jskaitant nuostatas dél praneSimo
mechanizmo ir dé¢l laisvo judéjimo teisiy apribojimy. Priemonés, susijusios su maisto
produktais, apie kuriuos pranesta pagal §j reglamenta, taip pat gali biiti perzilirimos
siekiant nustatyti, ar jos atitinka bet kurias kitas susijusias ES teisés nuostatas;

siekiant atsizvelgti | i1Simtin] ekstremaliosios bendrosios rinkos situacijos pobiudj ir
galimas plataus masto pasekmes svarbiam bendrosios rinkos veikimui, pagal Sutarties
deél Europos Sajungos veikimo 281 straipsnio 2 dalj Tarybai iSimties tvarka turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai dél bendrosios rinkos ekstremaliosios situacijos
rezimo aktyvavimo;

SESV 21 straipsnyje nustatyta Sajungos pilieciy teis¢ laisvai judeéti ir apsigyventi
valstybiy nariy teritorijoje, laikantis Sutartyse ir joms jgyvendinti priimtose
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18)

19)

20)

21)

22)

23)

priemonése nustatyty apribojimy bei saglygy. ISsamios sglygos ir apribojimai nustatyti
Direktyvoje 2004/38/EB. Sioje direktyvoje nustatomi bendrieji principai, taikomi
Siems apribojimams, ir priezastys, kuriomis galima pagrjsti tokias priemones. Sios
priezastys yra vie$oji tvarka, visuomenés saugumas arba visuomenés sveikata. Siomis
aplinkybémis judéjimo laisvés apribojimai gali biiti pateisinami, jei jie yra proporcingi
ir nediskriminaciniai. Siuo reglamentu nesickiama numatyti papildomy laisvo asmeny
judéjimo teisés apribojimo pagrindy, be numatytyjy Direktyvos 2004/38/EB VI
skyriuje;

Siame reglamente numatytos laisvo asmeny judéjimo atkiirimo ir palengvinimo
priemongs ir visos kitos priemonés, darancios poveikj laisvam asmeny judéjimui; jos
grindziamos SESV 21 straipsniu ir papildo Direktyva 2004/38/EB, nedarant poveikio
jos taikymui bendrosios rinkos ekstremaliyjy situacijy metu. Tokios priemonés
neturéty leisti arba pateisinti laisvo judéjimo apribojimy, priestaraujanciy Sutartims ar
kitoms Sajungos teisés nuostatoms;

SESV 45 straipsnyje jtvirtinta laisvo darbuotojy judéjimo teis¢, kuriai taikomi
Sutartyse ir joms jgyvendinti priimtose priemonése nustatyti apribojimai bei salygos. |
§i reglamenty jtrauktos nuostatos, kuriomis papildomos esamos priemones, siekiant
sustiprinti laisvg asmeny judéjima, padidinti skaidruma ir teikti administracine pagalba
ekstremaliosios bendrosios rinkos situacijos atveju. Tokios priemonés apima bendry
informaciniy punkty steigimg ir prieinamumg darbuotojams ir jy atstovams valstybése
narése ir Sajungos lygmeniu bendrosios rinkos budrumo ir ekstremaliosios situacijos
rezimo pagal §j reglamentg atvejais;

jei valstybés narés priima priemones, darancias poveikj laisvam prekiy ar asmeny
judéjimui arba laisvei teikti paslaugas rengiantis bendrosios rinkos ekstremaliosioms
situacijoms ir jy metu, jos turéty apriboti tokias priemones tik tuo, kas biitina, ir jas
panaikinti, kai tik tai leidziama atsizvelgiant j padétj. Tokios priemonés turéty atitikti
proporcingumo ir nediskriminavimo principus ir jomis turéty buti atsizvelgiama |
ypatingg pasienio regiony padétj;

aktyvavus bendrosios rinkos ekstremaliosios situacijos reZima, valstybés narés turéty
biti jpareigotos pranesti apie kilus krizei svarbius laisvo judéjimo apribojimus;

nagrinédama bet kokiy priemoniy, apie kurias praneSta, projekty arba priimty
priemoniy suderinamumg su proporcingumo principu, Komisija turéty tinkamai
atsizvelgti | kintanc¢ig krizine situacijg ir daznai ribota informacija, kurig valstybés
nareés turi, kai siekia sumazinti dél krizés kylancia rizika. Kai tai pateisinama ir biitina
atsizvelgiant  aplinkybes, Komisija, remdamasi bet kokia turima informacija, jskaitant
specializuotag ar moksling informacijg, gali apsvarstyti valstybiy nariy argumenty,
grindZziamy atsargumo principu, pagristuma kaip priezast] nustatyti laisvo asmeny
judéjimo apribojimus. Komisijos uzduotis — uZztikrinti, kad tokios priemonés atitikty
Sajungos teise¢ ir nesudaryty nepagristy kliticiy bendrosios rinkos veikimui. Komisija
turéty sureaguoti ] valstybiy nariy praneSimus kuo greiCiau, atsizvelgdama |
konkrecios krizés aplinkybes, ir ne véliau kaip per Siame reglamente nustatytus
terminus;

siekiant uZztikrinti, kad Siame reglamente numatytos konkrecios bendrosios rinkos
veikimo uztikrinimo ekstremaliosiose situacijose priemonés biity taikomos tik tais
atvejais, kai tai biitina reaguojant j konkrecig ekstremaligja bendrosios rinkos situacija,
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24)

25)

26)

27)

Komisijos jgyvendinimo aktais, kuriuose nurodomos tokio aktyvavimo priezastys ir
kilus krizei svarbios prekés ar paslaugos, kurioms tokios priemonés taikomos, turéty
biti taikomas individualus tokiy priemoniy aktyvavimas;

be to, siekiant uZztikrinti jgyvendinimo akty proporcinguma ir deramg pagarba
ekonominés veiklos vykdytojy vaidmeniui kriziy valdymo srityje, Komisija turéty
pradéti taikyti bendrosios rinkos ekstremaliosios situacijos rezimg tik tais atvejais, kai
ekonominés veiklos vykdytojai negali savanoriSkai per pagrista laikotarp; pateikti
sprendimo. Tai turéty biiti nurodyta kiekviename tokiame akte ir atsizvelgiant | visus
konkrecius krizés aspektus;

Komisija ekonominés veiklos vykdytojams skirtus praSymus pateikti informacija
turéty naudoti tik tais atvejais, kai informacijos, kuri yra butina norint tinkamai
reaguoti i ekstremaligja bendrosios rinkos situacija, pavyzdziui, informacijos, butinos
Komisijos vieSiesiems pirkimams valstybiy nariy vardu arba kilus krizei svarbiy
prekiy, kuriy tiekimo grandinés buvo sutrikdytos, gamintojy gamybos pajégumy
vertinimui, negalima gauti i§ vieSai prieinamy Saltiniy arba dél savanoriSkai pateiktos
informacijos;

aktyvavus bendrosios rinkos ekstremaliosios situacijos rezima, prireikus taip pat turéty
buti taikomos tam tikros reagavimo | krizes procediiros, patikslinant taisykles,
kuriomis reglamentuojamas prekiy, kurioms taikomos suderintos Sajungos taisykles,
projektavimas, gamyba, atitikties vertinimas ir pateikimas rinkai. Sios reagavimo j
krizes procediiros turéty sudaryti salygas susidarius ekstremaliosioms situacijoms
skubiai pateikti rinkai produktus, priskirtus prie kilus krizei svarbiy prekiy. Atitikties
vertinimo jstaigos turéty teikti pirmenybe kilus krizei svarbiy prekiy atitikties
vertinimui, o ne bet kokioms kitoms dar neiSnagrinétoms paraiSkoms dél kity
produkty. Kita vertus, tais atvejais, kai nepagristai véluojama atlikti atitikties
vertinimo procediiras, nacionalinés kompetentingos institucijos turéty turéti galimybe
i8duoti leidimus pateikti jy atitinkamai rinkai produktus, kuriems nebuvo taikytos
taikytinos atitikties vertinimo proceduros, su salyga, kad jie atitinka taitkomus saugos
reikalavimus. Tokie leidimai galioja tik juos iSdavusios valstybés narés teritorijoje ir
tik ekstremaliosios bendrosios rinkos situacijos laikotarpiu. Be to, siekiant sudaryti
palankesnes salygas padidinti kilus krizei svarbiy produkty pasiila, turéty biti
nustatytos tam tikros su atitikties prezumpcijos mechanizmu susijusios lankstumo
priemones. Susidarius ekstremaliajai bendrosios rinkos situacijai, kilus krizei svarbiy
prekiy gamintojai taip pat turéty turéti galimybe¢ remtis nacionaliniais ir tarptautiniais
standartais, kuriais uZztikrinama darniyjy Europos standarty apsaugai lygiaverté
apsauga. Tais atvejais, kai tokiy standarty néra arba jy laikytis tampa pernelyg
sudétinga dél bendrosios rinkos sutrikdymy, Komisija turéty turéti galimybe paskelbti
bendras savanoriSko arba privalomo taikymo technines specifikacijas, kad
gamintojams biity pateikti parengti naudoti techniniai sprendimai,

nustacius Siuos kilus krizei svarbius atitinkamy sektoriy Sajungos suderinty taisykliy
patikslinimus,  reikia  tikslingai  koreguoti Sias 19  sektoriy  sistemy:

Direktyva 2000/14/EB, Direktyva 2006/42/ES, Direktyva 2010/35/ES,
Direktyva 2013/29/ES, Direktyva 2014/28/ES, Direktyva 2014/29/ES,
Direktyva 2014/30/ES, Direktyva 2014/31/ES, Direktyva 2014/32/ES,
Direktyva 2014/33/ES, Direktyva 2014/34/ES, Direktyva 2014/35/ES,

Direktyva 2014/53/ES, Direktyva 2014/68/ES, Reglamenta (ES) 2016/424,
Reglamenta (ES) 2016/425, Reglamenta (ES) 2016/426, Reglamentg (ES) 2019/1009
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28)

29)

30)

31)

32)

33)

ir Reglamenta (ES) Nr. 305/2011. Ekstremaliosios situacijos procediiros turéty biiti
pradedamos su salyga, kad bus aktyvuota ekstremalioji bendrosios rinkos situacija, ir
jos turéty biiti taikomos tik tiems produktams, kurie nurodyti kaip kilus krizei svarbios
prekeés;

tais atvejais, kai kyla didelé rizika bendrosios rinkos veikimui, arba esant dideliam
strateginés svarbos prekiy stygiui arba iSskirtinai didelei paklausai, Sajungos lygmens
priemonés, kuriomis siekiama uztikrinti kilus krizei svarbiy produkty, pavyzdziui,
pirmenybiniy uzsakymy, prieinamuma, gali pasirodyti biitinos, kad bty atkurtas
Jprastas bendrosios rinkos veikimas;

siekiant pasinaudoti Komisijos perkamaja galia ir derybine pozicija bendrosios rinkos
budrumo ir bendrosios rinkos ekstremaliosios situacijos rezimais, valstybés narés
turéty turéti galimybe prasyti Komisijos jy vardu atlikti vieSuosius pirkimus;

tais atvejais, kai susidarius ekstremaliajai bendrosios rinkos situacijai bendrojoje
rinkoje labai truksta kilus krizei svarbiy produkty ar paslaugy, ir akivaizdu, kad
bendrojoje rinkoje veikiantys ekonominés veiklos vykdytojai tokiy prekiy negamina,
taCiau i§ esmés galéty pakeisti savo gamybos linijy paskirtj, nes neturéty pakankamy
pajégumy tiekti reikiamas prekes ar teikti reikiamas paslaugas, Komisija turéty galéti
rekomenduoti valstybéms naréms kraStutiniu atveju imtis priemoniy, kuriomis biity
sudarytos palankesnés salygos didinti gamintojy gamybos pajégumus ar pakeisti jy
paskirtj arba didinti paslaugy teikéjy pajégumus teikti kilus krizei svarbias paslaugas,
arba reikalauti, kad tokie pajégumai biity padidinti arba biity pakeista jy paskirtis. Tai
darydama Komisija informuoty valstybes nares apie trilkumo rimtumg ir reikalingy
kilus krizei svarbiy prekiy ar paslaugy rusj ir teikty paramg bei konsultacijas,
susijusias su ES acquis lankstumu tokiais atvejais;

priemoneés, kuriomis uZtikrinamas reglamentavimo lankstumas, leisty Komisijai
rekomenduoti valstybéms naréms paspartinti leidimy iSdavimo procediiras, kurios biity
biitinos siekiant padidinti pajéguma gaminti kilus krizei svarbias prekes arba teikti
kilus krizei svarbias paslaugas;

siekdama uZtikrinti, kad susidarius ekstremaliajai bendrosios rinkos situacijai bty
galima jsigyti kilus krizei svarbiy prekiy, Komisija taip pat gali paraginti ekonominés
veiklos vykdytojus, veikiancius kilus krizei svarbiose tiekimo grandinése, pirmenybe
teikti 1iStekliy, reikalingy kilus krizei svarbioms galutinéms prekéms gaminti,
uzsakymams arba patiems tokiy galutiniy prekiy uzsakymams. Jei ekonominés veiklos
vykdytojas atsisako priimti tokius uZsakymus ir nustatyti jy pirmenybe, remdamasi
objektyviais jrodymais, kad biitina uZztikrinti kilus krizei svarbiy prekiy prieinamuma,
Komisija gali nuspresti paraginti atitinkamus ekonominés veiklos vykdytojus priimti
tam tikrus uzsakymus ir nustatyti jy pirmenybe, ir jy vykdymas bus svarbesnis uz bet
kokius kitus privatinés ar vieSosios teis€s jpareigojimus. Jei uZsakymas nepriimamas,
atitinkamas ekonominés veiklos vykdytojas turéty pateikti pagristas priezastis, dél
kuriy praSymas buvo atmestas. Komisija gali vieSai paskelbti tokj pagrista paaiskinima
arba jo dalis, tinkamai atsizZvelgdama j verslo konfidencialumo principa;

sieckdama uztikrinti kilus krizei svarbiy prekiy prieinamumg susidarius ekstremaliajai
bendrosios rinkos situacijai, Komisija gali rekomenduoti valstybéms naréms
paskirstyti strateginius rezervus, tinkamai atsizvelgiant j solidarumo, bitinumo ir
proporcingumo principus;
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34)

35)

36)

37)

38)

kai veikla, kuri turi biiti vykdoma pagal §j reglamenta, yra susijusi su asmens duomeny
tvarkymu, toks tvarkymas turéty atitikti susijusius Sgjungos teisés aktus dél asmens
duomeny apsaugos, t. y. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2018/1725%!
ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/679%%;

siekiant uztikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo sglygas, Komisijai turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, susij¢ su galimybe priimti paramos priemones,
kuriomis sudaromos palankesnés sglygos laisvam asmeny judéjimui, sudaryti ty
strateginiy rezervy, kuriuos valstybés narés turety islaikyti, atskiry tiksly (kiekiy ir
terminy) saraSg, kad buty pasiekti iniciatyvos tikslai. Be to, Komisijai turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, susij¢ su budrumo rezimo ir budrumo uztikrinimo
priemoniy aktyvavimu, siekiant atidziai stebéti strategines tiekimo grandines ir
koordinuoti strateginés svarbos prekiy ir paslaugy strateginiy rezervy kaupima.
Komisijai taip pat turéty biti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, susij¢ su konkreciy
reagavimo ] ekstremaligsias situacijas priemoniy aktyvavimu susidarius ekstremaliajai
bendrosios rinkos situacijai, kad biity galima greitai ir koordinuotai reaguoti. Tais
jgaliojimais turéty biti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 182/2011;

Siuo reglamentu gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi principy, pripazinty visy
pirma Europos Sagjungos pagrindiniy teisiy chartijoje (toliau — Chartija). Visy pirma
juo gerbiama ekonominés veiklos vykdytojy teis¢ | privaty gyvenima, jtvirtinta
Chartijos 7 straipsnyje, teis¢ | duomeny apsauga, jtvirtinta Chartijos 8 straipsnyje,
laisvé uzsiimti verslu ir laisvé sudaryti sutartis, kurios saugomos Chartijos 16
straipsniu, teis¢ | nuosavybe, saugoma Chartijos 17 straipsniu, teis¢ | kolektyvines
derybas ir kolektyviniy veiksmy teisé, saugoma Chartijos 26 straipsniu, ir teisé |
veiksmingg teisming gynybg ir teisinga bylos nagrin¢jima, kaip numatyta Chartijos 47
straipsnyje. Kadangi Sio reglamento tikslo valstybés narés negali deramai pasiekti ir
kadangi dé¢l sitilomo veiksmo masto arba poveikio to tikslo buty geriau siekti Sgjungos
lygiu, laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg $iuo
reglamentu nevirSijama to, kas buitina nurodytam tikslui pasiekti. Reglamentu neturéty
biiti daromas poveikis SESV pripazintam socialiniy partneriy savarankiskumui;

Sajunga tebéra visapusiSkai jsipareigojusi laikytis tarptautinio solidarumo ir tvirtai
remia principg, kad visos priemonés, kurios laikomos biitinomis pagal §j reglamenta,
iskaitant priemones, biitinas siekiant uzkirsti kelig kritiniam stygiui arba jj sumaZinti,
biity jgyvendinamos tikslingai, skaidriai, proporcingai, laikinai ir laikantis PPO
Ipareigojimy;

Sajungos sistema apima tarpregioninius elementus, kad buty nustatytos nuoseklios,
daugiasektorés tarpvalstybinés bendrosios rinkos budrumo ir reagavimo |
ekstremaligsias situacijas priemongs, visy pirma atsizvelgiant j iSteklius, pajégumus ir
pazeidZiamuma kaimyniniuose regionuose, ypac pasienio regionuose;

41

42

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny
apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agenttiroms tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas
Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (OL L 119,2016 54, p. 1).
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39)

40)

41)

Komisija taip pat atitinkamais atvejais Sgjungos vardu pradeda konsultacijas ar
bendradarbiavimg su atitinkamomis treciosiomis Salimis, ypatingag démesj skirdama
besivystanCioms Salims, kad biity ieSkoma bendradarbiavimo sprendimy tiekimo
grandinés sutrikdymams panaikinti, laikantis tarptautiniy jsipareigojimy. Tam tikrais
atvejais tai apima koordinavimg atitinkamuose tarptautiniuose forumuose;

siekiant nustatyti kriziy protokoly sistema, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty
buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais buty papildyta Siame reglamente
nustatyta reglamentavimo sistema, iSsamiau nurodant valstybiy nariy ir Sgjungos
institucijy bendradarbiavimo bendrosios rinkos budrumo ir ekstremaliosios situacijos
rezimo, saugaus keitimosi informacija ir komunikacijos rizikos bei krizés atveju
budus. Ypa¢ svarbu, kad atlikdama parengiamgjj darbg Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisekiiros nustatytais principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes
dalyvauti atlieckant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atlicka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba,
posédziuose;

Tarybos reglamentas (EB) Nr.2679/98, kuriame numatytas dviSaliy diskusijy apie
bendrosios rinkos veikimo klititis mechanizmas, buvo retai taikomas ir yra pasengs. I§
jo vertinimo matyti, kad tame reglamente numatytais sprendimais negalima atsizvelgti
1 sudetingy kriziy, kurios neapsiriboja prie dviejy kaimyniniy valstybiy nariy sieny
ivykstanciais incidentais, realijas. Todél jis turéty buti panaikintas,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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I dalis
Bendrosios nuostatos

I ANTRASTINE DALIS
APREPTIS

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatoma kriziy poveikio bendrajai rinkai numatymo, pasirengimo
jam ir reagavimo ] jj priemoniy sistema, siekiant apsaugoti laisva prekiy, paslaugy ir
asmeny judéjimg ir uztikrinti, kad bendrojoje rinkoje biity galima jsigyti strateginés
svarbos prekiy ir paslaugy bei su krizémis susijusiy prekiy ir paslaugy.

1 dalyje nurodytos priemonegs, be kita ko, yra:

a)  patariamoji grupé, konsultuojanti Komisija dél tinkamy krizés poveikio
bendrajai rinkai numatymo, prevencijos ar reagavimo ] ji priemoniy;

b) atitinkamos informacijos gavimo, dalijimosi ja ir keitimosi ja priemonés;

c) nenumatyty atvejy priemones, kuriomis siekiama numatyti ir planuoti;

d) priemoné¢s, kuriomis siekiama paSalinti dideliy incidenty, dél kuriy dar
nesusidaré ekstremalioji bendrosios rinkos situacija, poveikj bendrajai rinkai

(bendrosios rinkos budrumas), jskaitant budrumo uZztikrinimo priemoniy
rinkinj, ir

e) priemones, skirtos reaguoti ] bendrosios rinkos ekstremaligsias situacijas,
iskaitant reagavimo j ekstremaligsias situacijas priemoniy rinkinj.

Valstybés narés tarpusavyje ir su Komisija reguliariai keiciasi informacija visais ] §io
reglamento taikymo sritj patenkanciais klausimais.

Komisija gali gauti bet kokiy reikiamy specialiy ir (arba) mokslo Ziniy, kuriy reikia
Siam reglamentui taikyti.
2 straipsnis

Taikymo sritis

Siame reglamente nustatytos priemonés taikomos atsizvelgiant j didelj krizés poveikj
bendrosios rinkos veikimui ir jos tiekimo grandinéms.

Sis reglamentas netaikomas:

a)  vaistams, kaip apibrézta Direktyvos 2001/83/EB 2 straipsnio 2 dalyje;
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b)

d)

medicinos priemonéms, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2022/123% 2 straipsnio e punkte;

kitoms medicininéms atsako priemonéms, apibréztoms Reglamento (ES) .../...
dél dideliy tarpvalstybinio pobiidZio grésmiy sveikatai** 3 straipsnio 8 punkte ir
jtrauktoms ] sgrasg, sudaryta pagal pasiilymo dél Tarybos reglamento
(ES) .../... dél priemoniy sistemos kilus krizei svarbiy medicininiy atsako
priemoniy tiekimui uztikrinti* 6 straipsnio 1 dalj;

puslaidininkiams, kaip apibrézta Tarybos ir Europos Parlamento reglamento,
kuriuo nustatoma Europos puslaidininkiy ekosistemos stiprinimo priemoniy
sistema (Lusty aktas)*®, 2 straipsnio 1 dalyje;

energetikos produktams, kaip apibrézta Direktyvos 2003/96/EB*” 2 straipsnio 1
dalyje, elektros energijai, kaip apibrézta tos direktyvos 2 straipsnio 2 dalyje, ir
kitiems produktams, nurodytiems tos direktyvos 2 straipsnio 3 dalyje;

finansinéms paslaugoms, kaip antai banko paslaugoms, kreditui, draudimui ir
perdraudimui, profesinéms arba asmeninéms pensijoms, vertybiniams
popieriams, investiciniams fondams, konsultacijoms dél mokejimy ir
investicijy, iskaitant Direktyvos 2013/36/ES I priede iSvardytas paslaugas, taip
pat atsiskaitymo ir tarpuskaitos veiklai bei konsultavimui, tarpininkavimui ir
kitoms pagalbinéms finansinéms paslaugoms.

Nukrypstant nuo 2 dalies a, b ir ¢ punkty, tuose punktuose nurodytiems produktams
taikomi Sio reglamento 16-20 straipsniai ir 41 straipsnis.

Siuo reglamentu nedaromas poveikis Sprendime Nr.1313/13/ES nustatytam
Sajungos civilinés saugos mechanizmui ir bendrajam kriziy valdymo maisto ir pasary
srityje planui pagal Reglamentg (EB) Nr. 178/2002.

Siuo reglamentu nedaromas poveikis Sajungos konkurencijos taisykléems (SESV
101-109 straipsniai ir jgyvendinimo reglamentai), jskaitant antimonopolines,
susijungimy ir valstybés pagalbos taisykles.

Siuo reglamentu nedaromas poveikis Komisijai:

a)

Sajungos vardu pradéti konsultacijas ar bendradarbiauti su atitinkamomis
treCiosiomis Salimis, ypatingg démes;j skiriant besivystan¢ioms Salims, siekiant
rasti bendradarbiavimu grindZiamus sprendimus, kad biity iSvengta tiekimo
grandinés sutrikdymy, laikantis tarptautiniy jsipareigojimy. Tam tikrais atvejais
tai gali apimti koordinavima atitinkamuose tarptautiniuose forumuose, arba

43

44
45
46
47

2022 m. sausio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/123 dél didesnio Europos
vaisty agentiiros vaidmens pasirengimo vaisty ir medicinos priemoniy krizei ir jos valdymo srityje,
OL L 20,2022 131, p. 12..

[Nuoroda j priimta akta bus jraSyta, kai tik bus pasiekiama.]

[Nuoroda j priimta akta bus jrasyta, kai tik bus pasiekiama.]

[Nuoroda j priimta akta bus jraSyta, kai tik bus pasiekiama.]

OL L 283, 2003 10 31, p. 51.
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b) atlikti vertinimg, ar tikslinga nustatyti prekiy eksporto apribojimus laikantis
Sajungos tarptautiniy teisiy ir jsipareigojimy pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (ES) 2015/479,

Visi veiksmai pagal §j reglamentg turi deréti su Sajungos jsipareigojimais pagal
tarptauting teise.

Siuo reglamentu nedaromas poveikis valstybiy nariy atsakomybei uztikrinti
nacionalinj sauguma arba jy jgaliojimams apsaugoti esmines valstybines funkcijas,
iskaitant valstybés teritorinio vientisumo uZztikrinimg ir vieSosios tvarkos palaikyma.

3 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1)

2)

3)

4)

S)

6)

7)

krizé — iSskirtinis netikétas ir staigus natiiralus arba zmogaus sukeltas ypatingo
pobiidZio ir masto jvykis Sajungoje arba uZ jos riby;

bendrosios rinkos budrumo rezimas — sistema, skirta reaguoti j didelio strateginés
svarbos prekiy tiekimo ir paslaugy teikimo sutrikdymo grésme, kuri gali per
ateinancius Sesis ménesius tapti ekstremaligja bendrosios rinkos situacija;

ekstremalioji bendrosios rinkos situacija — plataus masto krizés poveikis bendrajai
rinkai, dél kurio labai sutrikdomas laisvas judéjimas bendrojoje rinkoje arba tiekimo
grandiniy veikimas, biitinas siekiant iSlaikyti gyvybiskai svarbig visuomening ar
ekonoming veikla bendrojoje rinkoje;

strategiSkai svarbios sritys — Sajungai ir jos valstybéms naréms itin svarbios sritys,
nes jos yra sisteminés ir gyvybiSkai svarbios visuomenés saugumui, vieSajam
saugumui, vieSajai tvarkai ar visuomenes sveikatai, o jy veiklos sutrikdymas,
nes¢kmé, praradimas ar sunaikinimas turéty didel] poveiki bendrosios rinkos
veikimui;

strateginés svarbos prekés ir paslaugos — prekés ir paslaugos, kurios yra biitinos
siekiant uZztikrinti bendrosios rinkos veikimg strategiSkai svarbiose srityse ir kuriy
negalima pakeisti arba diversifikuoti;

kilus krizei svarbios prekés ir paslaugos — prekés ir paslaugos, biitinos reaguojant |
krize arba reaguojant ] krizés poveik] bendrajai rinkai susidarius ekstremaliajai
bendrosios rinkos situacijai;

strateginiai rezervai — strateginés svarbos prekiy atsargos, kuriy rezerva,
kontroliuojant valstybei narei, gali reikéti sudaryti, kad biity pasirengta ekstremaliajai
bendrosios rinkos situacijai.
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II ANTRASTINE DALIS
VALDYMAS

4 straipsnis
Patariamoji grupe

Isteigiama patariamoji grupé.

Patariamajg grupe sudaro po vieng atstova i§ kiekvienos valstybés narés. Kiekviena
valstybé nar¢ paskiria atstovg ir pakaitinj atstova.

Komisija pirmininkauja patariamajai grupei ir uZztikrina jos sekretoriato veikla.
Komisija gali pakviesti Europos Parlamento atstova, ELPA valstybiy, kurios yra
Europos ekonominés erdvés susitarimo* Salys, atstovus, ekonominés veiklos
vykdytojy, suinteresuotyjy Saliy organizacijy, socialiniy partneriy ir eksperty
atstovus dalyvauti patariamosios grupés posédziuose stebétojy teisémis. Ji kviecia
kity Sajungos lygmens kilus krizei svarbiy organy atstovus stebétojy teisémis
dalyvauti atitinkamuose patariamosios grupés poseédziuose.

Nenumatyty atvejy planavimo pagal 6—8 straipsnius tikslais patariamoji grupé
padeda ir pataria Komisijai dél $iy uzduociy:

a) pasiulyti Komisijos ir valstybiy nariy administracinio bendradarbiavimo
bendrosios rinkos budrumo ir ekstremaliosios situacijos rezimais tvarka, kuri
buty jtraukta j kriziy protokolus;

b)  jvertinti didelius incidentus, dél kuriy valstybés narés jspéjo Komisija.

Bendrosios rinkos budrumo rezimo, nurodyto 9 straipsnyje, tikslais patariamoji grupé
padeda Komisijai atlikti Sias uZduotis:

a)  nustatyti, ar esama 3 straipsnio 2 dalyje nurodytos grésmes, ir tokios grésmes
masta;

b)  rinkti prognoziy, duomeny analiziy ir rinkos tyrimy informacija;

c)  konsultuotis su ekonominés veiklos vykdytojy, iskaitant MVI, ir pramonés
atstovais siekiant rinkti rinkos tyrimy informacija;

d) analizuoti suvestinius duomenis, kuriuos Sajungos ir tarptautiniu lygmenimis
gavo kitos kilus krizei svarbios jstaigos;

e) sudaryti palankesnes salygas keistis informacija ir ja dalytis, be kita ko, su
kitomis atitinkamomis jstaigomis ir kitomis kilus krizei svarbiomis jstaigomis
Sajungos lygmeniu, taip pat prireikus su treciosiomis Salimis, ypatinga démes;j
skiriant besivystan¢ioms Salims ir tarptautinéms organizacijoms;
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f)  saugoti nacionalines ir Sajungos kriziy valdymo priemones, kurios buvo
taikytos per ankstesnes krizes, turéjusias poveikj bendrajai rinkai ir jos tiekimo
grandinéms.

Bendrosios rinkos ekstremaliosios situacijos rezimo, nurodyto 14 straipsnyje, tikslais
patariamoji grup¢ padeda Komisijai atlikti Sias uzduotis:

a) analizuoti valstybiy nariy arba Komisijos surinkta kilus krizei svarbig
informacija;

b)  nustatyti, ar uztikrinta atitiktis ekstremaliosios situacijos rezimo aktyvavimo
arba panaikinimo kriterijams;

c)  konsultuoti dé¢l priemoniy, pasirinkty reaguojant | ekstremaligja bendrosios
rinkos situacijg Sgjungos lygmeniu, jgyvendinimo;

d)  atlikti nacionaliniy kriziy valdymo priemoniy perziiira;

e) sudaryti palankesnes salygas keistis informacija ir ja dalytis, be kita ko, su
kitomis kilus krizei svarbiomis jstaigomis Sajungos lygmeniu, taip pat
prireikus su treciosiomis Salimis, ypatinga démes] skiriant besivystancioms
Salims ir tarptautinéms organizacijoms.

Komisija uZztikrina visy Sajungos lygmens jstaigy, susijusiy su atitinkama krize,
dalyvavimg. Patariamoji grupé prireikus glaudziai bendradarbiauja ir koordinuoja
veiklg su kitais kilus krizei svarbiais Sajungos lygmens organais. Komisija uZtikrina
derinimg su priemonémis, jgyvendinamomis taikant kitus Sajungos mechanizmus,
pavyzdziui, Sajungos civilinés saugos mechanizmg (SCSM) arba ES sveikatos
saugumo sistemg. Patariamoji grupé uztikrina keitimasi informacija su Reagavimo j
nelaimes koordinavimo centru pagal SCSM.

Patariamoji grupé posédziauja bent tris kartus per metus. Per pirmgji posédi,
remdamasi Komisijos pasitilymu ir jai pritarus, patariamoji grupé priima savo darbo
tvarkos taisykles.

Patariamoji grup¢é, vykdydama 4-6 dalyse nustatytas uzduotis, gali priimti
nuomones, rekomendacijas ar ataskaitas.

5 straipsnis
Centrinés rySiy jstaigos

Valstybés narés paskiria centrines rysiy jstaigas, atsakingas uZ rySiy palaikyma,
koordinavimg ir keitimasi informacija su kity valstybiy nariy centrinémis rysiy
istaigomis ir Sajungos lygmens centrine rySiy jstaiga pagal §j reglamentg. Tokios
rySiy jstaigos derina ir kaupia informacijg 1§ atitinkamy nacionaliniy kompetentingy
institucijy.

Komisija paskiria Sgjungos lygmens centring rySiy jstaiga, kuri palaikyty rySius su
valstybiy nariy centrinémis rySiy jstaigomis bendrosios rinkos budrumo ir
ekstremaliosios situacijos rezimy pagal §] reglamentg atvejais. Sgjungos lygmens
centriné rysiy jstaiga uztikrina koordinavimg ir keitimgsi informacija su valstybiy
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nariy centrinémis ry$iy jstaigomis bendrosios rinkos budrumo ir ekstremaliosios
situacijos rezimy tikslais.
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II dalis
Nenumatyty bendrosios rinkos atvejy planavimas

6 straipsnis
Kriziy protokolai

Atsizvelgiant | patariamosios grupés nuomon¢ ir atitinkamy Sajungos lygmens
jstaigy indélj, Komisijai suteikiami jgaliojimai, pasikonsultavus su valstybémis
narémis, priimti deleguotajj akta, kuriuo Sis reglamentas papildomas sistema, kuria
nustatomi kriziy protokolai, susij¢ su bendradarbiavimu, keitimusi informacija ir
komunikacija krizés atveju bendrosios rinkos budrumo ir ekstremaliosios situacijos
rezimais, visy pirma:

a)  nacionaliniy ir Sgjungos lygmens kompetentingy institucijy bendradarbiavimu
valdant bendrosios rinkos budrumo ir ekstremaliosios situacijos rezimus
visuose bendrosios rinkos sektoriuose;

b)  bendromis saugaus keitimosi informacija salygomis;

c) koordinuotu poziiriu j komunikacija rizikos ir krizés atveju, taip pat ir
visuomenes atzvilgiu, koordinuojant Komisijos vaidmenj;

d)  sistemos valdymu.

Komisija ir valstybés narés nustato i§samig administracing tvarka, skirtg uZztikrinti,
kad Komisija, atitinkamos Sgjungos lygmens jstaigos ir valstybés narés laiku
bendradarbiauty ir saugiai keistysi informacija apie:

a)  atitinkamy nacionaliniy kompetentingy institucijy, pagal 5 straipsn; paskirty
centriniy rysSiy jstaigy ir 21 straipsnyje nurodyty bendry informaciniy punkty
sara8a, jy kontaktinius duomenis, paskirtas funkcijas ir pareigas taikant Siame
reglamente nustatytus budrumo ir ekstremaliosios situacijos rezimus pagal
nacionaling teis¢;

b)  konsultacijas su ekonomings veiklos vykdytojy ir socialiniy partneriy, iskaitant
MV], atstovais dél jy iniciatyvy ir veiksmy, kuriais siekiama suSvelninti
galimus tiekimo grandinés sutrikdymus ir ] juos reaguoti bei pasalinti galima
prekiy ir paslaugy trukuma bendrojoje rinkoje;

c) techninj bendradarbiavimg budrumo ir ekstremaliosios situacijos rezimais
bendrosios rinkos sektoriuose;

d)  komunikacijg rizikos ir ekstremaliyjy situacijy atvejais, Komisijai atliekant
koordinavimo vaidmenj, tinkamai atsizvelgiant ] jau esamas struktiiras.

Siekdama uztikrinti 1 dalyje nurodytos sistemos veikima, Komisija gali kartu su

valstybémis narémis atlikti testavimg nepalankiausiomis sglygomis, rengti pratybas,
taip pat atlikti jgyvendinamy ir jau jgyvendinty veiksmy vertinima ir pasiilyti
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atitinkamoms Sajungos lygmens jstaigoms ir valstybéms naréms prireikus atnaujinti
sistema.

7 Straipsnis
Mokymai ir pratybos

Komisija organizuoja 6 straipsnyje nurodytus mokymus koordinavimo, bendradarbiavimo ir
keitimosi informacija kriziy metu klausimais, skirtus paskirtyjy centriniy rySiy jstaigy
darbuotojams. Ji rengia pratybas, kuriose dalyvauja visy valstybiy nariy centriniy rysiy jstaigy
darbuotojai, remdamasi galimais bendrosios rinkos ekstremaliyjy situacijy scenarijais.

8 straipsnis
Ad hoc perspéjimai pagal iSankstinio perspéjimo sistemq

1. Valstybés narés centriné rySiy jstaiga nepagrjstai nedelsdama pranesa Komisijai ir
kity valstybiy nariy centrinéms rySiy jstaigoms apie visus incidentus, kurie labai
sutrikdo arba gali labai sutrikdyti bendrosios rinkos ir jos tiekimo grandiniy veikima
(dideli incidentai).

2. Centrinés rysiy jstaigos ir visos atitinkamos nacionalinés kompetentingos institucijos,
laikydamosi Sajungos teisés ir nacionalinés teisés akty, kurie atitinka Sajungos teisg,
1 dalyje nurodyta informacija tvarko taip, kad biity atsizvelgta | jos konfidencialuma,
apsaugotas Europos Sajungos ar jos valstybiy nariy saugumas ir vieSoji tvarka bei
atitinkamy ekonominés veiklos vykdytojy saugumas ir komerciniai interesai.

3. Siekdama nustatyti, ar bendrosios rinkos ir jos prekiy tiekimo ir paslaugy teikimo
grandiniy veikimo sutrikdymas arba galimas sutrikdymas yra didelis ir apie jj reikéty
perspéti, valstybés narés centriné rysiy jstaiga atsizvelgia j:

a) eckonominés veiklos vykdytojy, kuriuos paveikeé faktinis arba galimas
sutrikdymas, skaiciy;

b)  faktinio arba galimo sutrikdymo trukme arba numatoma trukme;

c) geografine vietove; bendrosios rinkos dalj, kurig paveiké faktinis arba galimas
sutrikdymas; poveikj; konkreCioms geografinéms vietovéems, kurios ypac
pazeidziamos tiekimo grandinés sutrikdymy atzvilgiu arba kurios su jais
susiduria, jskaitant ES atokiausius regionus;

d) faktinio arba galimo sutrikdymo poveiki nediversifikuojamiems ir
nepakeiiamiems iStekliams.
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111 dalis
Bendrosios rinkos budrumas

I ANTRASTINE DALIS
BUDRUMO REZIMAS

9 straipsnis
Aktyvavimas

Jei Komisija, atsizvelgdama ] patariamosios grupés pateikta nuomone, mano, kad 3
straipsnio 2 dalyje nurodyta grésme yra, ji jgyvendinimo aktu ne ilgiau kaip SeSiems
meénesiams aktyvuoja budrumo rezima. Tokiame jgyvendinimo akte pateikiama:

a)  galimo krizés poveikio vertinimas;
b) atitinkamy strateginés svarbos prekiy ir paslaugy sarasas ir
c)  budrumo uztikrinimo priemonés, kuriy reikia imtis.
1 dalyje nurodytas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 41 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagringjimo procediiros.
10 straipsnis
Pratesimas ir panaikinimas

Jei Komisija mano, kad priezastys, del kuriy pagal 9 straipsnio 1 dalj buvo
aktyvuotas budrumo rezimas, tebéra pagristos, ir atsizvelgdama ] patariamosios
grupés pateikta nuomone, Komisija jgyvendinimo aktu gali pratgsti budrumo rezima
ne ilgesniam kaip SeSiy ménesiy laikotarpiui.

Jei Komisija, atsizvelgdama j patariamosios grupés pateikta nuomong, nustato, kad 3
straipsnio 2 dalyje nurodytos grésmés nebéra, kiek tai susije¢ su kai kuriomis ar
visomis budrumo uZtikrinimo priemonémis arba kai kuriomis ar visomis prekémis ir
paslaugomis, ji jgyvendinimo aktu visiskai arba i§ dalies panaikina budrumo rezima.

1 ir 2 dalyse nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 42 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrinéjimo proceduros.
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II ANTRASTINE DALIS
BUDRUMO UZTIKRINIMO PRIEMONES

11 straipsnis
Stebésena

Kai budrumo rezimas aktyvuojamas pagal 9 straipsnj, nacionalinés kompetentingos
institucijos stebi strateginés svarbos prekiy tiekimo ir paslaugy teikimo grandines,
nustatytas jgyvendinimo akte, kuriuo aktyvuojamas budrumo rezimas.

Komisija nustato standartizuotas ir saugias 1 dalies tikslais naudojamos informacijos
rinkimo ir tvarkymo elektroninémis priemonémis priemones. Nedarant poveikio
nacionalinés teisés aktams, pagal kuriuos reikalaujama, kad surinkta informacija,
iskaitant verslo paslaptis, buty laikoma konfidencialia, uztikrinamas neskelbtinos
komercinés informacijos ir informacijos, daranc¢ios poveikj Sajungos ar jos valstybiy
nariy saugumui ir viesajai tvarkai, konfidencialumas.

Valstybés narés sudaro ir tvarko jy atitinkamoje nacionalinéje teritorijoje jsisteigusiy
svarbiausiy ekonominés veiklos vykdytojy, vykdanciy veiklg strateginés svarbos
prekiy tiekimo ir paslaugy teikimo grandinése, nustatytose jgyvendinimo aktu,
kuriuo aktyvuojamas budrumo rezimas, aprasa.

Remdamosi pagal 6 straipsni parengtu apraSu, nacionalinés kompetentingos
institucijos teikia praSymus savanoriskai teikti informacija svarbiausiems prekiy
tiekimo ir paslaugy teikimo grandiniy veiklos vykdytojams, nurodytiems pagal 9
straipsnj priimtame jgyvendinimo akte, ir kitoms atitinkamoms suinteresuotosioms
Salims, jsisteigusioms jy atitinkamoje nacionalinéje teritorijoje. Tokiuose
praSymuose visy pirma nurodoma, kokios informacijos praSoma apie veiksnius,
turinCius jtakos nustatyty strateginés svarbos prekiy ir paslaugy prieinamumui.
Kiekvienas informacijg savanoriskai teikiantis ekonominés veiklos vykdytojas
ir (arba) suinteresuotoji Salis tai daro individualiai, laikydamiesi Sajungos
konkurencijos taisykliy, kuriomis reglamentuojamas keitimasis informacija.
Nacionalinés kompetentingos institucijos nepagrjstai nedelsdamos per atitinkama
centring rysiy jstaiga perduoda atitinkamas iSvadas Komisijai ir patariamajai grupei.

Nacionalinés kompetentingos institucijos deramai atsizvelgia j ekonominés veiklos
vykdytojams, visy pirma MV], tenkan¢ig administracing nastg, kuri gali biiti susijusi
su praSymais pateikti informacija, ir uZtikrina, kad ji biity kuo mazZesné.

Komisija gali papraSyti patariamosios grupés aptarti strateginés svarbos prekiy
tiekimo ir paslaugy teikimo grandiniy stebésenos rezultatus ir raidos perspektyvas.

Remdamasi informacija, surinkta vykdant veikla pagal 1 dalj, Komisija gali pateikti
apibendrinty nustatyty fakty ataskaita.
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12 straipsnis
Strateginiai rezervai

Komisija gali 1§ strateginés svarbos prekiy, iSvardyty pagal 9 straipsnio 1 dalj
priimtame jgyvendinimo akte, iSskirti tas prekes, kuriy rezerva gali reikéti sudaryti,
kad biity pasirengta ekstremaliajai bendrosios rinkos situacijai, atsizvelgdama j
stygiaus tikimybeg ir poveikj. Komisija apie tai informuoja valstybes nares.

Sis straipsnis netaikomas pajégumams, kurie priklauso rezervui ,,rescEU“ pagal
Sprendimo Nr. 1313/2013/ES 12 straipsni.

Komisija gali jgyvendinimo aktais reikalauti, kad valstybés narés pateikty
informacija apie prekes, iSvardytas pagal 9 straipsnio 1 dalj priimtame jgyvendinimo
akte, kiek tai susije¢ su:

a)  Jy teritorijoje esanciomis turimomis atsargomis;

b)  visomis tolesnio pirkimo galimybémis;

c)  bet kokiomis alternatyvaus tieckimo galimybémis;

d) papildoma informacija, kuria biity galima uztikrinti tokiy prekiy prieinamuma.
Igyvendinimo akte nurodomos prekeés, apie kurias turi biiti pateikta informacija.

Valstybés narés praneSa Komisijai apie jy turimy strateginés svarbos prekiy
strateginiy rezervy lygj ir kity jy teritorijoje laikomy tokiy prekiy atsargy lygi.

Tinkamai atsizvelgdamos j ekonominés veiklos vykdytojy jy teritorijoje laikomas
arba sukauptas atsargas, valstybés narés deda visas pastangas, kad sudaryty
strateginés svarbos prekiy, nustatyty pagal 1 dalj, strateginius rezervus. Komisija
teitkia paramg valstybéms naréms, kad jos koordinuoty ir racionalizuoty savo
pastangas.

Jei strateginés svarbos prekiy, nustatyty pagal 1 dalj, strateginiy rezervy kirimas gali
biiti veiksmingesnis uZtikrinant supaprastinimg valstybése narése, Komisija gali
jgyvendinimo aktais parengti ir reguliariai atnaujinti atskiry tiksly, susijusiy su ty
strateginiy rezervy, kuriuos valstybés narés turéty iSlaikyti, kiekiu ir terminais,
saraSg. Nustatydama atskirus tikslus kiekvienai valstybei narei, Komisija atsizvelgia
I:

a) 1 dalyje nurodyto stygiaus tikimybe ir poveikj;

b) ekonominés veiklos vykdytojy turimy atsargy lygj ir strateginius rezervus
visoje Sgjungoje ir visg informacijg apie ekonominés veiklos vykdytojy
vykdoma veiklg siekiant padidinti atsargas;

c) tokiy strateginiy rezervy sudarymo ir iSlaikymo iSlaidas.

Valstybés narés reguliariai informuoja Komisija apie savo strateginiy rezervy
dabarting padétj. Jei valstybé naré pasiekia 4 dalyje nurodytus atskirus tikslus, ji
informuoja Komisija, ar ji disponuoja bet kokiomis atitinkamy prekiy atsargomis,

39

LT



LT

virSijan¢iomis joms nustatytg tikslg. Valstybés narés, kuriy rezervai nepasieke atskiry
tiksly, paaiSkina Komisijai tokios padéties priezastis. Komisija palengvina valstybiy
nariy, kurios jau pasieké savo tikslus, ir kity valstybiy nariy bendradarbiavima.

Jei valstybés narés strateginiai rezervai nuolat gerokai mazesni uz 4 dalyje nurodytus
atskirus siektinus tikslus ir jos teritorijoje esantys ekonominés veiklos vykdytojai
negali to trikumo kompensuoti, Komisija savo iniciatyva arba 14 valstybiy nariy
praSymu gali jvertinti, ar reikia imtis tolesniy priemoniy strateginés svarbos prekiy,
nustatyty pagal 1 dalj, strateginiams rezervams sudaryti.

Atlikusi tokj vertinimg, kai Komisija, remdamasi objektyviais duomenimis, nustato,
kad:

a) atitinkamos prekés paklausa liecka nepakitusi arba padidéjo, palyginti su
padétimi tuo metu, kai pagal 4 dalj pirma karta buvo nustatytas arba paskutinj
karta 1§ dalies pakeistas 4 dalyje nurodytas tikslas,

b) galimybé gauti atitinkama preke yra butina siekiant uztikrinti pasirengimag
ekstremaliajai bendrosios rinkos situacijai;

c) atitinkama valstybé naré¢ nepateiké pakankamai jrodymy, kuriais biity galima
paaiskinti, kodél nebuvo pasiektas atskiras tikslas, ir

d) yra iSimtiniy aplinkybiy, nes tai, kad ta valstybé nare, atsizvelgdama j prekeés
svarbg atitinkamai tiekimo grandinei, nesukaupé¢ tokiy strateginiy rezervy, labai
kenkia Sajungos pasirengimui gresianciai ekstremaliajai bendrosios rinkos
situacijai.

Komisija gali priimti jgyvendinimo akta, kuriuo reikalaujama, kad atitinkama valstybé nare
iki nustatyto termino sudaryty savo strateginius atitinkamy prekiy rezervus.

7.

Veikdama pagal §j straipsnj, Komisija siekia uZtikrinti, kad strateginiy rezervy
sudarymas nesukelty neproporcingai didelio spaudimo pagal 1 dalj nustatyty prekiy
tiekimo grandinéms arba atitinkamos valstybés narés fiskaliniam pajégumui.

Komisija visapusiSkai atsizvelgia | visus valstybiy nariy isSkeltus nacionalinio
saugumo klausimus.

Siame straipsnyje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 42 straipsnio 2
dalyje nurodytos nagriné¢jimo procediiros.
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IV dalis
Ekstremalioji bendrosios rinkos situacija

I ANTRASTINE DALIS
EKSTREMALIOSIOS SITUACIJOS REZIMAS

13 straipsnis
Aktyvavimo kriterijai

Vertindama sutrikdymo rimtuma, kad nustatyty, ar krizés poveikis bendrajai rinkai
laikytinas  ekstremaligja bendrosios rinkos situacija, Komisija, remdamasi
konkreciais ir patikimais jrodymais, atsizvelgia bent i Siuos rodiklius:

a)

b)

g)

h)

tai, kad krizé paskatino aktyvuoti bet kokj atitinkamg Tarybos reagavimo |
krizes mechanizma, Sajungos civilinés saugos mechanizma arba mechanizmus,
nustatytus pagal ES sveikatos saugumo sistema, jskaitant [pasitilymg dél]
Reglamento (ES) .../... d¢l dideliy tarpvalstybinio pobtidzio grésmiy sveikatai ir
[pasitlymg dél] Tarybos reglamento (ES) .../... dél priemoniy sistemos kilus
krizei svarbiy medicininiy atsako priemoniy tiekimui uztikrinti;

nustatyta ekonominés veiklos vykdytojy arba naudotojy, kurie priklauso nuo
sutrikusio atitinkamy prekiy tiekimo ar paslaugy teikimo bendrosios rinkos
sektoriuje ar sektoriuose, skaiciy;

atitinkamy prekiy ar paslaugy svarba kitiems sektoriams;

poveikio ekonominei ir visuomeninei veiklai, aplinkai ir vieSajam saugumui
mastg ir trukme;

tai, kad nukentéje ekonominés veiklos vykdytojai negaléjo per pagrista laika
savanoriskai pateikti konkreciy krizés aspekty sprendimo;

paveikty ekonominés veiklos vykdytojy padét] atitinkamame (-uose)
sektoriuje (-iuose);

geografing teritorija, kuriai daromas ir gali buti daromas poveikis, jskaitant bet
kokj tarpvalstybinj poveiki tiekimo grandiniy veikimui, kuris yra bitinas
siekiant 1Slaikyti gyvybiSkai svarbig visuomening ar ekonoming veiklag
bendrojoje rinkoje;

susijusio ekonominés veiklos vykdytojo svarbg iSlaikant pakankamg prekiy
tieckimo ar paslaugy teikimo lygj, atsizvelgiant } tai, ar yra alternatyviy
priemoniy toms prekéms tiekti ar paslaugoms teikti, ir

pakaitiniy prekiy, iStekliy ar paslaugy nebuvima.
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14 straipsnis
Aktyvavimas

Bendrosios rinkos ekstremaliosios situacijos rezimas gali buti aktyvuotas, jei
anksciau toms pacioms prekéms ar paslaugoms nebuvo aktyvuotas bendrosios rinkos
budrumo rezimas. Jeigu budrumo rezimas anksc¢iau buvo aktyvuotas, ekstremaliosios
situacijos rezimas gali ji i$ dalies arba visiSkai pakeisti.

Jei Komisija, atsizvelgdama j patariamosios grupés pateikta nuomong, mano, kad yra
susikloscCiusi ekstremalioji bendrosios rinkos situacija, ji sitilo Tarybai aktyvuoti
bendrosios rinkos ekstremaliosios situacijos rezima.

Taryba gali aktyvuoti bendrosios rinkos ekstremaliosios situacijos rezimg Tarybos
jgyvendinimo aktu. Aktyvavimo trukmé turi biti nurodyta jgyvendinimo akte ir
negali biiti ilgesné kaip Se$i ménesiai.

Bendrosios rinkos ekstremaliosios situacijos rezimo, susijusio su tam tikromis
prekémis ir paslaugomis, aktyvavimas netrukdo aktyvuoti ar toliau taikyti budrumo
rezimo bei 11 ir 12 straipsniuose nustatyty priemoniy, susijusiy su tomis paciomis
prekémis ir paslaugomis.

Kai tik aktyvuojamas bendrosios rinkos ekstremaliosios situacijos rezimas, Komisija
nedelsdama jgyvendinimo aktu patvirtina kilus krizei svarbiy prekiy ir paslaugy
sarasg. SaraSas gali biiti i$ dalies keiciamas jgyvendinimo aktais.

5 dalyje nurodytas Komisijos jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 42 straipsnio
2 dalyje nurodytos nagringjimo proceduros. Jei yra tinkamai pagristy priezasciy, dél
kuriy privaloma skubéti ir kurios susijusios su krizés poveikiu bendrajai rinkai,
Komisija priima nedelsiant taikytinus jgyvendinimo aktus laikydamasi 42 straipsnio
3 dalyje nurodytos procediiros.

15 straipsnis
Pratesimas ir panaikinimas

Jei Komisija, atsiZvelgdama ] patariamosios grupés pateikta nuomong¢, mano, kad
bitina pratesti bendrosios rinkos ekstremaliosios situacijos rezima, ji sitlo Tarybai
pratesti bendrosios rinkos ekstremaliosios situacijos rezimg. Atsizvelgdama |
neatidéliotinus ir iSimtinius aplinkybiy pokyc¢ius, Komisija stengiasi tai padaryti ne
veliau kaip likus 30 dieny iki laikotarpio, kuriam buvo aktyvuotas bendrosios rinkos
ekstremaliosios situacijos rezimas, pabaigos. Taryba jgyvendinimo aktu gali vienu
metu pratesti bendrosios rinkos ekstremaliosios situacijos reZzima ne daugiau kaip
SeSiems ménesiams.

Jei patariamoji grupé turi konkreciy ir patikimy jrodymy, kad ekstremalioji
bendrosios rinkos situacija turéty biiti panaikinta, ji gali parengti atitinkamg nuomong
ir perduoti ja Komisijai. Jei Komisija, atsizvelgdama j patariamosios grupés pateikta
nuomon¢, mano, kad ekstremaliosios bendrosios rinkos situacijos nebéra, ji
nedelsdama pasitilo Tarybai panaikinti bendrosios rinkos ekstremaliosios situacijos
rezima.
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3. Priemones, kuriy imtasi pagal 24-33 straipsnius ir pagal ekstremaliosios situacijos
procediiras, nustatytas atitinkamose Sajungos teisinése sistemose, 1§ dalies keifiant
teisés aktus, kuriais reglamentuojami sektoriy produktai, kaip nustatyta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente, kuriuo i§ dalies keiiami reglamentai
(ES) 2016/424, (ES) 2016/425, (ES) 2016/426, (ES) 2019/1009 ir (ES) Nr. 305/2011
ir nustatomos atitikties vertinimo ekstremaliosios situacijos atveju procediros,
bendryjy specifikacijy priémimas ir rinkos prieziura atsizvelgiant j ekstremaligja
bendrosios rinkos situacija, ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje, kuria i§
dalies kei¢iamos direktyvos 2000/14/EB, 2006/42/EB, 2010/35/ES, 2013/29/ES,
2014/28/ES, 2014/29/ES, 2014/30/ES, 2014/31/ES, 2014/32/ES, 2014/33/ES,
2014/34/ES, 2014/35/ES, 2014/53/ES ir 2014/68/ES ir, kiek tai susij¢ su
ekstremaliosios situacijos procediiromis, nustatomos bendrosios rinkos atitikties
vertinimo, bendryjy specifikacijy priémimo ir rinkos prieziiiros procediiros, nustoja
galioti nutraukus bendrosios rinkos ekstremaliosios situacijos rezimg. Komisija,
remdamasi informacija, surinkta taikant 11 straipsnyje numatytg stebésenos
mechanizmag, ne véliau kaip per tris ménesius nuo priemoniy galiojimo pabaigos
pateikia Tarybai priemoniy, kuriy imtasi reaguojant | ekstremaliaja bendrosios rinkos
situacija, veiksmingumo vertinima.

II ANTRASTINE DALIS
LAISVAS JUDEJIMAS SUSIDARIUS EKSTREMALIAJAI BENDROSIOS RINKOS
SITUACIJAI

I skyrius
Priemonés, kuriomis siekiama atkurti laisvg judéjimg ir sudaryti
jam palankesnes salygas

16 straipsnis
Bendrieji reikalavimai dél priemoniy, kuriomis ribojamas laisvas judéjimas, siekiant reaguoti
| ekstremaligjg bendrosios rinkos situacijq

1. Priimdamos ir taikydamos nacionalines priemones, kuriomis reaguojama |
ekstremaligjg bendrosios rinkos situacijg ir su ja susijusig krize, valstybés nares
uztikrina, kad jy veiksmai visiSkai atitikty Sutartj ir Sgjungos teise, visy pirma Siame
straipsnyje nustatytus reikalavimus.

2. Bet koks apribojimas taikomas nustatyta laikg ir yra panaikinamas, kai tik tai
leidziama atsizvelgiant ] padét]. Nustatant bet kokj apribojimg taip pat turéty biiti
atsizvelgta | pasienio regiony padéti.

3. Bet koks pilieCiams ir jmonéms nustatytas reikalavimas nesukuria nederamos ar
nereikalingos administracinés nastos.

4. Valstybés narés aiSkiai ir nedviprasmiskai informuoja piliecius, vartotojus, jmones,
darbuotojus ir jy atstovus apie priemones, darancias poveiki jy laisvo judéjimo
teiséms.
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Valstybés narés uztikrina, kad visos susijusios suinteresuotosios Salys biity
informuotos apie priemones, kuriomis ribojamas laisvas prekiy, paslaugy ir asmeny,
jskaitant darbuotojus ir paslaugy teikéjus, judéjimas prieS joms jsigaliojant.
Valstybés narés uztikrina nuolatinj dialoga su suinteresuotosiomis Salimis, jskaitant
komunikacijg su socialiniais partneriais ir tarptautiniais partneriais.

17 straipsnis

DraudzZiami laisvo judéjimo teisiy apribojimai susidarius ekstremaliajai bendrosios rinkos

situacijai

Bendrosios rinkos ekstremaliosios situacijos rezimo taikymo metu ir reaguodamos j
susidariusig ekstremaligja bendrosios rinkos situacijg valstybés narés susilaiko nuo
bet kurio i8S toliau nurodyty veiksmy:

a)  nustatyti Sajungos vidaus eksporto draudimus ar kitas lygiavercio poveikio
priemones kilus krizei svarbioms prekéms ar paslaugoms, iSvardytoms pagal
14 straipsnio 5 dalj priimtame jgyvendinimo akte;

b) nustatyti prekiy eksporto ES viduje arba paslaugy teikimo ar gavimo
apribojimus arba lygiavercio poveikio priemones, kai tie apribojimai:

1) sutrikdo kilus krizei svarbiy prekiy ir paslaugy, iSvardyty pagal 14 straipsnio
5 dalj priimtame jgyvendinimo akte, tickimo grandines, arba

i1) sukuria arba padidina tokiy prekiy ir paslaugy tritkuma bendrojoje rinkoje;

c) sudaryti sglygas valstybiy nariy arba pilieciy diskriminacijai, jskaitant jy, kaip
paslaugy teikéjy ar darbuotojy, diskriminacija, kuri tiesiogiai grindziama
pilietybe arba, jmoniy atveju, registruotos buveinés, centrinés administracijos
arba pagrindings verslo vietos vieta;

d) nustatyti asmeny, dalyvaujanciy gaminant kilus krizei svarbias prekes,
iSvardytas pagal 14 straipsnio 5 dalj priimtame jgyvendinimo akte, ir jy dalis
arba teikiant kilus krizei svarbias paslaugas, iSvardytas pagal 14 straipsnio 5
dalj priimtame jgyvendinimo akte, laisvo judéjimo apribojimus arba kitas
lygiavercio poveikio priemones:

1) del kuriy bendrojoje rinkoje atsiranda biitinos darbo jégos trikumas ir
taip sutrikdomos kilus krizei svarbiy prekiy tiekimo ir paslaugy teikimo
grandinés arba sukuriamas ar didinamas tokiy prekiy ir paslaugy trikumas
bendrojoje rinkoje, arba

i1) kurios yra tiesiogiai diskriminacinés asmens pilietybés pozitiriu.

Bendrosios rinkos ekstremaliosios situacijos rezimo taikymo metu ir reaguodamos |
susidariusig ekstremaligja bendrosios rinkos situacija valstybés narés susilaiko nuo
bet kurio 1§ toliau nurodyty veiksmy, iSskyrus atvejus, kai tai yra neatsiejama nuo
krizés pobudzio:
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a) prekéms i§ kaimyninés valstybés narés, bet kurios kitos valstybés narés ar
valstybiy nariy grupés taikyti palankesnes taisykles nei prekéms i§ kity
valstybiy nariy;

b)  selektyviai atsisakyti leisti jvezti | jy teritorija prekes, kuriy kilmés Salys yra
konkrecios kitos valstybés narés;

c)  nustatyti kroviniy vezimo draudimus.

Bendrosios rinkos ekstremaliosios situacijos rezimo taikymo metu ir reaguodamos j
susidariusig ekstremaligja bendrosios rinkos situacijg valstybés narés susilaiko nuo
bet kurio i$ toliau nurodyty veiksmy, iSskyrus atvejus, kai tai yra neatsiejama nuo
krizés ir (arba) ekstremaliosios bendrosios rinkos situacijos pobiidzio:

a)  uzdrausti tam tikry rasiy paslaugas ar paslaugy teikimo budus;
b)  blokuoti keleivinio transporto srautus.

Bendrosios rinkos ekstremaliosios situacijos rezimo taikymo metu ir reaguodamos |
susidariusig ekstremaligja bendrosios rinkos situacijg valstybés narés susilaiko nuo
bet kurio 1S toliau nurodyty veiksmy:

a) taikyti palankesnes taisykles kelionéms j vieng valstybe nar¢ ar i$ jos ] kita
valstybe nare ar valstybiy nariy grupe ar i§ jy, palyginti su kelionémis } kitas
valstybes nares ir i§ jy, iSskyrus atvejus, kai tai neatsicjama nuo Kkrizés
pobiidzio ar ekstremaliosios bendrosios rinkos situacijos;

b) atimti i§ asmeny, besinaudojanciy laisvo judéjimo teise pagal Sajungos teise,
teis¢ atvykti i savo pilietybés ar gyvenamosios vietos valstybés narés teritorija,
teis¢ 1Svykti i§ valstybiy nariy teritorijos ir vykti j pilietybés ar gyvenamosios
vietos valstybe nare arba teis¢ vykti tranzitu per valstybg nare, kad pasiekty
pilietybés ar gyvenamosios vietos valstybg¢ nare;

c) uzdrausti verslo keliones, susijusias su moksliniais tyrimais ir technologine
plétra, kilus krizei svarbiy prekiy, iSvardyty pagal 14 straipsnio 5 dalj
prilmtame jgyvendinimo akte, gamyba, jy pateikimu rinkai arba susijusiais
patikrinimais;

d) nustatyti draudimus keliauti, jskaitant draudimus keliauti dél svarbiy
Seimyniniy priezasCiy, kurie néra tinkami jokiam teisétam visuomenes
interesui, kurio tariamai siekiama tokiomis priemonémis, arba kurie
akivaizdZiai virSija tai, kas biitina Siam tikslui pasiekti;

e) nustatyti apribojimus darbuotojams, paslaugy teikéjams ir jy atstovams,
i1Sskyrus atvejus, kai tai yra neatsiejama nuo krizeés ir (arba) ekstremaliosios
bendrosios rinkos situacijos pobiidzio ir akivaizdziai nevir$ija to, kas biitina
Siam tikslui pasiekti.

Kai pagal 14 straipsnj aktyvuojama ekstremalioji bendrosios rinkos situacija, o

paslaugy teikéjy, verslo atstovy ir darbuotojy vykdoma veikla néra paveikta krizés
valstybéje naréje ir, nepaisant krizés, saugi kelioné¢ yra jmanoma, ta valstybé naré
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nenustato tokiy kategorijy asmeny i§ kity valstybiy nariy kelioniy apribojimy, dél
kuriy jie negaléty patekti j savo veiklos vykdymo ar darbo vieta.

Kai pagal 14 straipsnj aktyvuojama ekstremalioji bendrosios rinkos situacija ir dél
krizés susidariusios iSskirtinés aplinkybés neleidzia visiems paslaugy teikéjams,
verslo atstovams ir darbuotojams iS kity valstybiy nariy keliauti ir nekliudomai
patekti | savo veiklos vykdymo ar darbo vieta, taciau keliauti vis dar jmanoma,
valstybés narés nenustato kelioniy apribojimy:

a) paslaugy teikéjams, kurie teikia kilus krizei svarbias paslaugas, iSvardytas
pagal 14 straipsnio 5 dalj priimtame jgyvendinimo akte, arba verslo atstovams
ar darbuotojams, dalyvaujantiems gaminant kilus krizei svarbias prekes arba
teikiant kilus krizei svarbias paslaugas, iSvardytas pagal 14 straipsnio 5 dalj
priimtame jgyvendinimo akte, kad jie galéty patekti i savo veiklos vykdymo
vieta, jei valstyb¢je nar¢je vis dar leidziama vykdyti veiklg atitinkamame
sektoriuje;

b)  civilinés saugos darbuotojams, kad jie galéty netrukdomai patekti i savo
veiklos vykdymo vietg su savo jranga bet kurioje valstybéje naréje.

Imdamosi Sioje nuostatoje nurodyty priemoniy, valstybés narés uztikrina, kad biity
visapusiskai laikomasi Sutarciy ir Sgjungos teisés. Né viena nuostata negali buti
aiSkinama kaip leidZianti arba pateisinanti laisvo judéjimo apribojimus, kuriais
priestaraujama Sutartims ar kitoms Sgjungos teisés nuostatoms.

18 straipsnis
Paramos priemonés

Ekstremaliosios bendrosios rinkos situacijos atveju Komisija jgyvendinimo aktais
gali numatyti paramos priemones, skirtas 17 straipsnio 6 ir 7 dalyse nurodytam
laisvam asmeny judéjimui stiprinti. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 42
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros. Jei yra tinkamai pagristy
priezasCiy, dél kuriy privaloma skubéti ir kurios susijusios su krizés poveikiu
bendrajai rinkai, Komisija priima nedelsiant taikytinus jgyvendinimo aktus
laikydamasi 42 straipsnio 3 dalyje nurodytos procediiros.

Ekstremaliosios bendrosios rinkos situacijos atveju, kai Komisija nustato, kad
valstybés narés yra nustaciusios Sablonus, kuriais patvirtinama, kad asmuo arba
ekonominés veiklos vykdytojas yra paslaugy teikéjas, teikiantis kilus krizei svarbias
paslaugas, verslo atstovas arba darbuotojas, dalyvaujantis kilus krizei svarbiy prekiy
gamyboje arba teikiant kilus krizei svarbias paslaugas, arba civilinés saugos
darbuotojas, ir mano, kad tai, jog kiekviena valstybé naré naudoja skirtingus
Sablonus, yra kliditis laisvam judéjimui ekstremaliosios bendrosios rinkos situacijos
metu, Komisija, jei mano, kad tai biitina siekiant paremti laisva tokiy kategorijy
asmeny ir jy jrangos judéjimag dabartinés ekstremaliosios bendrosios rinkos situacijos
metu, jgyvendinimo aktais gali iSduoti Sablonus, kuriais patvirtinama, kad jie atitinka
17 straipsnio 6 dalies taikymo kriterijus visose valstybése narése.

1 ir 2 dalyse nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 42 straipsnio 2 dalyje

nurodytos nagrinéjimo proceduros. Jei yra tinkamai pagristy priezas¢iy, dél kuriy
privaloma skubéti ir kurios susijusios su krizés poveikiu bendrajai rinkai, Komisija
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priima nedelsiant taikytinus jgyvendinimo aktus laikydamasi 42 straipsnio 3 dalyje
nurodytos procediros.

II skyrius
Skaidrumas ir administraciné pagalba

19 straipsnis
Pranesimai

Susidarius ekstremaliajai bendrosios rinkos situacijai, valstybés narés pranesa
Komisijai apie visas kilus krizei svarbias priemones, kuriomis ribojamas laisvas
prekiy jud¢jimas ir laisvé teikti paslaugas, taip pat kilus krizei svarbius laisvo
asmeny, jskaitant darbuotojus, judéjimo apribojimus ir nurodo ty priemoniy taikymo
priezastis.

Toks praneSimas neuzkerta kelio valstybéms naréms patvirtinti atitinkamy
priemoniy, jei dél rimty ir nenumatyty aplinkybiy reikia nedelsiant imtis veiksmy.
Valstybés narés nedelsdamos pranesa apie priimta priemong ir pagrindzia biitinybe
nedelsiant jg patvirtinti.

Valstybés narés pateikia Komisijai pareiSkimg, kuriame nurodomos priezastys, deél
kuriy tokios priemonés priémimas yra pagristas ir proporcingas, jei tos priezastys dar
néra aiSkiai nurodytos priemon¢je, apie kurig praneSta. Valstybés narés pateikia
Komisijai visg nacionaliniy jstatymy ar kity teisés akty nuostaty, kuriose nurodyta ta
priemon¢ arba kurios i§ dalies keiCiamos ta priemone, tekstg.

Teikdamos praneSimus pagal §j straipsnj, valstybés narés naudojasi informacine
sistema, sukurta praneSimams pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
(ES) 2015/1535%.

Komisija nedelsdama pranesa kitoms valstybéms naréms apie priemones, apie kurias
pranesta, ir tuo pat metu jomis dalijasi su patariamaja grupe.

Jei patariamoji grupé nusprendzia pateikti nuomong¢ dél priemonés, apie kurig
pranesta, ji tai padaro per keturias darbo dienas nuo tos dienos, kai Komisija gauna
pranesima apie ta priemong.

Komisija uZztikrina, kad pilieciai ir jmonés biity informuoti apie priemones, apie
kurias pranesta, iSskyrus atvejus, kai valstybés narés praSo, kad priemoneés islikty
konfidencialios, arba Komisija mano, kad atskleidus tas priemones buty daromas
poveikis Europos Sajungos ar jos valstybiy nariy saugumui ir vieSajai tvarkai, taip
pat apie pagal $j straipsnj priimtus sprendimus ir valstybiy nariy pastabas.

Valstybés narés atideda priemonés, apie kurig pranesta, projekto priemima 10 dieny
nuo tos dienos, kai Komisija gauna Siame straipsnyje nurodyta pranesima.

Per 10 dieny nuo pranesimo gavimo dienos Komisija iSnagrinéja bet kurio priemonés
projekto arba priimtos priemonés suderinamumg su Sajungos teise, jskaitant Sio
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

reglamento 16 ir 17 straipsnius, taip pat su proporcingumo ir nediskriminavimo
principais, ir gali pateikti pastaby dél priemonés, apie kurig pranesSta, kai yra
akivaizdziy ir rimty priezas¢iy manyti, kad ji neatitinka Sajungos teisés.
PraneSancioji valstybé nar¢ atsizvelgia j tokias pastabas. ISimtinémis aplinkybémis,
visy pirma siekiant gauti moksliniy rekomendacijy, jrodymy ar techniniy ziniy
kintancioje situacijoje, Komisija gali pratesti 10 dieny laikotarpj. Komisija nurodo
tokio pratesimo priezastis, nustato nauja terming ir nedelsdama informuoja valstybes
nares apie nauja terming ir pratgsimo priezastis.

Valstybés narés taip pat gali pateikti pastabas valstybei narei, kuri pranes¢ apie
priemong; ta valstybe nar¢ atsizvelgia j tokias pastabas.

PraneSancioji valstybé naré¢ praneSa Komisijai apie priemones, kuriy ji ketina imtis,
kad biity atsizvelgta j pastabas, pateiktas pagal 8 dalj, per 10 dieny nuo jy gavimo.

Jei Komisija nustato, kad priemonés, apie kurias pranesé pranesancioji valstybé nare,
vis dar neatitinka Sgjungos teisés, ji per 30 dieny nuo to praneSimo dienos gali
priimti sprendimg, kuriuo reikalaujama, kad ta valstybé nar¢ nepriimty priemonés,
apie kurig pranesta, projekto. PraneSancioji valstybé naré nedelsdama perduoda
Komisijai priimta priemonés, apie kurig pranesta, projekto teksta.

Jei Komisija nustato, kad jau priimta priemoné, apie kurig jai buvo pranesta,
neatitinka Sajungos teisés, ji per 30 dieny nuo to praneSimo gali priimti sprendima,
kuriuo reikalaujama, kad valstybé naré ja panaikinty. PraneSancioji valstybé naré
nedelsdama pateikia persvarstytos priemonés teksta, jei ji nedelsdama pakeicia
priimta priemong, apie kurig pranesta.

Komisija gali i§imties tvarka pratesti 11 ir 12 dalyse nurodyta 30 dieny laikotarp,
kad buty atsizvelgta i pasikeitusias aplinkybes, visy pirma siekiant gauti moksliniy
rekomendacijy, jrodymy ar techniniy Ziniy kintancioje situacijoje. Komisija nurodo
tokio pratgsimo priezastis ir nustato naujg terming bei nedelsdama informuoja
valstybes nares apie naujg terming ir pratgsimo priezastis.

11 ir 12 dalyse nurodyti Komisijos sprendimai grindZiami turima informacija ir gali
biiti pritmami, kai i§ karto yra akivaizdZiy ir rimty prieZas¢iy manyti, kad priemonegs,
apie kurias pranesta, neatitinka Sajungos teis¢s, jskaitant Sio reglamento 16 arba 17
straipsnj, proporcingumo principo arba nediskriminavimo principo. Ty sprendimy
priemimas nedaro poveikio Komisijos galimybei priimti priemones vélesniame
etape, be kita ko, pradéti paZeidimo nagrinéjimo procediira pagal SESV 258
straipsnj.

Pagal §j straipsnj pateikta informacija neturi buti konfidenciali, i§skyrus atvejus, kai
to aiSkiai praSo praneSancioji valstybé naré. Visi tokie praSymai yra susije su
priemoniy projektais ir turi biiti pagrijsti.

Komisija paskelbia priemoniy, kurias valstybés narés priémé susidarius
ekstremaliajai bendrosios rinkos situacijai ir kuriomis ribojamas laisvas prekiy,
paslaugy ir asmeny, jskaitant darbuotojus, judéjimas, teksta, apie kurj pranesta Siame
straipsnyje nurodytais praneSimais ir kitais Saltiniais. Priemoniy tekstas Komisijos
administruojamoje elektroninéje platformoje paskelbiamas per vieng darbo dieng nuo
jo gavimo.
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20 straipsnis
Rysys su kitais pranesimo mechanizmais

Kai valstybé naré¢ privalo pranesti apie priemone pagal Sio reglamento 19 straipsnj ir
Direktyvos (ES) 2015/1535%! 5 straipsnio 1 dalj, laikoma, kad pagal §j reglamenta
pateiktas praneSimas taip pat atitinka Direktyvos (ES) 2015/1535 5 straipsnio 1
dalyje nustatytg pareigg pranesti.

Kai valstybé naré¢ privalo pranesti apie priemon¢ pagal Sio reglamento 19 straipsnj ir
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/123/EB>? 15 straipsnio 7 dalj
arba 39 straipsnio 5 dalj, laikoma, kad pagal §j reglamentg pateiktas praneSimas taip
pat atitinka Direktyvoje 2006/123/EB nustatyta pareiga pranesti. Sio reglamento 19
straipsnio 11 ir 12 dalyse nurodyti Komisijos sprendimai taip pat laikomi sprendimu,
priimtu pagal Direktyvos 2006/123/EB 15 straipsnio 7 dalj tos direktyvos tikslais.

Kai valstybé nar¢ privalo pranesti apie priemong pagal Sio reglamento 19 straipsnj ir
informuoti Komisija pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/36/EB>?
59 straipsnio 5 dalj, laikoma, kad tas praneSimas taip pat atitinka
Direktyvos 2005/36/EB 59 straipsnio 5 dalyje nustatyta pareiga informuoti.

21 straipsnis
Bendri informaciniai punktai valstybése narése

Valstybés narés jsteigia nacionalinius bendrus informacinius punktus, kurie teikia
pilieiams, vartotojams, ekonominés veiklos vykdytojams ir darbuotojams bei jy
atstovams $ig pagalba:

a)  pagalbg prasant informacijos ir gaunant informacija apie nacionalinius laisvo
prekiy, paslaugy, asmeny ir darbuotojy judéjimo apribojimus, susijusius su
aktyvuota ekstremaligja bendrosios rinkos situacija;

b) pagalbag vykdant visas nacionalinio lygmens kriziy valdymo procediras ir
formalumus, jdiegtus dé¢l aktyvuotos ekstremaliosios bendrosios rinkos
situacijos.

Valstybés narés uZztikrina, kad pilieciai, vartotojai, ekonominés veiklos vykdytojai ir
darbuotojai bei jy atstovai galéty jy praSymu ir per atitinkamus bendrus
informacinius punktus gauti i§ kompetentingy institucijy informacijg apie tai, kaip
paprastai aiSkinamos ir taikomos atitinkamos nacionalinés reagavimo ] krizes
priemonés. Tam tikrais atvejais tokia informacija apima pakopin] vadova.
Informacija pateikiama aiSkia ir suprantama kalba. Ji turi biiti lengvai prieinama
nuotoliniu biidu bei elektroninémis priemonémis ir nuolat atnaujinama.

22 straipsnis
Sqjungos lygmens bendras informacinis punktas

Komisija jsteigia ir administruoja Sajungos lygmens bendrg informacinj punkta.
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2. Sajungos lygmens bendras informacinis punktas teikia pilieiams, vartotojams,

ekonomingés veiklos vykdytojams, darbuotojams ir jy atstovams §ig pagalba:

a) pagalbg praSant informacijos apie Sajungos lygmens reagavimo ] krizes
priemones, kurios yra susijusios su aktyvuota ekstremaligja bendrosios rinkos
situacija arba kurios daro poveikj laisvam prekiy, paslaugy, asmeny ir
darbuotojy judéjimui, ir ja gaunant;

b)  pagalbg vykdant Sgjungos lygmens kriziy valdymo procediiras ir formalumus,
idiegtus dél aktyvuotos ekstremaliosios bendrosios rinkos situacijos;

c) pagalbg sudarant visy nacionaliniy kriziy valdymo priemoniy ir nacionaliniy
kontaktiniy punkty sarasa.

III ANTRASTINE DALIS
BENDROSIOS RINKOS REAGAVIMO | EKSTREMALIASIAS SITUACIJAS PRIEMONES

I skyrius
Tiksliniai praSymai pateikti informacija ir galimybé gauti kilus
krizei svarbiy prekiu ir paslauguy

23 straipsnis
Dvejopo aktyvavimo reikalavimas

1. I 8i skyriy jtrauktas privalomas priemones Komisija gali priimti jgyvendinimo aktais

pagal 24 straipsnio 2 dalj, 26 straipsnio pirmg pastraipg ir 27 straipsnio 2 dalj tik po
to, kai Tarybos jgyvendinimo aktu pagal 14 straipsnj aktyvuojama ekstremalioji
bendrosios rinkos situacija.

2. Igyvendinimo akte, kuriuo nustatoma j §j skyriy jtraukta priemone, aiskiai ir

konkreciai iSvardijamos kilus krizei svarbios prekés ir paslaugos, kurioms tokia
priemoneé taikoma. Ta priemoné taikoma tik ekstremaliosios situacijos rezimo
laikotarpiu.

24 straipsnis
Ekonominés veiklos vykdytojams skirti prasymai pateikti informacijq

1. Esant dideliam kilus krizei svarbiam trikumui arba kilus tiesioginei jo grésmei,

Komisija gali paraginti kilus krizei svarbiose tiekimo grandinése veikiancias
atstovaujamasias organizacijas arba ekonominés veiklos vykdytojus savanoriskai per
nustatyta laikotarp; perduoti Komisijai konkrecig informacija apie kilus krizei
svarbiy prekiy ir jy sudedamyjy daliy gamybos pajégumus ir galimas turimas
atsargas Sagjungos gamybos jrenginiuose ir treCiyjy Saliy objektuose, kuriuos ji
eksploatuoja, su kuriais sudaro sutartis arba i§ kuriy perka tiekiamas prekes, taip pat
informacija apie visus susijusius tiekimo grandinés sutrikdymus per nustatytg
terming.
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Jei adresatai per nustatytg terming neperduoda pagal 1 dalj praSomos informacijos ir
nepateikia tinkamo pagrindimo, kod¢l to nepadaré, Komisija jgyvendinimo aktu gali
reikalauti, kad jie perduoty informacijg, jgyvendinimo akte nurodydama, kodél tai
yra proporcinga ir kod¢l biitina tai padaryti, nurodydama kilus krizei svarbias prekes
ir paslaugas bei praSomos informacijos adresatus, taip pat praSomg informacija,
prireikus pateikdama klausimy, kurie gali buti skirti ekonominés veiklos
vykdytojams, Sablong.

1 dalyje nurodyti prasymai pateikti informacijg gali buti susije¢ su:

a) tiksline informacija Komisijai apie kilus krizei svarbiy prekiy ir jy sudedamyjy
daliy gamybos pajégumus ir galimas turimas atsargas Sajungoje esanciuose
gamybos jrenginiuose ir treciojoje valstyb¢je esanciuose gamybos jrenginiuose,
kuriuos 1 dalyje nurodyta organizacija arba veiklos vykdytojas eksploatuoja, su
kuriais sudaro sutartis dé¢l tiekimo arba i§ kuriy perka, kartu visapusiskai
gerbdami prekybos ir verslo paslaptis, reikalaujant, kad jie Komisijai perduoty
numatomos gamybos produkcijos per ateinancius 3 ménesius Sajungoje
esancioje gamybos jmongje tvarkarastj, taip pat informacija apie visus
susijusius tiekimo grandinés sutrikdymus;

b)  kita informacija, butina konkretaus tiekimo grandinés sutrikdymo ar trikumo
pobiidziui ar mastui jvertinti.

Po to, kai jgyvendinimo aktu ekonominés veiklos vykdytojams pradedami teikti
prasSymai pateikti privalomg informacija, Komisija priima oficialy sprendima, kuriuo
kreipiasi | kiekvieng i§ jgyvendinimo akte nurodyty kilus krizei svarbiy tiekimo
grandiniy atstovaujamyjy organizacijy arba ekonominés veiklos vykdytojy,
praSydama jy pateikti jgyvendinimo akte nurodyta informacija. Komisija, kai
Jmanoma, remiasi atitinkamais ir turimais ekonominés veiklos vykdytojuy, veikian¢iy
atrinktose kilus krizei svarbiy prekiy tiekimo ir paslaugy teikimo grandinése,
sgraSais, kuriuos sudaro valstybés narés. Komisija i§ valstybiy nariy gali gauti
reikiamg informacijg apie atitinkamus ekonominés veiklos vykdytojus.

Komisijos sprendimuose, kuriuose pateikiami atskiri praSymai pateikti informacija,
pateikiama nuoroda j 2 dalyje nurodyta jgyvendinimo akta, kuriuo jie grindZiami, ir |
didelio kilus krizei svarbaus stygiaus atvejus arba tiesioging jy grésme, dél kuriy Sie
praSymai buvo pateikti. Bet koks praSymas pateikti informacijg turi biiti tinkamai
pagristas ir proporcingas duomeny kiekiui, pobtidZiui ir iSsamumui, taip pat prieigos
prie praSomy duomeny daznumui, ir yra biitinas ekstremaliajai situacijai valdyti arba
atitinkamiems oficialiems statistiniams duomenims rinkti. PraS§yme nurodomas
pagrjstas laikotarpis, per kur] informacija turi biiti pateikta. Juo atsiZvelgiama ]
pastangas, kuriy reikia ekonominés veiklos vykdytojo arba atstovaujamosios
organizacijos duomenims rinkti ir pateikti. Oficialiame sprendime taip pat
numatomos duomeny apsaugos priemonés pagal Sio reglamento 39 straipsnij,
apsaugos priemoneés, susijusios su neskelbtinos verslo informacijos, pateiktos
atsakyme pagal 25 straipsnj, neatskleidimu ir informacija apie galimybe uzgincyti ja
Europos Sgjungos Teisingumo Teisme pagal atitinkamg Sgjungos teise, taip pat 28
straipsnyje numatytos baudos uz reikalavimy nesilaikyma ir atsakymo pateikimo
terminas.
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Ekonominés veiklos vykdytojy savininkai arba jy atstovai, o juridiniy asmeny,
jmoniy ar firmy arba asociacijy, neturin¢iy juridinio asmens statuso, atveju—
asmenys, pagal jstatymus ar jstatus jgalioti jiems atstovauti, gali teikti praSoma
informacija atitinkamo ekonominés veiklos vykdytojo arba ekonominés veiklos
vykdytojy asociacijos vardu. Kiekvienas ekonominés veiklos vykdytojas arba
ekonomingés veiklos vykdytojy asociacija praSoma informacija pateikia individualiai,
laikydamiesi Sgjungos konkurencijos taisykliy, kuriomis reglamentuojamas
keitimasis informacija. Tinkamai jgalioti advokatai gali pateikti informacija savo
klienty vardu. Klientai lieka visisSkai atsakingi, jei pateikta informacija yra neiSsami,
neteisinga arba klaidinanti.

Europos Sgjungos Teisingumo Teismas turi neribotg jurisdikcijg perzitiréti
sprendimus, kuriais Komisija jpareigojo ekonominés veiklos vykdytoja pateikti
privalomg informacija.

2 dalyje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 42 straipsnio 2 dalyje
nurodytos komiteto procediiros. Jei yra tinkamai pagristy priezasCiy, dél kuriy
privaloma skubéti ir kurios susijusios su krizés poveikiu bendrajai rinkai, Komisija
priima nedelsiant taikytinus jgyvendinimo aktus laikydamasi 42 straipsnio 3 dalyje
nurodytos procediiros.

25 straipsnis
Informacijos konfidencialumas ir tvarkymas

Taikant §j reglamentg gauta informacija naudojama tik tuo tikslu, kuriuo jos buvo
prasyta.

Valstybés narés ir Komisija uztikrina komerciniy ir verslo paslapiy ir kitos
neskelbtinos ir konfidencialios informacijos, gautos ir parengtos taikant §j
reglamenty, jskaitant rekomendacijas ir priemones, kuriy reikia imtis, apsauga pagal
Sajungos ir atitinkamg nacionaling teisg.

Valstybés narés ir Komisija uZtikrina, kad jslaptintos informacijos, kuri buvo
pateikta arba kuria apsikeista pagal §] reglamenta, slaptumo Zymos laipsnis nebiity
sumazintas arba ta informacija nebiity iSslaptinta be informacijg teikiancios Salies
1Sankstinio rastiSko sutikimo.

Komisija gali pateikti 4 straipsnyje nurodytai patariamajai grupei apibendrintg
informacija, pagrista pagal 24 straipsnj surinkta informacija.

Komisija nesidalija jokia informacija taip, kad pagal ja biity galima nustatyti atskirg
veiklos vykdytoja, kai dél dalijimosi informacija gali buti padaryta komerciné Zala ar
zala jo reputacijai arba atskleidZiamos komercinés paslaptys.

26 straipsnis
Tiksliniai suderinty produkty srities teisés akty pakeitimai

Kai bendrosios rinkos ekstremaliosios situacijos rezimas aktyvuojamas Tarybos jgyvendinimo
aktu, priimtu pagal 14 straipsnj, ir kai triiksta kilus krizei svarbiy prekiy, Komisija
1gyvendinimo aktais gali aktyvuoti ekstremaliosios situacijos procediiras, jtrauktas j Sgjungos
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teisines sistemas, i§ dalies pakeistas [Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu, kuriuo i$
dalies kei¢iami reglamentai (ES) 2016/424, (ES) 2016/425, (ES) 2016/426, (ES) 2019/1009 ir
(ES) Nr.305/2011 ir nustatomos atitikties vertinimo ekstremaliosios situacijos atveju
procediiros, bendryjy specifikacijy priémimas ir rinkos priezitra atsizvelgiant j ekstremaligja
bendrosios rinkos situacijg, ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva, kuria i§ dalies
kei¢iamos direktyvos 2000/14/EB, 2006/42/EB, 2010/35/ES, 2013/29/ES, 2014/28/ES,
2014/29/ES, 2014/30/ES, 2014/31/ES, 2014/32/ES, 2014/33/ES, 2014/34/ES, 2014/35/ES,
2014/53/ES ir 2014/68/ES ir, kiek tai susij¢ su ekstremaliosios situacijos procediiromis,
nustatomos bendrosios rinkos atitikties vertinimo, bendryjy specifikacijy priémimo ir rinkos
priezitiros procediiros], nurodydama, kurios kilus krizei svarbios prekés ir ekstremaliyjy
situacijy procediiros yra aktyvuojamos, pateikdama tokio aktyvavimo priezastis ir jo
proporcinguma, taip pat nurodydama tokio aktyvavimo trukme.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 42 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin€jimo
procediros. Jei yra tinkamai pagristy priezasCiy, dél kuriy privaloma skubéti ir kurios
susijusios su krizés poveikiu bendrajai rinkai, Komisija priima nedelsiant taikytinus
igyvendinimo aktus laikydamasi 42 straipsnio 3 dalyje nurodytos procediiros.

27 straipsnis
Pirmenybiniai uzsakymai

l. Komisija gali paraginti vieng ar daugiau Sajungoje jsisteigusiy kilus krizei svarbiy
tieckimo grandiniy ekonominés veiklos vykdytojy priimti tam tikrus kilus krizei
svarbiy prekiy gamybos ar tiekimo uzsakymus ir teikti jiems pirmenybe¢ (toliau —
pirmenybinis uzsakymas).

2. Jei ekonominés veiklos vykdytojas nepriima pirmenybiniy uzsakymy ir jiems
neteikia pirmenybés, Komisija savo iniciatyva arba 14 valstybiy nariy prasSymu gali
jvertinti, ar tokiais atvejais biitina ir proporcinga naudoti pirmenybinius uZsakymus.
Komisijja atitinkamam ekonominés veiklos vykdytojui ir visoms Salims, kurioms
galimas pirmenybinis uzsakymas akivaizdZiai daro poveikj, suteikia galimyb¢ per
pagrista laikotarpj, kurj Komisija nustato atsizvelgdama ] konkretaus atvejo
aplinkybes, pareiksti savo pozicija. [Simtinémis aplinkybémis, atlikusi tokj vertinima,
Komisijja atitinkamam ekonominés veiklos vykdytojui gali pateikti jgyvendinimo
akta, kuriuo bty reikalaujama, kad jis arba priimty jgyvendinimo akte nurodytus
pirmenybinius uzsakymus ir jiems teikty pirmenybe, arba paaiSkinty, kodél jam to
padaryti nejmanoma arba netikslinga. Komisijos sprendimas grindZiamas
objektyviais duomenimis, i§ kuriy matyti, kad toks pirmenybés nustatymas yra
biitinas siekiant uZtikrinti, kad bendrojoje rinkoje buity iSlaikyta gyvybiskai svarbi
visuomenés ekonominé veikla.

3. Jeigu ekonominés veiklos vykdytojas, kuriam skirtas 2 dalyje nurodytas sprendimas,
sutinka su reikalavimu priimti sprendime nurodytus uzsakymus ir teikti jiems
pirmenybe, tas jpareigojimas yra virSesnis uz bet kokj vykdymo jsipareigojima pagal
privating ar vie$gja teisg.

4. Jeigu ekonominés veiklos vykdytojas, kuriam skirtas 2 dalyje nurodytas sprendimas,
nesutinka su reikalavimu priimti sprendime nurodytus uZsakymus ir teikti jiems
pirmenybe, jis per 10 dieny nuo praneSimo apie sprendimg pateikia Komisijai
motyvuotg paaiSkinimg su tinkamai pagrijstomis priezastimis, kodél atsizvelgiant j

53

LT



LT

Sios nuostatos tikslus nejmanoma arba netikslinga jvykdyti reikalavimg. Tokios
priezastys, be kita ko, yra ekonominés veiklos vykdytojo nesugeb¢jimas jvykdyti
pirmenybinio uzsakymo dél nepakankamy gamybos pajégumy arba rimta rizika, kad
uzsakymo priémimas ekonominés veiklos vykdytojui sukelty ypatingy sunkumy ar
ekonoming nastg, arba kitos panasios svarbos aplinkybés.

Komisija gali vieSai paskelbti tokj pagrista paaisSkinimg arba jo dalis, tinkamai
atsizvelgdama j verslo konfidencialumo principa.

Kai Sajungoje jsisteigusiam ekonomingés veiklos vykdytojui taikoma treciosios Salies
priemoné, kuri apima pirmenybinj uzsakyma, jis apie tai praneSa Komisijai.

Komisija priima 2 dalyje nurodyta sprendimg laikydamasi taikytinos Sajungos teisés,
jskaitant biitinumo ir proporcingumo principus, ir Sgjungos jsipareigojimy pagal
tarptauting teis¢. Sprendime visy pirma atsizvelgiama | atitinkamo ekonominés
veiklos vykdytojo teisétus interesus ir visg turimg informacija apie iSlaidas ir
pastangas, kuriy reikia bet kokiam gamybos sekos pakeitimui. Jame nurodomas
sprendimo priémimo teisinis pagrindas, nustatomi terminai, per kuriuos turi biiti
ivykdytas pirmenybinis uzsakymas, ir, jei taikoma, nurodomas produktas ir kiekis.
Nurodomos 28 straipsnyje numatytos baudos uz sprendimo nevykdyma.
pirmenybinis uzsakymas vykdomas taikant saziningg ir pagrista kaing.

Jei ekonominés veiklos vykdytojas priima pirmenybinj uzsakymga ir jam suteikia
pirmenybe, jis neatsako uz sutartiniy prievoliy, kurioms taikoma teis¢ valstybés
nares, kuri turi vykdyti pirmenybinj uzsakyma, pazeidimus. Atsakomybé netaikoma
tik tiek, kiek sutartiniy prievoliy pazeidimas yra bitinas, kad bity laikomasi
reikalaujamo pirmenybés nustatymo.

2 dalyje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 42 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrinéjimo proceduros. Jei yra tinkamai pagristy priezas¢iy, dél kuriy
privaloma skubéti ir kurios susijusios su krizés poveikiu bendrajai rinkai, Komisija
priima nedelsiant taikytinus jgyvendinimo aktus laikydamasi 42 straipsnio 3 dalyje
nurodytos proceduros.

28 straipsnis

Baudos veiklos vykdytojams uz pareigos atsakyti j prasymus pateikti privalomq informacijq

arba vykdyti pirmenybinius uzsakymus nevykdymq
Komisija, jei mano, kad tai biitina ir proporcinga, sprendimu gali skirti baudas:

a) kai ekonominés veiklos vykdytojams atstovaujanti organizacija arba
ekonomings veiklos vykdytojas tycia arba dél didelio neatsargumo pateikia
neteisingg, neiSsamig ar klaidinan¢ig informacija atsakydamas ] prasyma,
pateikta pagal 24 straipsnj, arba nepateikia informacijos per nustatyta terming;

b)  kai ekonominés veiklos vykdytojas tycia arba dé¢l didelio neatsargumo nevykdo

pareigos informuoti Komisijg apie treciosios Salies nustatyta prievolg pagal 27
straipsnj arba nepaaiskina, kod¢l jis nepriéme pirmenybinio uzsakymo;
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c) kai ekonominés veiklos vykdytojas ty€ia arba dél didelio neatsargumo nevykdo
prievolés teikti pirmenybe tam tikriems kilus krizei svarbiy prekiy
uzsakymams (toliau — pirmenybinis uzsakymas) pagal 27 straipsnj.

1 dalies a ir b punktuose nurodytais atvejais skiriamos baudos nevirsija
200 000 EUR.

1 dalies ¢ punkte nurodytais atvejais skiriamos baudos nevirSija 1 proc. praéjusiy
finansiniy mety vidutinés dienos apyvartos uz kiekvieng 27 straipsnyje
(pirmenybiniai uzsakymai) nustatytos prievolés nevykdymo darbo diena,
skaiCiuojant nuo sprendime nustatytos dienos, nevirSijant 1 proc. bendros praéjusiy
finansiniy mety apyvartos.

Nustatant baudos dydj atsizvelgiama ] atitinkamo ekonominés veiklos vykdytojo
dydj ir ekonominius iSteklius, pazeidimo pobudj, sunkumg ir trukme, tinkamai
atsizvelgiant | proporcingumo ir tinkamumo principus.

Europos Sajungos Teisingumo Teismas turi neribotg jurisdikcijg perzituréti
sprendimus, kuriais Komisija nustat¢ bauda. Ji gali panaikinti, sumazinti arba
padidinti skirtg bauda.

29 straipsnis
Baudy skyrimo senaties terminas

Komisijos jgaliojimui skirti baudas pagal 30 straipsnj taikomi Sie senaties terminai:

a)  dveji metai, jei pazeidziamos nuostatos dél praSymy pateikti informacija pagal
24 straipsnj;

b)  treji metai, jei pazeidziamos nuostatos, susijusios su prievole teikti pirmenybe
kilus krizei svarbiy prekiy gamybai pagal 26 straipsnio 2 dalj.

Terminas pradedamas skaiCiuoti tg dieng, kai Komisija suzino apie pazeidima.
Taciau testiniy arba pasikartojanciy pazeidimy atveju terminas pradedamas skaiciuoti
nuo dienos, kurig pazeidimas panaikinamas.

Bet kokie veiksmai, kuriy Komisija ar valstybiy nariy kompetentingos institucijos
imasi siekdamos uztikrinti, kad biity laikomasi §io reglamento nuostaty, nutraukia
senaties terming.

Senaties termino nutraukimas taikomas visoms Salims, kurios laikomos atsakingomis
uz dalyvavimg darant pazeidima.

Po kiekvieno nutraukimo laikas pradedamas skaiCiuoti i§ naujo. Taciau senaties
terminas baigiasi ne véliau kaip ta dieng, kai pasibaigia laikotarpis, lygus dvigubam
senaties terminui, Komisijai nepaskyrus baudos. Sis terminas pratgsiamas tiek, kiek
senaties terminas sustabdomas, nes Komisijos sprendimas nagrin¢jamas Europos
Sajungos Teisingumo Teisme.

55

LT



LT

30 straipsnis

Baudy isieskojimo senaties terminai

Komisijos jgaliojimui uztikrinti pagal 28 straipsn] priimty sprendimy vykdymag
taikomas penkeriy mety senaties terminas.

Terminas pradedamas skaiciuoti tg dieng, kai sprendimas tampa galutinis.
Baudy iSieskojimo senaties terminas pertraukiamas:

a) praneSant apie sprendimg, kuriuo keiCiamas pradinis baudos dydis arba
atmetamas prasymas pakeisti bauda;

b) bet kokiu Komisijos ar Komisijos praSymu veikian¢ios valstybés narés
veiksmu, skirtu baudos sumokéjimui uztikrinti.

Po kiekvieno termino nutraukimo laikas pradedamas skaiciuoti i naujo.
Baudy iSieskojimo senaties terminas sustabdomas tol, kol:
a) lieka laiko mokejimui atlikti;

b) reikalavimo atlikti moké¢jima vykdymas sustabdomas FEuropos Sajungos
Teisingumo Teismo sprendimu.

31 straipsnis
Teisé biiti isklausytam skiriant baudas

Prie§ priimdama sprendima pagal 28 straipsnj, Komisija atitinkamiems ekonominés
veiklos vykdytojams arba ekonominés veiklos vykdytojams atstovaujancioms
organizacijoms suteikia galimybe biiti iSklausytiems del:

a)  Komisijos preliminariy iSvady, jskaitant visus klausimus, dél kuriy Komisija
buvo pareiSkusi prieStaravimus;

b)  priemoniy, kuriy Komisija gali ketinti imtis, atsizZvelgusi } preliminarias
i8vadas, nurodytas Sios dalie a punkte.

Imonés ir ekonominés veiklos vykdytojams atstovaujancios organizacijos gali
pateikti savo pastabas dél Komisijos preliminariy iSvady per Komisijos
preliminariose iSvadose nustatyta terming, kuris negali buti trumpesnis nei 21 diena.

Komisija savo sprendimus grindzia tik tais prieStaravimais, dél kuriy ekonominés
veiklos vykdytojai ir ekonominés veiklos vykdytojams atstovaujancios organizacijos
gal¢jo pateikti pastaby.

Visuose procesuose visapusiSkai gerbiamos ekonominés veiklos vykdytojo arba

ekonominés veiklos vykdytojams atstovaujanéiy organizacijy teisés | gynyba.
Atitinkamiems ekonominés veiklos vykdytojams arba ekonominés veiklos
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vykdytojams atstovaujan¢ioms organizacijoms suteikiama teis¢ susipazinti su
Komisijos byla, laikantis sutarto atskleidimo salygy, atsizvelgiant ] teiséta
ekonominés veiklos vykdytojy interesg apsaugoti savo verslo paslaptis. Teisé
susipazinti su byla netaikoma konfidencialiai informacijai ir Komisijos ar valstybiy
nariy institucijy vidaus dokumentams. Si teis¢ visy pirma netaikoma Komisijos ir
valstybiy nariy institucijy korespondencijai. Sios dalies reikalavimai netrukdo
Komisijai atskleisti ir naudoti informacija, reikalingg pazeidimui jrodyti.

II skyrius
Kitos priemonés, kuriomis uztikrinama galimybé gauti
kilus Kkrizei svarbiy prekiy ir paslaugu

32 straipsnis
Koordinuotas strateginiy rezervy paskirstymas

Jei paaiSkéja, kad valstybiy nariy pagal 12 straipsnj sudaryty strateginiy rezervy nepakanka su
ekstremaligja bendrosios rinkos situacija susijusiems poreikiams patenkinti, Komisija,
atsizvelgdama | patariamosios grupés pateikta nuomone, gali rekomenduoti valstybéms
naréms, kai jmanoma, tikslingai paskirstyti strateginius rezervus, atsizvelgiant j poreikj toliau
nedidinti bendrosios rinkos sutrikdymy, be kita ko, geografinése vietovése, kurias tokie
sutrikdymai ypac¢ paveiké, ir laikantis butinumo, proporcingumo bei solidarumo principy ir
nustatant efektyviausig rezervy panaudojima siekiant uzbaigti ekstremaliaja bendrosios rinkos
situacija.

33 straipsnis

Priemonés, kuriomis siekiama uztikrinti kilus krizei svarbiy prekiy tiekima ir paslaugy
teikima bei jy prieinamuma

1. Jei Komisija mano, kad yra rizika, jog gali pritrukti kilus krizei svarbiy prekiy, ji gali
rekomenduoti valstybéms naréms jgyvendinti konkre€ias priemones, kad bty
uztikrintas veiksmingas tiekimo grandiniy ir gamybos linijy reorganizavimas, ir
panaudoti turimas atsargas siekiant kuo greiciau padidinti kilus krizei svarbiy prekiy
tiekimg ir paslaugy teikima bei jy prieinamuma.

2. 1 dalyje nurodytos priemongs visy pirma gali biiti:

a) palankesnés salygos esamy kilus krizei svarbiy prekiy gamybos pajégumy
plétrai ar paskirties keitimui arba naujy gamybos pajégumy kiirimui;

b) palankesnés salygos plésti esamus arba kurti naujus su paslaugy veikla
susijusius pajégumus;

c) siekis paspartinti kilus krizei svarbiy prekiy leidimy iSdavima.
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V dalis
Viesieji pirkimai

I SKYRIUS
KOMISIJOS VALSTYBIU NARIU VARDU VYKDOMI STRATEGINES SVARBOS IR
KILUS KRIZEI SVARBIU PREKIU IR PASLAUGU VIESIEJI PIRKIMAI BUDRUMO IR
EKSTREMALIOSIOS SITUACIJOS REZIMAIS

34 straipsnis
Valstybiy nariy prasymas Komisijai pirkti prekes ir paslaugas jy vardu

Dvi ar daugiau valstybiy nariy gali prasyti, kad Komisija valstybiy nariy, kurios
pageidauja, kad joms atstovauty Komisija (toliau — dalyvaujancios valstybés narés),
vardu pradéty vieSuosius pirkimus strateginés svarbos prekéms ir paslaugoms,
iSvardytoms pagal 9 straipsnio 1 dalj priimtame jgyvendinimo akte, arba kilus krizei
svarbioms prekéms ir paslaugoms, iSvardytoms pagal 14 straipsnio 5 dalj priimtame
igyvendinimo akte, pirkti.

Komisija jvertina praSymo naudingumg, biitinumg ir proporcingumg. Jei Komisija
ketina neatsizvelgti | prasyma, ji apie tai pranesa atitinkamoms valstybéms naréms ir
4 straipsnyje nurodytai patariamajai grupei ir nurodo atsisakymo priezastis.

Kai Komisija sutinka valstybiy nariy vardu dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose, ji
parengia pasiilymg dél pagrindy susitarimo, kuris turi buti sudarytas su
dalyvaujanc¢iomis valstybémis narémis, kad Komisija galéty dalyvauti vieSuosiuose
pirkimuose jy vardu. Siame susitarime nustatomos iSsamios vieSyjy pirkimy,
vykdomy 1 dalyje nurodyty dalyvaujanciy valstybiy nariy vardu, salygos.

35 straipsnis
Komisijos deryby jgaliojimy nustatymas ir jgyvendinimas

Susitarimu [nurodytu 34 straipsnio 3 dalyje] Komisijai suteikiami deryby jgaliojimai
veikti kaip centrinei perkanciajai organizacijai, dalyvaujanciy valstybiy nariy vardu
sudarant naujas sutartis dél atitinkamy strateginés svarbos prekiy ir paslaugy arba
kilus krizei svarbiy prekiy ir paslaugy.

Pagal susitarimg Komisija gali buti jgaliota dalyvaujanciy valstybiy nariy vardu
sudaryti sutartis su ekonominés veiklos vykdytojais, jskaitant pavienius strateginés
svarbos prekiy ir paslaugy arba kilus krizei svarbiy prekiy ir paslaugy gamintojus,
del tokiy prekiy ar paslaugy pirkimo.

Komisijos atstovai arba Komisijos paskirti ekspertai gali atlikti patikrinimus vietoje

atitinkamy strateginés svarbos prekiy arba kilus krizei svarbiy prekiy gamybos
vietose.
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4. Komisija dalyvaujanc¢iy valstybiy nariy vardu vykdo vieSyjy pirkimy procediiras ir
sudaro sutartis su ekonominés veiklos vykdytojais.

36 straipsnis
Valstybiy nariy vardu Komisijos vykdomy viesyjy pirkimy tvarka

1. Viesuosius pirkimus pagal §j reglamentg Komisija vykdo pagal Europos Parlamento
ir Tarybos reglamente (ES, Euratomas) 2018/1046°* nustatytas savo viesyjy pirkimy
taisykles.

2. I sutartis gali buti jtraukta nuostata, kurioje nurodoma, kad valstybé nar¢, kuri

nedalyvavo pirkimo procediiroje, po sutarties pasiraSymo gali tapti sutarties Salimi,
iSsamiai nurodant tos procediiros eigg ir jos pasekmes.

II SKYRIUS
BENDRI VIESIEJI PIRKIMAI BUDRUMO IR EKSTREMALIOSIOS SITUACIJOS
REZIMAIS

37 straipsnis
Bendry viesyjy pirkimy procediira

Kai biitina vykdyti bendrus vieSuosius pirkimus tarp Komisijos ir vienos ar daugiau valstybiy
nariy perkanciyjy organizacijy pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES,
Euratomas) 2018/1046 165 straipsnio 2 dalyje nustatytas taisykles, valstybés narés gali jsigyti,
iSsinuomoti arba iSnuomoti visg bendrai jsigyta pajéguma.

III SKYRIUS
VALSTYBIU NARIU VYKDOMI VIESIEJI PIRKIMAI EKSTREMALIOSIOS SITUACIJOS
REZIMU

38 straipsnis
Valstybiy nariy konsultavimas atskiry viesyjy pirkimy klausimais ir jy koordinavimas

Kai pagal 14 straipsnj aktyvuojamas bendrosios rinkos ekstremaliosios situacijos rezimas,
valstybés narés konsultuojasi tarpusavyje ir su Komisija ir koordinuoja savo veiksmus su
Komisija ir kity valstybiy nariy atstovais patariamojoje grupéje prie§ pradédamos pirkti kilus
krizei svarbias prekes ir paslaugas, iSvardytas pagal 14 straipsnio 5 dalj priimtame
igyvendinimo akte pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24/ES*.

M 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2018/1046 dél

Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES)
Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013,
(ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr.223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei
panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30, p. 1).

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24/ES dél vieSyjy pirkimy, kuria
panaikinama Direktyva 2004/18/EB (OL L 94, 2014 3 28, p. 65).
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39 straipsnis
Draudimas dalyvaujancioms valstybéms naréms imtis atskiry viesyjy pirkimy veiksmy

Kai pagal 16 straipsnj aktyvuojamas bendrosios rinkos ekstremaliosios situacijos rezimas ir
Komisija valstybiy nariy vardu pradéjo vieSuosius pirkimus pagal 34-36 straipsnius,
dalyvaujanc¢iy valstybiy nariy perkanciosios organizacijos neperka prekiy ar paslaugy,
kurioms taikomas toks vieSasis pirkimas, kitomis priemonémis.
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VI dalis
Baigiamosios nuostatos

40 straipsnis
Asmens duomeny apsauga

1. Siuo reglamentu nedaromas poveikis valstybiy nariy pareigoms, susijusioms su jy
atlickamu asmens duomeny tvarkymu pagal Reglamenta (ES)2016/679 ir
Direktyva 2002/58/EB dél privatumo ir elektroniniy rySiy, arba Komisijos ir
atitinkamais atvejais kity Sgjungos institucijy ir organy pareigoms, susijusioms su jy
atlickamu asmens duomeny tvarkymu pagal Reglamenta (ES) 2018/1725, kai jie
vykdo savo pareigas.

2. Asmens duomenys netvarkomi ir neperduodami, iSskyrus atvejus, kai tai tikrai biitina
Sio reglamento tikslams pasiekti. Tokiais atvejais atitinkamai taikomos Reglamento
(ES) 2016/679 ir Reglamento (ES) 2018/1725 salygos.

3. Jei asmens duomeny tvarkymas néra grieztai butinas Siame reglamente nustatytiems
mechanizmams jgyvendinti, asmens duomenys nuasmeninami taip, kad nebuty
galima nustatyti duomeny subjekto tapatybés.

41 straipsnis

Skaitmeninés priemonés

Komisijja ir valstybés narés gali sukurti sgveikias skaitmenines priemones arba IT
infrastruktira, padedancias siekti §io reglamento tiksly. Tokios priemonés ar infrastruktiira
gali biiti kuriamos ne ekstremaliosios bendrosios rinkos situacijos laikotarpiu.

Komisija jgyvendinimo aktais nustato tokiy priemoniy ar infrastruktiiros techninius aspektus.
Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 42 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

42 straipsnis
Komitetas

1. Komisijjai padeda Bendrosios rinkos veikimo uZtikrinimo ekstremaliosiose
situacijose priemonés komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta
Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

3. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, tatkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 8 straipsnis
kartu su jo 5 straipsniu.
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43 straipsnis
Deleguotieji aktai

Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

6 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
penkeriy mety laikotarpiui nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos arba bet kurios
kitos teisékiiros institucijy nustatytos datos.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 6 straipsnyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dé¢l jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja
kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne
jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Prie§ priimdama deleguotgji akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés
narés  paskirtais  ekspertais, vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

4 straipsnis
Ataskaita ir perziiira

Iki [OL: prasom jrasyti datq — penkeri metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos|
ir po to kas penkerius metus Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia
nenumatyty atvejy planavimo, budrumo ir bendrosios rinkos reagavimo |
ekstremaligsias situacijas sistemos veikimo ataskaita, kurioje prireikus sitlomi
patobulinimai ir pateikiami atitinkami pasitilymai dél teisékiiros procediira pritmamy
akty.

Sioje ataskaitoje jvertinamas patariamosios grupés darbas pagal Siuo reglamentu
nustatyta ekstremaliojoje situacijoje taikomy priemoniy sistema ir jo rySys su kity
atitinkamy Sajungos lygmens kriziy valdymo organy darbu.

45 straipsnis
Panaikinimas

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2679/98 panaikinamas nuo [data].

46 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvideimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
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Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas / Pirmininkeé

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke
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1.

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dél Bendrosios rinkos veikimo
uztikrinimo ekstremaliosiose situacijose priemongés

Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys)

Vidaus rinka; laisvas prekiy, paslaugy ir asmeny judéjimas

Pasiiilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su:
X nauju veiksmu

O nauju veiksmu, kai bus jgyvendintas bandomasis projektas ir (arba) atlikti
parengiamieji veiksmai>¢

O esamo veiksmo galiojimo prat¢simu
O vieno ar daugiau veiksmy sujungimu arba nukreipimu j kita / naujg veiksma
Tikslas (-ai)

Bendrasis (-ieji) tikslas (-ai)

Bendrasis Bendrosios rinkos veikimo uZtikrinimo ekstremaliosiose situacijose
priemoneés (SMEI) tikslas — didinti bendrosios rinkos budrumg, reagavima j krizes,
taip pat sklandy jos veikima krizés metu. Siuo tikslu SMEI suteiks ES gerai parengta
kriziy valdymo priemoniy rinkinj, kuris leis greitai ir veiksmingai reaguoti | bet
kokig biisimg krize, galin€ig pakenkti bendrosios rinkos veikimui, papildant kitus
esamus ES mechanizmus, be kita ko, uztikrinant geresnj koordinavima, skaidruma ir
spartg. Tikslas — stiprinti bendrosios rinkos veikimg ir greitai bei praktiskai i§spresti
laisvo prekiy, paslaugy ir asmeny judéjimo bei tiekimo krizés metu klausimus.

Konkretus (-is) tikslas (-ai)

1 konkretus tikslas

Kuo labiau sumazinti klittis laisvam prekiy, paslaugy ir asmeny judéjimui krizes
metu

56

Kaip nurodyta Finansinio reglamento 58 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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1.4.3.

1 konkretus tikslas — kuo labiau sumazinti klititis laisvam prekiy, paslaugy ir asmeny
judéjimui krizés metu, pateikiant sprendimy rinkinj, kad bty uztikrintas gerai
koordinuojamas ES lygmens budrumas ir reagavimas j krizes, daranc¢ias poveikj
bendrajai rinkai. Siuo tikslu numatoma pateikti sprendimy rinkinj, sudaryta is
budrumo, koordinavimo ir skaidrumo uztikrinimo priemoniy, kuriomis buty
uztikrintas labiau suderintas ir tikslingesnis valstybiy nariy atsakas ir reikiamas
skaidrumas kliti¢iy laisvam judéjimui srityje.

2 konkretus tikslas

Spresti kilus krizei svarbiy prekiy ir paslaugy trukumo problemg ir uztikrinti jy
priecinamuma

Siuo konkreéiu tikslu siekiama sudaryti palankesnes salygas greitai ir praktidkai
spresti tiekimo problemas krizés metu. Siuo tikslu tikimasi uztikrinti tinkama
budruma, koordinavimo ir skaidrumo mechanizmus, skirtus tikslingam politiniam
reagavimui ir visiems bendrosios rinkos dalyviams, sudarant salygas keistis
informacija ir glaudziai bendradarbiauti su pramonés atstovais ir (arba)
suinteresuotosiomis Salimis, siekiant nustatyti kilus krizei svarbias tiekimo grandinés
kliaitis ir pajégumy poreikius ir prireikus imtis tolesniy veiksmy, kad ekstremaliosios
situacijos atveju bity uztikrintas kilus krizei svarbiy prekiy ir paslaugy
prieinamumas.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinéms
grupéms).

Iniciatyva bus uztikrinta galimyb¢ pilie¢iams ir jmonéms patekti ; bendrgja rinka
krizés metu ir bus teikiama parama nustatytoms tiekimo grandinéms, kuriomis
uztikrinamas bendrosios rinkos veikimas ir geresnis bendras ES lygmens reagavimas
1 krizes, nes bus galima gauti kilus krizei svarbiy produkty, kuriy reikia reaguojant |
krizg, taip pat bus teikiama netiesiogin¢ socialiné nauda gerinant pilieciy gyvenimo
salygas bei gyvenimo kokybe ir gelbéjant gyvybes, atsizvelgiant j krizés pobidj.

Tikimasi, kad iniciatyva padés pasiekti Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi tikslus
(DVT), visy pirma 1-3ji DVT ,,Skurdo nebuvimas®, 8-3ji DVT ,,Deramas darbas ir
ekonomikos augimas®, 9-3j1 DVT ,,Pramonés, inovacijos ir infrastruktiira®, 10-3ji
DVT ,,MaZesné nelygybeé* ir 16-3j] DVT ,,Taika, teisingumas ir stiprios institucijos®.

Imonéms bus daromas teigiamas poveikis, visy pirma susidarius ekstremaliajai
situacijai, nes ES lygmeniu bus geriau reaguojama i krizes, tod¢l bus maziau kliti¢iy
laisvam judé€jimui ir bus lengviau gauti kilus krizei svarbiy produkty. Priemoniy
rinkinio priemonés, kurios turéty tiesioginj teigiamg poveiki jmonéms, apima
pagrindinius principus, kuriais siekiama uZtikrinti laisvg judéjima ir paramos
priemones, skaidrumg ir administracing pagalba ekstremaliosios situacijos metu,
vieSuosius pirkimus ekstremaliosios situacijos metu ir priemones, kuriomis siekiama
greiCiau pateikti produktus rinkai ekstremaliosios situacijos metu, taip pat leidimy
18davimg ekstremaliosios situacijos metu. Ta¢iau jmongs taip pat galéty patirti iSlaidy
ir tai galéty daryti poveikj jy veiklai, visy pirma dél priemoniy, kuriomis remiamos
tiekimo grandinés ekstremaliyjy situacijy metu, ypa¢ dél jmonéms skirty praSymy
pateikti informacija, prievoliy didinti gamybag ir priimti pirmenybinius uZsakymus.
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Pilieciams buty naudingas bendras geresnis ES lygmens reagavimas j krizes, nes
bty taikomi koordinavimo mechanizmai ir priemoniy rinkinys, siekiant uztikrinti
maziau kliti¢iy laisvam judéjimui ir geresnj kilus krizei svarbiy produkty
pricinamumg. Be to, jie gauty tiesioginés naudos i pagrindiniy laisvo judéjimo
uztikrinimo principy, visy pirma susijusiy su laisvu asmeny, kaip darbuotojy ir
vartotojy, jud¢jimu. Jie taip pat galéty gauti tiesioginés naudos i§ anksc¢iau sukaupty
strateginés svarbos kilus krizei svarbiy produkty paskirstymo. Pilie¢iai nepatirs jokiy
tiesioginiy islaidy.

Valstybéms naréms biity naudinga apskritai geriau reaguoti j krizes ES lygmeniu ir
tiesiogiai pasinaudoti tuo, kad veikia specialus valdymo organas, uztikrinantis
koordinavimg krizés, darancios poveiki bendrajai rinkai, metu. Valstybés narés
patirty administraciniy ir reikalavimy laikymosi iSlaidy, susijusiy su jvairiomis
priemonémis, numatytomis pagal priemoniy rinkinj, jskaitant nenumatyty atvejy
planavima, informacijos apie tiekimo grandines rinkimg, dalyvavimg nustatant rysius
ir strateginiy rezervy sudaryma budrumo ir ekstremaliosios situacijos rezimais, kad
biity laikomasi pagrindiniy laisvo judéjimo principy, skaidrumo ir administracinés
pagalbos priemones, kilus krizei svarbiy produkty pateikimo rinkai priemoniy
laikymasi, dalyvavimg vieSuosiuose pirkimuose ekstremaliosios situacijos metu ir
priemones, kurios daro poveiki kilus krizei svarbioms tiekimo grandinéms
ekstremaliosios situacijos atveju.

Manome, kad naujy gairiy, rekomendacijy rengimo ir privalomy priemoniy
koordinavimo veikla yra jprastos Komisijos veiklos dalis. Nepaisant to, Komisija
patirty papildomy konkreciy islaidy, visy pirma dél SMEI patariamosios grupés
posédziy organizavimo, nacionaliniams ekspertams skirty mokymy ir pratyby
ekstremaliosios situacijos atveju rengimo, jmoniy rySiy uzZmezgimo, pranesSimy
analizés pagal skaidrumo principg ir administracinés pagalbos.

Veiklos rezultaty rodikliai

Nurodyti pazangos ir laiméjimy stebésenos rodiklius.

Pra¢jus penkeriems metams nuo teisékliros procediira priimamy akty taikymo
pradZios Komisija atliks Sios teiseékiiros iniciatyvos veiksmingumo, efektyvumo,
nuoseklumo, atitikties proporcingumo ir subsidiarumo principams vertinimg ir
pateiks pagrindiniy iSvady ataskaita Europos Parlamentui, Tarybai, Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui. Toje vertinimo
ataskaitoje Komisija gali pasitlyti, kaip patobulinti Bendrosios rinkos veikimo
uztikrinimo ekstremaliosiose situacijose priemong. Sis perziiiros mechanizmas
panasus ] perziiros mechanizmus, jtrauktus j Komisijos pasiiilymg dél Tarybos
reglamento dél priemoniy sistemos kilus krizei svarbiy medicininiy atsako priemoniy
tieckimui Sgjungos lygmens ekstremaliosios visuomenés sveikatos situacijos atveju
uztikrinti, taip pat | Komisijos pasiiilymg dél Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento, kuriuo nustatoma Europos puslaidininkiy ekosistemos stiprinimo
priemoniy sistema (Lusty aktas).

Valstybés narés ir ekonominés veiklos vykdytojams atstovaujan¢ios organizacijos
bus jpareigotos pateikti Komisijai tai ataskaitai parengti biiting informacija.
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1.5.1.

1.5.2.

Komisija ir valstybés narés reguliariai stebés teisés akty taikyma, visy pirma
priemoniy, kuriomis atitinkamiems asmenims ir jmonéms sudaromos palankesnés
salygos laisvam prekiy, asmeny ir paslaugy judéjimui krizés metu, veiksminguma,
taip pat bendrosios rinkos veikimg, praSymy pateikti informacija poveikj ir
strateginiy rezervy stebésenos, sudarymo ir paskirstymo bei kity priemoniy, kuriomis
ekonomines veiklos vykdytojams ir jy atstovams didinamas produkty ir paslaugy
prieinamumas bendrojoje rinkoje, poveiki.

Pasiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant issamy iniciatyvos jgyvendinimo
pradinio etapo tvarkarastj

Netaikoma, nes priemonés taikymas priklauso nuo prasidéjusios krizés, kurios dél jos
pobudzio negalima numatyti.

Sgjungos dalyvavimo pridétiné verté (gali biiti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz.,
koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu).
Siame punkte ,Sgjungos dalyvavimo pridétiné verté* — dalyvaujant Sgjungai
uztikrinama verté, papildanti vertg, kuri buty uZtikrinta vienm valstybiy nariy
veiksmais.

Priezastys imtis Europos lygmens veiksmy (ex ante): ekonominé veikla visoje
bendrojoje rinkoje yra labai integruota. [vairiose valstybése narése jsikiirusiy jmoniy,
paslaugy teikéjy, klienty, vartotojy ir darbuotojy, kurie naudojasi savo laisvo
judéjimo teisémis, sgveika tampa vis daznesné. Patirtis, jgyta per praéjusia krizg,
parodé¢, kad gamybos pajégumai ES daZnai pasiskirst¢ netolygiai (pavyzdziui, tam
tikry produkty, kaip antai asmeniniy apsaugos priemoniy, gamybos linijos daugiausia
yra keliose valstybése narése). Be to, krizés atveju kilus krizei svarbiy prekiy ar
paslaugy paklausa visoje ES teritorijoje taip pat gali biiti nevienoda. Tikslo uztikrinti
sklandy ir nenutriikstamg bendrosios rinkos veikima negalima pasiekti vienaSalémis
nacionalinémis priemonémis. Be to, net jei pavieniy valstybiy nariy priimtos
priemonés tam tikru mastu gali padéti paSalinti trikumus, atsiradusius dél krizés
nacionaliniu lygmeniu, 1§ tiesy labiau tikétina, kad jos dar labiau paaStrins minéta
kriz¢ visoje ES, nes dél jy atsiranda papildomy laisvo judéjimo klitciy ir (arba)
papildoma naSta produktams, kuriy jau triiksta.

Numatoma sukurti Sgjungos pridétiné verteé (ex post): taisykliy, kuriomis
reglamentuojamas bendrosios rinkos veikimas, nustatymas priklauso pasidalijamajai
ES ir valstybiy nariy kompetencijai. Jau sukurta nemazai ES sistemy, kuriomis
reglamentuojami jvairiis aspektai, ir jomis prisidedama prie sklandaus bendrosios
rinkos veikimo nustatant nuoseklius taisykliy rinkinius, kurie taikomi visose
valstybiy nariy teritorijose.

Taciau esamose ES sistemose paprastai nustatomos kasdienio bendrosios rinkos
veikimo taisyklés, nesusijusios su jokiais konkreciais krizés scenarijais. Atsizvelgiant
] tai, kai kuriuose neseniai Komisijos priimtuose pasitilymuose yra tam tikry kilus
krizei svarbiy nuostaty. Taciau §iuo metu néra horizontalaus taisykliy ir mechanizmy
rinkinio, kuris apimty tokius aspektus kaip nenumatyty atvejy planavimas, krizés
stebésena bei reagavimo | krizes priemonés, kurios biity nuosekliai tatkomos visuose
ekonomikos sektoriuose ir visoje bendrojoje rinkoje.
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Ekstremaliyjy situacijy valdymo priemoné biity jdiegta tik siekiant uZztikrinti
koordinuotg pozitr] reaguojant j krizes, kurios daro didelj tarpvalstybinj poveikj
pasienio regionuose ir kelia grésme¢ bendrosios rinkos veikimui, kai ES priemoniy
dar néra arba esamose priemonése nenustatytos kilus krizei svarbios nuostatos.
Nenumatyty atvejy planavimo ir budrumo uztikrinimo priemoniy taikymas visoje
bendrojoje rinkoje gali palengvinti reagavimo priemoniy koordinavimag krizés atveju.
Be to, tokias priemones galima papildyti veiksmingu ir efektyviu Komisijos ir
valstybiy nariy koordinavimu ir bendradarbiavimu krizés metu, siekiant uztikrinti,
kad buty imtasi tinkamiausiy priemoniy krizei jveikti.

Bendrosios rinkos veikimo wuztikrinimo ekstremaliosiose situacijose priemone
nesiekiama nustatyti i§samiy ES lygmens nuostaty, kuriomis turéty biiti remiamasi
tik krizés atveju. Vietoj to Sia priemone siekiama nustatyti ir uztikrinti nuosekly
galimy ES lygmeniu priimty nuostaty deriniy ir valstybiy nariy lygmeniu taikomy
priemoniy koordinavimo taisykliy taikyma. Siuo atzvilgiu ekstremaliyjy situacijy
valdymo priemonés, kuriy galima imtis ES lygmeniu pagal Bendrosios rinkos
veikimo uztikrinimo ekstremaliosiose situacijose priemong, biity derinamos su
valstybiy nariy priimtomis reagavimo ] ekstremaligsias situacijas priemonémis ir jas
papildyty. Siekiant sudaryti salygas tokiam derinimui ir papildomumui, Bendrosios
rinkos veikimo uztikrinimo ekstremaliosiose situacijose priemone biity nustatytos
konkrecios priemonés, kuriy valstybés narés neturéty nustatyti, kai ES lygmeniu
aktyvuojama ekstremalioji situacija bendrojoje rinkoje.

Atsizvelgiant | tai, Sios priemonés Europos pridétiné verté biity nustatyti greito ir
struktirinio Komisijos ir valstybiy nariy bendravimo, koordinavimo ir keitimosi
informacija, kai bendrajai rinkai kyla sunkumy, mechanizmus ir gebéti skaidriai
imtis biitiny priemoniy — paspartinti esamus mechanizmus, taip pat jtraukti naujas
tikslines priemones ekstremaliyjy situacijy atveju. Taip pat buty uztikrintas
skaidrumas visoje vidaus rinkoje, uZtikrinant, kad jmonés ir pilieciai, kurie naudojasi
savo laisvo jud¢jimo teisémis, turéty tinkamag informacija apie visose valstybése
narése taikomas priemones. Tai padidins teisinj tikruma, kad jie galéty priimti
informacija pagrjstus sprendimus.

Kitas Sios srities veiksmy pranaSumas bty suteikti ES atsparumo didinimo
priemoniy, reikalingy ES pramonés konkurencingumui islaikyti geopolitinémis
aplinkybémis, kai misy tarptautiniai konkurentai jau gali pasikliauti teisinémis
priemonémis, leidZian¢iomis struktiiriSkai stebéti tiekimo grandinés sutrikdymus ir
priimti galimas reagavimo priemones, pavyzdZiui, strateginius rezervus.

Panasios patirties isvados

Pastaraisiais metais pasaulyje susidiré su daugybe kriziy— nuo COVID-19
pandemijos iki Rusijos invazijos | Ukraing. Tai ne paskutinés krizés, kurias pasauliui
teks atlaikyti. Ne tik geopolitinis nestabilumas, bet ir klimato kaita ir su ja susijusios
gaivalinés nelaimés, biologinés jvairovés nykimas ir pasaulinis ekonominis
nestabilumas gali lemti kitas, naujas ekstremaligsias situacijas. Deja, po ranka néra
kriStolinio rutulio, kuris leisty nuspéti tiksly kitos krizes laikg ir forma.

Kaip parod¢ pastarojo meto krizés, visapusiSkai veikianti bendroji rinka ir sklandus

valstybiy nariy bendradarbiavimas bendrosios rinkos klausimais gali gerokai
sustiprinti ES atsparumg ir reagavima ] krizes. Todél Bendrosios rinkos veikimo
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uztikrinimo ekstremaliosiose situacijose priemoné, kurios poveikio vertinime
analizuojamos jvairios politikos galimybeés, turéty buti ES atsako j bendrosios rinkos
klausimus biisimos krizés atveju planas. Ja turéty biiti atsizvelgta | patirt], jgyta per
ankstesnes ekstremaligsias situacijas, ir jg reikéty ekstrapoliuoti galimoms busimoms
ekstremaliosioms situacijoms.

Savo 2020 m. spalio 1-2 d. iSvadose Europos Vadovy Taryba nurodé, kad ES
pasinaudos per COVID-19 pandemijg jgyta patirtimi ir spres klausimus, susijusius su
likusiu bendrosios rinkos susiskaidymu, klititimis ir trikumais susiklosCius
ekstremaliajai situacijai. Komunikate dél atnaujintos pramonés strategijos Komisija
paskelbé apie priemone¢ laisvam asmeny, prekiy ir paslaugy judéjimui, taip pat
didesniam skaidrumui ir koordinavimui krizés salygomis uZztikrinti. Si iniciatyva yra
2022 m. Komisijos darbo programos dalis. Europos Parlamentas palankiai jvertino
Komisijos plang pateikti Bendrosios rinkos veikimo uztikrinimo ekstremaliosiose
situacijose priemone¢ ir paragino Komisija parengti ja kaip teisiSkai privaloma
struktiring priemoneg, kuria biity siekiama ateityje kilus krizéms uztikrinti laisva
asmeny, prekiy ir paslaugy judéjima.

Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis
atitinkamomis priemonémis

Pasiiilymas yra Europos Komisijos politinis prioritetas ir juo jgyvendinamas
Isipareigojimas uZztikrinti sklandy bendrosios rinkos veikima. Iniciatyvoje nurodoma
sinergija su jvairiomis priemonémis, pavyzdziui, horizontaliaisiais reagavimo j krizes
mechanizmais (integruotu politinio atsako 1 krizes mechanizmu (IPCR)); su
priemonémis, skirtomis konkretiems kriziy valdymo aspektams (1998 m. gruodzio
7 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr.2679/98 dél vidaus rinkos funkcionavimo,
susijusio su laisvu prekiy judéjimu tarp valstybiy nariy, 2015 m. kovo 11 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/479 d¢l bendry eksporto taisykliy); su
konkretiems sektoriams skirtomis kriziy valdymo priemonémis (Europos
pasirengimo apsiripinimo maistu krizéms ir reagavimo ] jas mechanizmas;
Reglamentas (ES) 2021/953, kuriuo nustatomas ES skaitmeninis COVID
pazymejimas; Reglamentas (ES) 123/2022 dél didesnio Europos vaisty agentliros
vaidmens pasirengimo vaisty ir medicinos priemoniy krizei ir jos valdymo srityje;
2021 m. rugséjo 16 d. Komisijos sprendimas, kuriuo jsteigiama Pasirengimo
ekstremaliosioms sveikatos situacijoms ir reagavimo ] jas institucija; Reglamentas
(ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras Zemés ikio produkty rinky
organizavimas (BRO reglamentas), ir susijgs bendro Zuvininkystés rinky
organizavimo reglamentas; Komisijos komunikatas ,, Transportui skirtas nenumatyty
atvejy planas®).

Keletas neseniai pasiiilyty ir Siuo metu svarstomy iniciatyvy taip pat yra susijusios su
reagavimo ] krizes ir pasirengimo joms aspektais. Taciau $iy iniciatyvy taikymo sritis
yra ribota ir apima konkre€iy rusiy krizés scenarijus, ir jomis nesiekiama sukurti
bendros horizontaliosios kriziy valdymo sistemos. Tiek, kiek $ios iniciatyvos apima
sektoring reagavimo ] krizes ir pasirengimo joms sistema, tai sistemai, kaip lex
specialis, bus teikiama pirmenybé pries Bendrosios rinkos veikimo uZztikrinimo
ekstremaliosiose situacijose priemong:

— Komisijos pasitilymas dél reglamento dél dideliy tarpvalstybinio pobiidZio grésmiy
sveikatai;

69

LT



LT

1.5.5.

— Komisijos pasiiilymas, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 851/2004,
steigiantis Europos ligy prevencijos ir kontrolés centra;

— Komisijos pasiiilymas dél Tarybos reglamento dél priemoniy sistemos kilus krizei
svarbiy medicininiy atsako priemoniy tiekimui Sgjungos lygmens ekstremaliosios
visuomenés sveikatos situacijos atveju uztikrinti;

— Komisijos pasiiilymas dél Europos lusty akto;

— Komisijos pasitlymas dé¢l Duomeny akto;

— Komisijos pasiiilymas i§ dalies pakeisti Sengeno sieny kodeksa;

— Komisijos pasitilymas dél direktyvos dél ypatingos svarbos subjekty atsparumo.

Ivairiy turimy finansavimo galimybiy vertinimas, jskaitant perskirstymo mastq

Pasikartojanciy iSlaidy, kurias sudaro Komisijos personalo iSlaidos numatytai
mokymo veiklai ir biitinam praneSimo sistemai naudojamos IT priemonés iSplétimui,
atveju buty galima nustatyti finansavimo $altinj perskirstant Sajungos iSteklius pagal
Bendrosios rinkos programg.
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Pasiilymo (iniciatyvos) trukmé ir finansinis poveikis

Pastaba. Atsizvelgiant | iniciatyvos pobudi, kuris yra glaudziai susijes su
neprognozuojamo pobiidzio ir masto krize, iniciatyvos trukmé negali buti nurodyta.

O trukmeé ribota
— [ galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM DD],

— [ jsipareigojimy asignavimy finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM, o
mokéjimy asignavimy — nuo MMMM iki MMMM,;

] trukmé neribota

— 1gyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo MMMM iki MMMM,
— véliau — visuotinis taikymas.

Numatytas (-i) valdymo biadas (-ai)®’

X Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:

— X padaliniy, jskaitant Sajungos delegacijy darbuotojus;

— 0O vykdomyjy jstaigy.

L] Pasidalijamasis valdymas su valstybémis narémis

[] Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis pavedant:
— [ treCiosioms valstybéms arba jy paskirtoms jstaigoms;

— [ tarptautinéms organizacijoms ir jy agentiiroms (nurodyti);

— [ EIB ir Europos investicijy fondui;

— [ jstaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 70 ir 71 straipsniuose;
— [ vieSosios teisés reglamentuojamoms jstaigoms;

— [ jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja privatiné teisé ir kurioms pavesta teikti
vieSgsias paslaugas, tiek, kiek joms uZtikrinamos pakankamos finansinés
garantijos;

— [ jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja valstybés narés privatiné teisé, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurioms
uztikrinamos pakankamos finansinés garantijos;

— [ atitinkamame pagrindiniame akte nurodytiems asmenims, kuriems pavesta
vykdyti konkrecius veiksmus BUSP srityje pagal ES sutarties V antraSting dalj.
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Informacija apie valdymo biidus ir nuorodos j Finansinj reglamentg pateikiamos svetainéje ,,BudgWeb*
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.

71

LT



— Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo biidas, issamiq informacijq pateikti sio punkto pastaby skiltyje.

Pastabos

Taikomos standartinés Komisijos iSlaidy, susijusiy su Sio reglamento jgyvendinimu,
stebésenos taisyklés.
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2.1.

2.2

2.2.1.

2.3.

VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Sios iniciatyvos valdymo bidas yra tiesioginis Komisijos vykdomas valdymas, o
atsakomybé uz jos jgyvendinimg tenka Komisijos departamentams.

Per penkerius metus nuo Sio reglamento jsigaliojimo ir kas penkerius metus po to
Komisija teikia Tarybai nenumatyty atvejy planavimo, budrumo ir bendrosios rinkos
reagavimo ] ekstremaligsias situacijas sistemos veikimo ataskaita, kurioje prireikus
sitilomi patobulinimai.

Si perziira apima pagal § reglamenta jsteigtos Patariamosios valdybos darbo
jvertinimg pagal Siuo reglamentu nustatytg ekstremaliojoje situacijoje taikomy
priemoniy sistemg ir jos ryS] su kity atitinkamy Sajungos lygmens kriziy valdymo
jstaigy darbu.

Su valstybémis narémis konsultuojamasi, o jy nuomonés ir rekomendacijos d¢l
ekstremaliojoje situacijoje taikomy priemoniy sistemos jgyvendinimo pateikiamos
galutin¢je ataskaitoje. Prireikus Komisija, remdamasi ta ataskaita, pateikia
pasiiilymus, kuriais siekiama 1§ dalies pakeisti §j reglamenta arba pateikti papildomy
pasitlymy.

Valdymo ir kontrolés sistema (-0s)

Kontrolés islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés sqnaudy ir
susijusiy valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas
(atliekant mokéjimgq ir uzbaigiant programg)

Kontrol¢ yra Komisijos vidaus kontrolés sistemos dalis. Dél Sios naujos veiklos
generalinio direktorato lygmeniu bus patirta nedideliy papildomy kontrolés iSlaidy.

Sukcdiavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones, pvz., iSdéstytas Kovos su
sukciavimu strategijoje.

Komisija uZtikrina, kad, jgyvendinant pagal §j sprendima finansuojamus veiksmus,
Sajungos finansiniai interesai bty apsaugoti taikant suk¢iavimo, korupcijos ir bet
kokios kitos neteisétos veiklos prevencijos priemones, vykdant veiksmingus
patikrinimus ir iSieSkant neteisingai iSmokétas sumas, o nustacius pazeidimus —
taikant veiksmingas, proporcingas ir atgrasancias sankcijas.

Komisijos jgyvendinamoms priemonéms bus taikoma ex ante ir ex post kontrolé
pagal Finansinj reglamenta. Sutartyse ir susitarimuose, kuriais finansuojamas $io
reglamento jgyvendinimas, Komisijai, jskaitant OLAF ir Audito Riimus, bus aiSkiai
suteikta teis¢ atlikti audita ir tyrimus pagal Reglamenta (ES, Euratomas)
Nr. 883/2013, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje.
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3. NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS
3.1.1.  Valdymo budo (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-y), mokéjimo tvarkos ir sitilomos kontrolés strategijos pagrindimas
Tiesioginis valdymas pagal Finansinio reglamento 62 straipsnio 1 dalies a punktg yra tinkamiausias biidas, nes veiksmus jgyvendins
Europos Komisija, uZztikrinsianti koordinavimg su valstybémis narémis ir jvairiomis suinteresuotosiomis Salimis. Informacija apie
nustatytg rizika ir jai sumazinti jdiegta (-as) vidaus kontrolés sistemg (-as)
3.2. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaiduy kategorija (-os) ir biudzZeto iSlaidy eiluté (-és)
e Dabartinés biudzeto eilutes
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti eilés tvarka.
Daugiamet Biudzeto eiluté Ii?;iu Inasas
és
finansinés valstybiy I Fi ..
programos | Numeris DA/ :E%.P A | kandidatiy | treciyjy | reglamento 2]
ISIaldl}' NDA38 sally 60 valstybiy | straipsnio 2 dalies
kategorija b punktg
03.010101 —  Bendrosios  rinkos bt | Ui buti
1 A NDA TAp | TWibll Gyt NE
programos rémimo iSlaidos nustatyta 6
03.020101 — Prekiy ir paslaugy vidaus bt | Ui buti
1 : | rresiy I pasiaugy DA TAp | Wbl Gyt NE
rinkos veikimas ir plétra nustatyta P

DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.

ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.

Valstybiy kandidaciy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy kandidaciy.
Asociacijos susitarimai pagal Bendrosios rinkos programg $iuo metu baigiami rengti.
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3.3.

3.3.1

Numatomas pasiiilymo finansinis poveikis asignavimams

Numatomo poveikio veiklos asignavimams santrauka

— 0O Pasitulymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

— Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:

Daugiametés finansinés programos islaidy

.. 1 Bendroji rinka, inovacijos ir skaitmeniné ekonomika
kategorija
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
GROW GD 2024. 2025. 202§ 2027' Vélespl 15 VISO
metai metai metai metai metai
* Veiklos asignavimai
Biudeto ciluté  03.020101 — Prekiy i Isipareigojimai (la) 0,250 0,025 0,025 0,025 0,325
paslaugy vidaus rinkos veikimas ir plétra Mokéjimai (2a) 0,125 0,150 0,025 0,025 0,325
Administracinio pobiidzio asignavimai, finansuojami i§ konkreciy
programy paketo 1&5y5?
Bludzeto eiluté '03'.010‘%01‘ — Bendrosios ® 0,038 0,028 0,028 0,028 0,122
rinkos programos rémimo i§laidos
Isipareigojimai | 1,05 | 0,288 | 0,053 | 0,053 0,053 0,447
IS VISO asignavimy s
GROW GD s 2
Mokéjimai 0,163 0,178 0,053 0,053 0,447
+3

62
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Techniné ir (arba) administraciné parama bei i§laidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai

moksliniai tyrimai.
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N ) ) ) Isipareigojimai C) 0,250 0,025 0,025 0,025 0,325
* IS VISO veiklos asignavimy —
Mokéjimai Q) 0,125 0,150 0,025 0,025 0,325
e IS .VIS(.)V admnvl.lstracmlo pobudzu?v asignavimy, © 0,038 0,028 0,028 0.028 0,122
finansuojamy i§ konkreciy programy paketo 1Sy
IS VYISO asignavim“ Isipareigojimai =4+6 0,288 0,053 0,053 0,053 0,447
pagal daugiametés finansinés
. programos Mokéjimai -5+6 0,163 | 0,178 | 0,053 0,053 0,447
1 ISLAIDU KATEGORIJA
o IS VISO Veiklos asignavimq (Visose Is1parelg031ma1 “) 0,250 0,025 0,025 0,025 0,325
veiklos i$laidy kategorijose) Mokéjimai ) 0,125 0,150 0,025 0,025 0,325
IS VISO administracinio  pobiidZio  asignavimuy,
finansuojamy i§ konkreCiy programy paketo 1éSy (visose 0,038 0,028 0,028 0,028 0,122
veiklos islaidy kategorijose) (©)
IS VISO asignavimy [sipareigojimai | =4+6 | 0288 | 0,053 | 0,053| 0,053 0,447
pagal daugiametés finansinés
programos
1-6 ISLAIDU KATEGORIJAS Mokéjimai =5+6 0,163 0,178 0,053 0,053 0,447

(Orientaciné suma)
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Daugiametés finansinés programos islaidy

kategorija

7

,2Administracinés iSlaidos*

Sia dalj pildyti naudojant administracinio pobiidzio biudzeto duomeny lentele, kuri pirmiausia bus pateikta finansinés teisés akto pasitilymo
pazymos priede (Vidaus taisykliy V priedas) ir jkelta ; DECIDE tarnyby tarpusavio konsultacijoms.

min. EUR (tokstantyjy tikslumu)

2024. 2025 202§ 2027 1$ VISO
metai metai metai metal
GROW GD
e Zmogiskieji istekliai 0,628 | 0,628 | 0,628 | 0,628 2,512
* Kitos administracinés iSlaidos 0,030 0,030 0,030 0,030 0,120
IS VISO GROW GD Asignavimai 0,658 0,658 0,658 0,658 2,632
IS VISO asignavimy I§ viso isiareigoiimy =
pagal daugiametés finansinés programos %;Vi\;lsiniig;ﬁ%oﬂmu B 0,658 0,658 0,658 0,658 2,632
7 ISLAIDU KATEGORIJA
mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Jesni . ]
2024' 2025 202§ 2027 Vélesni metai 1$ VISO
metai metai metai metai
1S VISO asignavimy [sipareigojimai 0,946 0,711 0,711 0,711 3,079
pagal daugiametés finansinés i
Programos Mokéjimai 0,821 0,836 0,711 0,711 3,079

LT
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1-7 ISLAIDU KATEGORIJAS

Numatomas veiklos asignavimais finansuojamas atliktas darbas

3.3.2.
Pastaba. Atsizvelgiant j iniciatyvos pobudj ir netikétos, neprognozuojamos krizés pobidj, Siuo metu Sis jvertis nejmanomas.
Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)
N N+1 N+2 N+3 Atsizvelgiant | poveikio trukme jterpti 1§ VISO
Nurodyti metai metai metai metai reikiamg mety skaiciy (Zr. 1.6 punkta)
tikslus ir
atliktus darbus ATLIKTI DARBAI
Ragis | Vdutl |z 2 2 2 2 2 2 Bendr
63 nés 5 | Sanau 35 | Sanau 35 Sanau 35 Sanau 5 | Sana 55 | Sanau 55 | Sanau as 18 viso
! sanau i dos £ dos £ dos £ dos £ | udos £ dos g dos skai¢i | sanaudy
dos wn wn wn wn wn wn n us
1 KONKRETUS TIKSLAS% ...
— Atliktas darbas
— Atliktas darbas
— Atliktas darbas
1 konkretaus tikslo tarpiné suma
2 KONKRETUS TIKSLAS ...
— Atliktas darbas
63 Atlikti darbai — tai biisimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).
64 Kaip apibtdinta 1.4.2 skirsnyje ,,Konkretus (-iis) tikslas (-ai) ...«.
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2 konkretaus tikslo tarpiné suma

IS VISO
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3.3.3.  Numatomo poveikio administraciniams asignavimams santrauka

— [ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudzio asignavimy
nenaudojama

— Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobiidzio asignavimai
naudojami taip:

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

2023 2024 2025 2026

. . . . IS VISO
metal metail metail metail

Daugiametés finansinés
programos
7 ISLAIDU
KATEGORIJA

Zmogiskieji itekliai 0,628 0,628 0,628 0,628 2,512

Kitos administracinés 0,030 0,030 0,030 0,030 0,120

i8laidos

Daugiametés finansinés
programos
7 ISLAIDU 0,658 0,658 0,658 0,658 2,632
KATEGORIJOS tarpiné
suma

Neitraukta j daugiametés
finansinés programos
7 ISLAIDU
KATEGORIJA®

Zmogiskieji istekliai

Kitos administracinio 0,038 0,028 0,028 0,028 0,122

pobudzio islaidos

Tarpiné suma,
nejtraukta j daugiametés
finansinés programos 0,038 0,028 0,028 0,028 0,122
7 ISLAIDUY
KATEGORIJA

IS VISO 0,696 0,686 0,686 0,686 2,754

Zmogiskyjy istekliy ir kity administracinio pobiidzio islaidy asignavimy poreikiai bus tenkinami i§ GD asignavimy, jau
paskirty veiksmui valdyti ir (arba) perskirstyty generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1ésy, kurios
atsakingam GD gali bati skiriamos pagal meting 1éSy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

65 Technineé ir (arba) administraciné parama bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti
(buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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3.3.3.1. Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai

— [ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy istekliy nenaudojama.

— Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq surasyti etaty vienetais

2024 2025 2026

metai metai metai

2027
metai

2001 02 01 (Komisijos biistin¢ ir atstovybeés) 4 4 4

4

20 01 02 03 (Delegacijos)

0101 01 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai)

01 01 01 11 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

20 02 01 (AC, END, INT finansuojami i§ bendrojo biudZeto)

2002 03 (AC, AL, END, INT ir JPD delegacijose)

XX 01 xx yy zz %

— biistingje

— delegacijose

010101 02 (AC, END, INT — netiesioginiai moksliniai tyrimai)

010101 12 (AC, END, INT - tiesioginiai moksliniai tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

1S VISO

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudzeto antrastiné dalis.

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus veiksmui valdyti ir (arba)
perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1ésy, kurios atsakingam GD gali

buti skiriamos pagal meting 1éSy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudZeto apribojimus.

Vykdytiny uzduoCiy apras§ymas:

Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai

1 etato ekvivalentas patariamosios tarybos sekretoriatui

ISorés darbuotojai

66

(buvusiy BA eiluciy).
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3.3.4.

Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
Pasitilymas (iniciatyva)

— Galima visiskai finansuoti perskirstant asignavima atitinkamoje daugiametés
finansinés programos (DFP) islaidy kategorijoje.

Aktyvavus ekstremaliosios situacijos rezima, pirmiausia bus svarstoma galimybé perskirstyti 1ésas
pagal Bendrosios rinkos programa.

— [ Reikia panaudoti nepaskirstyta marza pagal atitinkamg DFP i$laidy kategorija
ir (arba) specialias priemones, kaip apibrézta DFP reglamente.

Paaiskinti, ka reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas islaidy kategorijas, biudzeto eilutes bei sumas ir
pasitilytas naudoti priemones.

— [ Reikia persvarstyti DFP.

Paaiskinti, ka reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas islaidy kategorijas, biudzeto eilutes ir sumas.

3.3.5.  Treciyjy Saliy jnasai

Pasitilyme (iniciatyvoje):

— nenumatyta bendro su treciosiomis $alimis finansavimo

— [ numatytas treciyjy Saliy bendras finansavimas apskaiciuojamas taip:

Asignavimai mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)
N N+1 N+2 N+3 .At51z.V61.g1.ant 1 poveikio .ti'l.lkrr}q o
.67 . . . iterpti reikiamg mety skaiéiy (Zr. I8 viso
metail metal metail metail
1.6 punkta)

Nurodyti bendra
finansavima teikiancia
istaiga
IS VISO bendrai
finansuojamy asignavimy
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N metai yra pasiilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai. Pakeiskite ,,N“ numatomais
pirmaisiais jgyvendinimo metais (pavyzdziui, 2021 m.). Atitinkamai pakeiskite vélesnius metus.
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34. Numatomas poveikis pajamoms
— [ Pasitilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio pajamoms.
— Pasitilymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:
— O nuosaviems istekliams
- kitoms pajamoms
— nurodyti, jei pajamos priskirtos islaidy eilutéms [1

min. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Einamyjy Pasitilymo (iniciatyvos) poveikis®®
. . s finansiniy
Biudzeto pajamy eiluté: . . . o . .
mety 2024 2025 2026 2027 Atsizvelgiant | poveikio trukme jterpti
asignavimai metai metai metai metai reikiama mety skaiciy (Zr. 1.6 punkta)
4 2 9 straipsnis — Kitos p.m. p.m. p.m. p.m.
nepaskirtos  baudos ir
nuobaudos

Asignuotyjy pajamy atveju nurodyti biudzeto islaidy eilute (-es), kuriai (-oms) daromas poveikis.

Kitos pastabos (pvz., poveikio pajamoms apskaiciavimo metodas (formulé) arba kita informacija).

Siame etape negalima jvertinti galimy asignuotyjy pajamy, nes néra tikrumo, kad bus
skirta bauda.

o8 Tradiciniai nuosavi iStekliai (muitai, cukraus mokesciai) turi btti nurodomi grynosiomis sumomis, t. y.

18§ bendros sumos atskaicius 20 % surinkimo sanaudy.
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